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NOTA
EU01122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT « A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTtroinon o€ auTtd To eyXEIPIOIO €ival YEVIKA Kal I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWJIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kédolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

Sleadls Aalal) duma ) ciladadll e aen Gl iy Ule il o e,
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formaciéon apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifilos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos sin
supervision.

Mantenga elaparatoy su cable fuera delalcance de menores
de 8 anos.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Uso previsto: Utilice el dispositivo Unicamente en interiores,
en posicion horizontal, para entorno domestico.

Cologue el dispositivo en superficie horizontal y estable;
sitie a mas de 30 cm del borde si esta en un mueble.
Mantenga al menos 10 cm libres alrededor de las Rejillas de
ventilacion; no lo ubique bajo cortinas.

Aleje el dispositivo de fuentes de calor y de zonas con riesgo
de salpicaduras.

Desconecte tirando del enchufe, nunca del cable.

No usetemporizadores, enchufesinteligentes nialargadores
enrollados.

Utilice solo un cojin de temporada sobre el Cojin resistente al
agua; no anada mantas gruesas que bloqueen la ventilacion.
Retire y Llimpie inmediatamente si hay derrames o
excreciones; no active lafunciéntérmica hasta que elinterior
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esté completamente seco. Utilice el limpiador al pafio, no lo
pulverice directamente dentro del dispositivo.

Desconecte y deje enfriar 10 minutos antes de mover el
dispositivo; sujételo por la base, no por el cable.

Revise mensualmente el apriete del Soporte antivuelco y el
estado de las Rejillas y cojines; sustituya los dafiados.

Si el adaptador de corriente, su cable o su enchufe estan
danados, deje de usar el producto. El adaptador debe ser
sustituido por el fabricante, su Servicio de Asistencia Técnica
o por personal cualificado, para evitar un peligro. No intente
repararlo.

ADVERTENCIAS - Riesgo de lesiones graves o muerte:

Utilice el dispositivo solo en interiores y en posicion
horizontal. No lo use en exteriores.

No lo use cerca de materiales inflamables (gasolina,
aerosoles inflamables, disolventes, etc.).

No desmonte ni modifique el dispositivo ni el Adaptador de
corriente.

Utilice exclusivamente el Adaptador de corriente
suministrado o uno equivalente certificado; inserte
totalmente el conector en el dispositivo y en la toma.

Evite que la mascota muerda los cables; use protectores si
es necesario.

No utilice adaptadores multiples/regletas en mal estado ni
con sobrecarga.

No doble, tire, pellizque ni someta a peso los cables.

No toque el dispositivo ni el Adaptador de corriente con las
manos mojadas.

El dispositivo no es impermeable: no lo lave ni lo sumerja;
evite la humedad sobre el producto.

Desconecte de la red antes de limpiar. Siga las instrucciones
de mantenimiento del manual.
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Si detecta fallo, olor a quemado, humo o ruidos anémalos,
desconecte y no intente repararlo; contacte con el Servicio
de Atencidn al Cliente o con el vendedor.

No utilice el dispositivo con mascotas de menos de 3 meses;
su termorregulacion no esta desarrollada vy la calefaccién/
refrigeracién puede afectar a su salud.

No cubra las rejillas de ventilacién ni introduzca dedos u
objetos por las aberturas.

PRECAUCIONES - Para evitar danios en el producto:

No coloque objetos sobre el dispositivo.

Mantenga secos los cojines durante el uso; no utilice el
dispositivo con cojines hiimedos.

Evite caidas, golpes, fuerzas externas o arafazos en el
dispositivo.

No lo use a la luz solar directa ni en ambientes polvorientos.
No lo use en ambientes con humedad relativa superior al 80
%.

Mantenga despejada la zona de los Sensores de infrarrojos
para un funcionamiento correcto.

Use el dispositivo con temperatura ambiente entre 0 °Cy 40
°C. Manténgalo alejado de rejillas o salidas de calefaccion.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the
product. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given appropriate supervision orinstruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
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hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8.

This appliance is intended for domestic use only and is not
suitable for use in commercial establishments such as bars,
restaurants, farms, hotels, motels, and offices.

Intended use: Use the device indoors only, in a horizontal
position, for domestic use.

Place the device on a flat, stable surface; if placed on a piece
of furniture, position it at least 30 cm from the edge.

Keep at least 10 cm free around the ventilation grilles; do not
place it under curtains.

Keep the device away from heat sources and areas at risk of
splashes.

Disconnect by pulling the plug, never the cable.

Do not use timers, smart plugs or coiled extension leads.
Use only a seasonal cushion on top of the water-resistant
cushion; do not add thick blankets that block ventilation.
Remove and clean immediately if there are spills or
excretions; do not activate the heating function until the
interior is completely dry. Spray the cloth with a cleaning
solution; do not spray it directly inside the device.

Unplug and allow to cool for 10 minutes before moving the
device; hold it by the base, not by the cable.

Check the tightness of the anti-tip stand and the condition
of the grilles and cushions monthly; replace any damaged
parts.

If the power adapter, its cable or plug is damaged, stop
using the product. The adapter must be replaced by the
manufacturer, its Technical Support Service or by qualified
personnel to avoid a hazard. Do not attempt to repair it.
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WARNINGS - Risk of serious injury or death:

Use the device indoors and in a horizontal position only. Do
not use it outdoors.

Do not use near flammable materials (petrol, flammable
aerosols, solvents, etc.).

Do not dismantle or modify the device or the power adapter.
Use onlythe supplied poweradapter ora certified equivalent;
ensure the plug is fully inserted into both the device and the
socket.

Prevent your pet from chewing the cables; use cable
protectors if necessary.

Do not use multiple adapters/power strips that are in poor
condition or overloaded.

Do not bend, pull, pinch or place heavy objects on the cables.
Do not touch the device or the power adapter with wet
hands.

The device is not waterproof: do not wash or submerge it;
avoid exposing the product to moisture.

Unplug from the mains before cleaning. Follow the
maintenance instructions in the manual.

If you notice a fault, a burning smell, smoke or unusual
noises, unplug the device and do not attempt to repair it;
contact Customer Service or the retailer.

Do not use the device with pets under 3 months old; their
thermoregulation is not yet fully developed and heating/
cooling may affect their health.

Do not covertheventilation grilles orinsertfingers or objects
into the openings.

PRECAUTIONS - To prevent damage to the product:

10

Do not place objects on top of the device.
Keep the cushions dry during use; do not use the device with
damp cushions.

I Pumba 5000 Harmony SPA Connected



- Avoid dropping, knocking, applying external force or
scratching the device.

- Do notuseindirect sunlight or in dusty environments.

- Do not use in environments where the relative humidity
exceeds 80%.

- Keep the area around the infrared sensors clear to ensure
proper operation.

- Use the device at ambient temperatures between 0°C and
40°C. Keep it away from radiators or heating vents.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant

d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures

références ou pour tout nouvel utilisateur.

- (et appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de lappareil et qu'ils
ont bien compris les risques qu'il implique. Empéchez les
enfants de jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien
de l'appareil ne peuvent pas étre menés a terme par les
enfants.

- Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

- Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

- Utilisation prévue : Utilisez bappareil uniguement en
intérieur, en position horizontale, pour un environnement
domestique.
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Placez bLappareil sur une surface horizontale et stable ;
positionnez-le a plus de 30 cm du bord ssilest sur un meuble.
Maintenez au moins 10 cm libres autour des grilles de
ventilation ; ne le placez pas sous des rideaux.

Eloignez bappareil des sources de chaleur et des zones a
risque d>éclaboussures.

Débranchez en tirant sur la fiche, jamais sur le cable.
Nsutilisez pas de minuteries, de prises intelligentes ou de
rallonges enroulées.

Utilisez uniguement un coussin de saison sur le coussin
résistant a beau ; n>ajoutez pas de couvertures épaisses qui
bloqueraient la ventilation.

Retirez et nettoyez immeédiatement en cas de déversements
ou drexcrétions ; mactivez pas la fonction thermique
avant gue bintérieur ne soit completement sec. Utilisez le
nettoyant avec un chiffon, ne le pulvérisez pas directement
a bintérieur de bappareil.

Débranchez et laissez refroidir 10 minutes avant de déplacer
Lbappareil ; tenez-le par la base, pas par le cable.

Vérifiez mensuellement le serrage du support anti-
basculement et bétat des grilles et des coussins ; remplacez
ceux qui sont endommages.

Si badaptateur secteur, son cable ou sa fiche sont
endommagés, cessez dvutiliser l'appareil. Lbadaptateur doit
étre remplacé par le fabricant, son Service dvAssistance
Technique ou par du personnel qualifié, afin d>éviter tout
danger. Nressayez pas de le réparer.

AVERTISSEMENTS - Risque de blessures graves ou de mort :

Utilisez bappareil uniqguement en intérieur et en position
horizontale. Ne l'utilisez pas en extérieurs.

Ne butilisez pas a proximité de matériaux inflammables
(essence, aérosols inflammables, solvants, etc.).
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Ne démontez pas et ne modifiez pas bappareilni badaptateur
secteur.

Utilisez exclusivement badaptateur secteur fourni ou un
equivalent certifié ; insérez completement le connecteur
dans bappareil et dans la prise.

Evitez que bLanimal ne morde les cables ; utilisez des
protections si nécessaire.

Noutilisez pas dradaptateurs multiples/multiprises en
mauvais état ou surchargés.

Ne pliez pas, ne tirez pas, ne pincez pas et ne soumettez pas
les cables a un poids.

Ne touchez pas bappareil ni badaptateur secteur avec les
mains mouillées.

Lrappareil nrest pas étanche : ne le lavez pas et ne le
submergez pas ; évitez bhumidité sur 'appareil.
Débranchez du secteur avant de nettoyer. Suivez les
instructions drentretien du manuel.

Sivous détectez une panne, une odeur de briilé, de la fumée
ou des bruits anormaux, débranchez et n>essayez pas de le
réparer ; contactez le Service Client ou le vendeur.

N>utilisez pas Lappareil avec des animaux de moins de 3
mois ; leur thermorégulation nest pas développée et le
chauffage/refroidissement peut affecter leur santé.

Ne couvrez pas les grilles de ventilation et mvintroduisez pas
de doigts ou dyobjets dans les ouvertures.

PRECAUTIONS - Pour éviter drendommager lappareil :

Ne placez pas d>objets sur bappareil.

Gardez les coussins secs pendant butilisation ; nyutilisez pas
bappareil avec des coussins humides.

Evitez les chutes, les chocs, les forces externes ou les
rayures sur bappareil.
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Ne butilisez pas a la lumiere directe du soleil ni dans des
environnements poussiéreux.

Ne butilisez pas dans des environnements avec une humidité
relative supérieure a 80 %.

Maintenez dégagée la zone des capteurs infrarouges pour
un fonctionnement correct.

Utilisez bappareil avec une température ambiante comprise
entre 0 °Cet 40 °C. Tenez-le éloigné des grilles ou des sorties
de chauffage.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flur neue
Benutzer auf.

14

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Halten Sie das Gerat und das Netzkabel aufierhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

Dieses Gerat ist ausschliefdlich fur den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fur die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt.

Bestimmungsgemafie Verwendung: Verwenden Sie das
Gerat ausschliefdlich in Innenraumen, in waagerechter
Position und im hauslichen Umfeld.
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Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte und stabile
Oberflache. Platzieren Sie es in einem Abstand von mehr
als 30 cm zur Kante, wenn es sich auf einem Mobelstlck
befindet.

Halten Sie rund um die Luftungsgitter mindestens 10 cm frei.
Stellen Sie das Gerat nicht unter Vorhangen auf.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen und Bereichen mit
Spritzwassergefahr fern.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, indem Sie am Stecker
ziehen, niemals am Kabel.

Verwenden Sie keine Zeitschaltuhren, Smart-Steckdosen
oder aufgewickelten Verlangerungskabel.

Verwenden Sie nur ein saisonales Kissen auf dem
wasserfesten Kissen. Legen Sie keine dicken Decken darauf,
die die Beluftung blockieren kénnten.

Entfernen und reinigen Sie Verschmutzungen umgehend,
wenn Flussigkeiten oder Ausscheidungen ausgetreten
sind. Aktivieren Sie die Warmefunktion erst, wenn der
Innenbereich vollstandig trocken ist. Tragen Sie den Reiniger
auf ein Tuch auf. Sprihen Sie ihn nicht direkt in das Gerat.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es 10
Minuten abkuhlen, bevor Sie es bewegen. Halten Sie es an
der Basis fest, nicht am Kabel.

Uberpriifen Sie monatlich den festen Sitz der
Kippschutzhalterung sowie den Zustand der Luftungsgitter
und Kissen; ersetzen Sie beschadigte Teile.

Wenn der Netzadapter, sein Kabel oder sein Stecker
beschadigt sind, verwenden Sie das Produkt nicht weiter.
Der Netzadapter muss durch den Hersteller, dessen
technischen Kundendienst oder qualifiziertes Fachpersonal
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden. Versuchen Sie
nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
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WARNHINWEISE - Gefahr schwerer Verletzungen oder Tod:
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Verwenden Sie das Gerat ausschliefilich in Innenraumen und
in waagerechter Position. Verwenden Sie es nicht im Freien.
Verwenden Sie es nicht in der Nahe von entzundlichen
Materialien wie Benzin, entzundlichen Aerosolen,
Losungsmitteln usw.

Zerlegen oder verandern Sie weder das Gerat noch den
Netzadapter.

Verwenden Sie ausschliefdlich den  mitgelieferten
Netzadapter oder einen zertifizierten gleichwertigen
Adapter; stecken Sie den Anschluss vollstandig in das Gerat
und den Stecker vollstandig in die Steckdose.

Verhindern Sie, dass das Haustier an den Kabeln kaut;
verwenden Sie bei Bedarf Kabelschutzvorrichtungen.
Verwenden Sie keine beschadigten oder uberlasteten
Mehrfachadapter/Steckdosenleisten.

Knicken, ziehen oder quetschen Sie die Kabel nicht und
setzen Sie sie keiner Gewichtsbelastung aus.

Beruhren Sie das Gerat oder den Netzadapter nicht mit
nassen Handen.

Das Gerat ist nicht wasserdicht: Waschen Sie es nicht und
tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Vermeiden Sie Feuchtigkeit auf dem Produkt.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz.
Befolgen Sie die Wartungsanweisungen in dieser
Bedienungsanleitung.

Wenn Sie eine Storung, Brandgeruch, Rauch oder
ungewodhnliche Gerausche feststellen, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich an den Kundendienst oder an
den Handler.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Haustieren unter 3
Monaten; ihre Thermoregulation ist noch nicht vollstandig
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entwickelt, und die Heiz-/KUhlfunktion kann ihre Gesundheit
beeintrachtigen.

Decken Sie die Luftungsgitter nicht ab und fuhren Sie keine
Finger oder Gegenstande in die Offnungen ein.

VORSICHTSMASSNAHMEN - Zur Vermeidung von Schaden am
Produkt:

Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

Halten Sie die Kissen wahrend des Gebrauchs trocken;
verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten Kissen.
Vermeiden Sie, dass das Gerat herunterfallt, Stofden,
aufderen Krafteinwirkungen oder Kratzern ausgesetzt wird.
Verwenden Sie das Gerat nicht bei direkter
Sonneneinstrahlung oder in staubigen Umgebungen.
Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit einer
relativen Luftfeuchtigkeit von tber 80 %.

Halten Sie den Bereich der Infrarotsensoren fiir einen
ordnungsgemafden Betrieb frei.

Verwenden Sie das Gerat bei einer Umgebungstemperatur
zwischen 0 °C und 40 °C. Halten Sie es von Heizungsgittern
oder Warmluftauslassen fern.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sulbuso
delbapparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
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con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Mantenere bapparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini con eta inferiore agli 8 anni.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Uso previsto: Utilizzare il dispositivo esclusivamente in
ambientiinterni, in posizione orizzontale, per uso domestico.
Appoggiare il dispositivo su una superficie piana e stabile; se
lo si posiziona su un mobile, tenerlo a piu di 30 cm dal bordo.
Lasciare almeno 10 cm di spazio libero intorno alle griglie di
ventilazione; non posizionarlo sotto le tende.

Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore e da zone in
cuivi e il rischio di schizzi.

Scollegare tirando la spina, mai il cavo.

Non utilizzare timer, prese intelligenti né prolunghe
arrotolate.

Utilizzare solo un cuscino stagionale sopra il cuscino
impermeabile; non aggiungere coperte pesanti che
potrebbero ostacolare la ventilazione.

In caso di fuoriuscite o sporcizia, rimuovere e pulire
immediatamente; non attivare la funzione di riscaldamento
finché binterno non sia completamente asciutto. Utilizzare
il detergente con un panno, senza spruzzarlo direttamente
albinterno del dispositivo.

Scollegare bapparecchio e lasciarlo raffreddare per 10 minuti
prima di spostarlo; afferrarlo dalla base, non dal cavo.
Controllare mensilmente il serraggio del supporto
antiribaltamento e lo stato delle griglie e dei cuscini;
sostituire quelli danneggiati.
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Se badattatore di alimentazione, il cavo o la spina sono
danneggiati, smettere di utilizzare il prodotto. Ladattatore
deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio di
assistenza tecnica o da personale qualificato, al fine di
evitare pericoli. Non tentare di ripararlo.

AVVERTENZE - Rischio di lesioni gravi o morte:

Utilizzare il dispositivo solo in ambienti chiusi e in posizione
orizzontale. Non utilizzare all'aperto.

Non utilizzarlo in prossimita di materiali inflammabili
(benzina, bombolette spray infliammabili, solventi, ecc.).
Non smontare né modificare il dispositivo o l'adattatore.
Utilizzare esclusivamente bLadattatore di alimentazione
in dotazione o un modello equivalente certificato; inserire
completamente la spina nel dispositivo e nella presa.
Evitare che banimale morda i cavi; se necessario, utilizzare
protezioni.

Non utilizzare prese multiple o ciabatte in cattivo stato o
sovraccariche.

Non piegare, tirare, pizzicare né schiacciare i cavi sotto il
peso di oggetti.

Non toccare il dispositivo né badattatore di alimentazione
con le mani bagnate.

ILdispositivo non e impermeabile: non lavarlo né immergerlo
in acqua; evitare che il prodotto venga a contatto con
bumidita.

Scollegare bapparecchio dalla rete elettrica prima di pulirlo.
Seguire le istruzioni di manutenzione riportate nel manuale.
Se si riscontrano malfunzionamenti, odore di bruciato, fumo
o rumori anomali, scollegare bapparecchio e non tentare di
ripararlo; contattare il Servizio Clienti o il rivenditore.

Non utilizzare il dispositivo con animali domestici di
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eta inferiore ai 3 mesi; la loro termoregolazione non e
ancora completamente sviluppata e il riscaldamento/
raffreddamento potrebbe comprometterne la salute.

Non coprire le griglie di ventilazione né infilare le dita o
oggetti nelle aperture.

PRECAUZIONI - Per evitare danni al prodotto:

Non appoggiare oggetti sul dispositivo.

Tenere i cuscinetti asciutti durante buso; non utilizzare il
dispositivo con i cuscinetti umidi.

Si raccomanda di evitare cadute, urti, sollecitazioni esterne
o graffi sul dispositivo.

Non esporlo alla luce diretta del sole né utilizzarlo in
ambienti polverosi.

Non utilizzarlo in ambienti con un tasso di umidita relativa
superiore alb80%.

Per garantire il corretto funzionamento, tenere libera barea
dei sensori a infrarossi.

Utilizzare il dispositivo a una temperatura ambiente
compresa tra 0 °C e 40 °C. Tenere il dispositivo lontano da
griglie o fonti di calore.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
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que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho ndao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.

Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritorios.

Utilizacao prevista: Utilize odispositivoapenasemambientes
interiores, na posicao horizontal, para uso domestico.
Coloque o dispositivo numa superficie horizontal e estavel,
se estiver sobre um movel, coloque-o a mais de 30 cm da
borda.

Deixe pelo menos 10 cm de espaco livre a volta das grelhas
de ventilacao; nao o coloque debaixo de cortinas.

Mantenha o dispositivo afastado de fontes de calor e de
areas onde haja risco de salpicos.

Desligue puxando pela ficha, nunca pelo cabo.

Nao utilize temporizadores, tomadas inteligentes nem
extensoes enroladas.

Utilize apenas uma almofada sazonal sobre a almofada
impermeavel; nao coloque cobertores grossos que
bloqueiem a ventilacao.

Remova e limpe imediatamente em caso de derrames
ou excrecoes; nao ative a funcao de aquecimento até que
o interior esteja completamente seco. Utilize o produto
de limpeza com um pano; nao o pulverize diretamente no
interior do aparelho.

Desligue e deixe arrefecer durante 10 minutos antes de
mover o aparelho; segure-o pela base, nao pelo cabo.
Verifique mensalmente o aperto do suporte antiviragem
e 0 estado das grades e almofadas; substitua as pecas
danificadas.
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Se o adaptador de corrente, o seu cabo ou a sua ficha
estiverem danificados, deixe de utilizar o produto. O
adaptador deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
Servico de Assisténcia Técnica ou por pessoal qualificado,
para evitar riscos. Nao tente repara-lo.

AVISOS - Risco de lesdes graves ou morte:
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Utilize o dispositivo apenas em ambientes interiores e na
posicdo horizontal. Nao o use em exteriores.

Ndo o utilize perto de materiais inflamaveis (gasolina,
aerossois inflamaveis, solventes, etc.).

Nao desmonte nem altere o dispositivo nem o adaptador de
corrente.

Utilize exclusivamente o adaptador de corrente fornecido
ou um adaptador equivalente certificado; insira totalmente
0 conector no dispositivo e na tomada.

Evite que o animal de estimacao morda os cabos; utilize
protetores, se necessario.

Nao utilize adaptadores multiplos/extensdes em mau
estado ou sobrecarregados.

Nao dobre, puxe, torca nem submeta os cabos a peso.

Nao toque no dispositivo nem no adaptador de corrente com
as maos molhadas.

O dispositivo ndo é a prova de agua: ndao o lave nem o
mergulhe na agua; evite a exposicao do produto a humidade.
Desligue da rede elétrica antes de limpar. Siga as instrucoes
de manutencao do manual.

Se detetar alguma avaria, cheiro a queimado, fumo ou
ruidos anormais, desligue o aparelho e nao tente repara-lo;
contacte o Servico de Apoio ao Cliente ou o vendedor.

Nao utilize o dispositivo com animais de estimacao com
menos de 3 meses; a sua termorregulacao ainda nao esta

Pumba 5000 Harmony SPA Connected



totalmente desenvolvida e o aquecimento/arrefecimento
pode afetar a sua saude.

Nao tape as grelhas de ventilacao nem introduza os dedos
ou objetos nas aberturas.

PRECAUCOES - Para evitar danos no produto:

Nao cologue objetos em cima do aparelho.

Mantenha as almofadas secas durante a utilizacao; nao
utilize o dispositivo com almofadas hdmidas.

Evite quedas, impactos, forcas externas ou arranhdes no
dispositivo.

Nao o utilize sob luz solar direta nem em ambientes com
poeira.

Nao utilize este produto em ambientes com humidade
relativa superior a 80 %.

Mantenha a area dos sensores de infravermelhos
desobstruida para garantir o bom funcionamento.

Utilize o dispositivo a uma temperatura ambiente entre 0
°C e 40 °C. Mantenha-o afastado de grelhas ou saidas de
aguecimento.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met een verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale beperking of gebrek aan ervaring en
kennis, mits zij onder passend toezicht staan of een training
hebben gevolgd over het veilige gebruik van het apparaat
en de bijbehorende risico's begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de
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gebruiker mogen niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

Dit apparaat is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.
Beoogdgebruik:Gebruikhetapparaatuitsluitendbinnenshuis,
in horizontale positie, in een huiselijke omgeving.

Plaats het apparaat op een stabiele, horizontale ondergrond,;
positioneer het op meer dan 30 cm afstand van de rand als
het op een meubelstuk staat.

Houd minstens 10 cm vrij rond de ventilatieroosters; plaats
het niet onder gordijnen.

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen en
plekken waar spatwater kan ontstaan.

Trek de stekker eruit door eraan te trekken, nooit aan de
kabel.

Gebruik geen timers, slimme stekkers of opgerolde
verlengsnoeren.
Gebruikalleeneenseizoenskussenoverhetwaterafstotende
kussen; voeg geen dikke dekens toe die de ventilatie
belemmeren.

Verwijder en reinig het apparaat onmiddellik als er
vloeistoffen of lekkages zijn; activeer de verwarmingsfunctie
pas als de binnenkant volledig droog is. Gebruik het
reinigingsmiddel op een doek; spuit het niet rechtstreeks in
het apparaat.

Haal de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat 10
minuten afkoelen voordat u het verplaatst; houd het vast
aan de onderkant, niet aan de kabel.

Controleer maandelijks of de rolbeugel goed vastzit en of de
roostersenkussensin goede staat zijn;vervang beschadigde
onderdelen.
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Als de voedingsadapter, de kabel of de stekker beschadigd
is, stop dan met het gebruik van het product. De adapter
moet worden vervangen door de fabrikant, de technische
ondersteuning of gekwalificeerd personeel om gevaar te
voorkomen. Probeer de adapter niet zelf te repareren.

WAARSCHUWINGEN - Risico op ernstig letsel of overlijden:

Gebruik het apparaat alleen binnenshuis en in horizontale
positie. Gebruik het niet buitenshuis.

Niet gebruiken in de buurt van brandbare materialen
(benzine, brandbare spuitbussen, oplosmiddelen, enz.).
Demonteer of wijzig het apparaat of de voedingsadapter
niet.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde voedingsadapter of
een gecertificeerd equivalent; steek de connector volledig in
het apparaat en het stopcontact.

Voorkom dat huisdieren aan kabels knagen; gebruik indien
nodig kabelbeschermers.

Gebruik geen defecte of overbelaste stekkerdozen/
stroomadapters.

Buig, trek, knijp of belast de kabels niet.

Raak het apparaat of de voedingsadapter niet aan met natte
handen.

Het apparaat is niet waterdicht: was het niet en dompel het
niet onder; vermijd contact met vocht.

Koppel de stekker los van de stroomvoorziening voordat
u gaat reinigen. Volg de onderhoudsinstructies in de
handleiding.

Alsueenstoring, een brandlucht, rook of abnormale geluiden
constateert, koppel het apparaat dan los en probeer het niet
zelf te repareren; neem contact op met de klantenservice of
de verkoper.
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Gebruik het apparaat niet bij huisdieren jonger dan 3
maanden; hun thermoregulatie is nog niet ontwikkeld en de
verwarming/koeling kan hun gezondheid beinvloeden.
Bedek de ventilatieroosters niet en steek geen vingers of
voorwerpen door de openingen.

VOORZORGSMAATREGELEN - Om schade aan het product te
voorkomen:

Plaats geen voorwerpen bovenop het apparaat.

Houd de kussens droog tijdens gebruik; gebruik het apparaat
niet met natte kussens.

Voorkom dat het apparaat valt, stoot, blootgesteld wordt
aan externe krachten of krassen oploopt.

Niet gebruiken in direct zonlicht of in stoffige omgevingen.
Niet gebruiken in omgevingen met een relatieve
luchtvochtigheid van meer dan 80%.

Houd de ruimte rondom de infraroodsensoren vrij voor een
goede werking.

Gebruik het apparaat bij omgevingstemperaturen tussen
0°Cen 40°C. Houd het uit de buurt van verwarmingsroosters
of -openingen.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposobirozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
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Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. (zyszczenie
i konserwacja urzagdzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Urzgdzenie i przewdéd zasilajgcy nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Przeznaczenie:  Uzywaj urzgdzenia  wytgcznie w
pomieszczeniach, w pozycji poziomej, w Ssrodowisku
domowym.

Umiesc urzadzenie na poziomej i stabilnej powierzchni; jesli
znajduje sie na meblu, ustaw je w odlegtosci wiekszej niz 30
cm od krawedzi.

Zachowaj co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokot kratek
wentylacyjnych; nie umieszczaj go pod zastonami.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta i miejsc
narazonych na zachlapanie.

Odtgcz urzadzenie ciggngc za wtyczke, nigdy za przewadd.
Nie uzywaj timerdw, inteligentnych wtyczek ani zwinietych
przedtuzaczy.

Uzywaj tylko jednej poduszki sezonowej na poduszce
wodoodpornej; nie dodawaj grubych kocow, ktére blokujg
wentylacje.

Natychmiast usun i wyczysé wszelkie rozlane ptyny lub
wydaliny; nie aktywuj funkcji termicznej, dopoki wnetrze nie
bedzie catkowicie suche. RozprowadzZ srodek czyszczgcy na
Sciereczce, nie rozpylaj go bezposrednio na urzadzenie.
Odtacz i pozostaw do ostygniecia na 10 minut przed
przeniesieniem urzgdzenia; trzymaj je za podstawe, nie za
przewod.
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Co miesigc sprawdzaj dokrecenie podstawy zapobiegajgcej
przewrdceniu oraz stan kratek wentylacyjnych i poduszek;
wymien uszkodzone czesci.

Jesli zasilacz, jego przewdd lub wtyczka sg uszkodzone,
przestan uzywal produktu. Zasilacz musi zostac
wymieniony przez producenta, jego Serwis Techniczny lub
wykwalifikowany personel, aby unikng¢ zagrozenia. Nie
prébuj go naprawiac¢ samodzielnie.

OSTRZEZENIA - Ryzyko powaznych obrazen lub $émierci:
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Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach i w pozycji
poziomej. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj go w poblizu materiatow tatwopalnych (benzyna,
tatwopalne aerozole, rozpuszczalniki itp.).

Nie demontuj ani nie modyfikuj urzgdzenia ani zasilacza.
Uzywaj  wytgcznie  dostarczonego  zasilacza  lub
rownowaznego, certyfikowanego; catkowicie wtéz ztgcze
do urzadzenia i do gniazdka.

Zapobiegaj gryzieniu przewoddw przez zwierze domowe; w
razie potrzeby uzyj ochraniaczy.

Nie uzywajuszkodzonych ani przecigzonych rozgateZznikéw/
listew zasilajgcych.

Nie zginaj, nie ciggnij, nie sciskaj ani nie obcigzaj przewoddw.
Nie dotykaj urzadzenia ani zasilacza mokrymi rekami.
Urzadzenienie jestwodoodporne: nie myjgo aninie zanurzaj;
unikaj wilgoci na produkcie.

Odtacz od sieci przed czyszczeniem. Postepuj zgodnie z
instrukcjami konserwacji zawartymi w instrukgcji.

Jesli wykryjesz usterke, zapach spalenizny, dym lub
nietypowe dzwieki, odtgcz urzagdzenie i nie prébuj go
naprawiac; skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta lub
sprzedawca.
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Nie uzywaj urzgdzenia ze zwierzetami domowymi w wieku
ponizej 3 miesiecy; ich termoregulacja nie jest rozwinieta, a
ogrzewanie/chtodzenie moze wptynac na ich zdrowie.

Nie zakrywaj kratek wentylacyjnych ani nie wktadaj palcow
ani przedmiotéw do otworéw.

SRODKI OSTROZNOSCI - Aby uniknaé uszkodzenia produktu:

Nie umieszczaj zadnych przedmiotdéw na urzadzeniu.
Utrzymuj poduszki suche podczas uzytkowania; nie uzywaj
urzgdzenia z wilgotnymi poduszkami.

Unikaj upadkdw, uderzen, sit zewnetrznych lub zarysowan
urzadzenia.

Nie uzywaj go w bezposrednim swietle stonecznym ani w
zakurzonym otoczeniu.

Nie uzywaj go w Srodowiskach o wilgotnosci wzglednej
powyzej 80%.

Utrzymuj obszar czujnikéw podczerwieni wolny od
przeszkdd, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Uzywaj urzgdzenia w temperaturze otoczenia od 0°C do
40°C. Trzymaj je z dala od kratek lub wylotéw grzewczych.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo proskoleny v bezpecném
pouzivani spotrebi¢e a rozumi souvisejicim rizikim. Déti
by si se spotiebicem nemély hrat. Cisténi a Gdrzbu by déti
nemeély provadét bez dozoru.
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Uchovavejte spotrebic a jeho kabel mimo dosah deti
mladsich 8 let.

Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancelarich.

Zamyslené pouziti: Pouzivejte zarizeni pouze v interiéru, ve
vodorovné poloze, vdomacim prostredi.

Umistéte zarizeni na stabilni, vodorovny povrch; pokud je
umisténo na kusu nabytku, umistéte jej vice nez 30 cm od
okraje.

Kolem vétracich mrizek ponechte alespon 10 cm volného
prostoru; neumistujte jej pod zaclony.

Uchovavejte zafizeni mimo dosah zdroji tepla a mist s
rizikem postrikani.

Odpojujte tahem za zastrcku, nikdy ne za kabel.
Nepouzivejte casovacCe, chytré zastrcky ani spiraloveé
prodluzovaci kabely.

Pres vodeéodolny polstar pouzivejte pouze sezdnni polstar,
nepridavejte silné prikryvky, které by blokovaly vétrani.

V' pripade rozliti nebo netésnosti zafizeni ihned vyjmeéte
a ocistete; funkci ohrevu neaktivujte, dokud vnitrek zcela
nevyschne. Cisti¢ pouZivejte na hadfik; nestfikejte jej pfimo
dovnitf zarizeni.

Pred premisténim zafizeni odpojte zastrcku ze zasuvky a
nechte 10 minut vychladnout; drzte jej za zakladnu, nikoli za
kabel.

Mésicne kontrolujte utaZzeni ochranného rédmu a stav mrizek
a polstard; poskozené vymeénite.

Pokud je napadjeci adaptér, jeho kabel nebo zastrcka
poSkozena, prestante vyrobek pouzivat. Adaptér musi
byt vymeénén vyrobcem, jeho technickou podporou nebo
kvalifikovanym personalem, aby se predeslo nebezpedi.
Nepokousejte se jej opravovat.

30 I Pumba 5000 Harmony SPA Connected



VAROVANI - Nebezpe¢i védZzného zranéni nebo smrti:

Pouzivejte zafizeni pouze v interiéru a ve vodorovné poloze.
Nepouzivejte jej venku.

NepouZivejte v blizkosti hoflavych materidll (benzin,
hoflavé aerosoly, rozpoustédla atd.).

Nerozebirejte ani neupravujte zarizeni ani napajeci adaptér.
Pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér nebo jeho
certifikovany ekvivalent; konektor zcela zasunte do zarizeni
a zasuvky.

Zabrante domacim mazlickim okusovat kabely; v pfipadé
potreby pouzijte chranice.

Nepouzivejte vadné nebo pretizené multifunkéni adaptéry/
prodluzovaci kabely.

Kabely neohybejte, netahejte, nestipejte ani na né
nezatezujte.

Nedotykejte se zarizeni ani napajeciho adaptéru mokryma
rukama.

Zarizeni neni vodotésné: nemyjte ho ani neponorujte do
vody; zabrante kontaktu s vlhkosti.

Pred cisténim odpojte pristroj od napajeni. Dodrzujte pokyny
k Udrzbé v navodu k obsluze.

Pokud zjistite zavadu, zapach spaleniny, kour nebo neobvyklé
zvuky, odpojte jej a nepokousejte se jej opravit; kontaktujte
zékaznicky servis nebo prodejce.

Nepouzivejte zarfizeni u domacich mazlickd mladsich 3
meésicl; jejich termoregulace neni vyvinuta a ohfev/chlazeni
mUze ovlivnit jejich zdravi.

Nezakryvejte vétraci mrizky ani do nich nevkladejte prsty ani
zadné predmeéty.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI - Abyste predesli pogkozeni

pr

oduktu:

Na zarizeni nepokladejte Zzadné predmaéty.

Béhem pouzivani udrzujte polStare sucheé; nepouzivejte
zarizeni s mokrymi polStari.

Chrante zarizeni pred pady, narazy, vnéjsimi vlivy nebo
poskrabanim.

Nepouzivejte na pfimém slunci nebo v prasném prostredi.
Nepouzivejte jej v prostredis relativni vlihkosti vzduchu vyssi
nez 80 %.

Pro spravnou funkci udrzujte prostor kolem infracervenych
senzord volny.

Pouzivejte zarizeni pri okolni teplote mezi 0 °C a 40 °C.
Uchovavejte jej mimo dosah vétracich otvor( nebo mrizek
topeni.

GUVENLIK TALIMATLARI

Uriini kullanmadan énce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

32

Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitli veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, cihazin glivenli kullanimi konusunda
uygun gozetim veya egitim verilmis olmalari ve ilgili
tehlikeleri anlamalari kosuluyla kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gozetim
olmadan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Cihazi ve kablosunu 8 vyasin altindaki cocuklarin
erisemeyecegi yerde saklayin.

Bu cihaz yalnizca ev kullanimi icin tasarlanmistir ve barlar,
restoranlar, ciftlikler, oteller, moteller ve ofislerde kullanima
uygun degildir.
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Kullanim amaci: Cihazi yalnizca ic mekanlarda, yatay
konumda ve ev ortamlarinda kullanin.

Cihazi sabit, yatay bir ylzeye yerlestirin; eger bir mobilya
uzerindeyse, kenarindan 30 cm'den fazla uzakliga
konumlandirin.

Havalandirma izgaralarinin etrafinda en az 10 cm bosluk
birakin; perdelerin altina yerlestirmeyin.

Cihazi 1s1 kaynaklarindan ve sicrama riski olan alanlardan
uzak tutun.

Fisi cekerek baglantiyi kesin, asla kablodan cekmeyin.
Zamanlayici, akilli priz veya spiral uzatma kablosu
kullanmayin.

Su gecirmez yastigin Uzerine yalnizca mevsimlik bir yastik
koyun; havalandirmayl engelleyen kalin battaniyeler
eklemeyin.

Dokulme veya sizintivarsa hemen cikarip temizleyin; ic kisim
tamamen kuruyana kadar isitma fonksiyonunu calistirmayin.
Temizleyiciyi bir bez Uzerine dokun; dogrudan cihazin icine
puskurtmeyin.

Cihazi tasimadan 6nce fisini cekin ve 10 dakika sogumaya
birakin; kablosundan degil, tabanindan tutun.

Aractaki devrilme onleyici barlarin sikiligini ve i1zgaralarin
ve yastiklarin durumunu aylik olarak kontrol edin; hasarli
olanlari degistirin.

GUc adaptord, kablosu veya fisi hasar gérmusse, Urunu
kullanmay birakin. Tehlikeyi dnlemek icin adaptor, uretici,
Teknik Destek Servisi veya vyetkili personel tarafindan
degistirilmelidir. Tamir etmeye calismayin.

UYARILAR - Ciddi yaralanma veya olum riski:
- (ihazi yalnizca ic mekanlarda ve yatay konumda kullanin.

Dis mekanlarda kullanmayin.
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Yanici maddelerin (benzin, yanici aerosoller, coziicller vb.)
yakininda kullanmayin.

Cihazi veya guc adaptorinu sokmeyin veya Uzerinde
degisiklik yapmayin.

Yalnizca birlikte verilen glc adaptoruni veya onayli bir
esdegerini kullanin; konektort cihaza ve prize tamamen
takin.

Evcil hayvanlarin kablolari cignemesini 6nleyin; gerekirse
koruyucu kullanin.

Arizali veya asiri yuklenmis coklu adaptoérleri/uzatma
kablolarini kullanmayin.

Kablolari bukmeyin, cekmeyin, sikistirmayin veya Uzerlerine
agirik koymayin.

Cihaza veya glic adaptorune islak ellerle dokunmayin.

Cihaz su gecirmez degildir: yikamayin veya suya batirmayin;
arundn nemle temas etmesinden kacinin.

Temizlemeden oOnce giuc kaynagindan baglantiyr kesin.
Kullanim kilavuzundaki bakim talimatlarini izleyin.

Bir ariza, yanik kokusu, duman veya anormal sesler tespit
ederseniz, cihazi fisten cekin ve tamir etmeye calismayin;
Musteri Hizmetleri veya saticiyla iletisime gecin.

Cihazi 3 aydan kucuk evcil hayvanlarda kullanmayin; vicut
Isilarini dizenleme mekanizmalari hentiz gelismemistir ve
Isitma/sogutma sagliklarini etkileyebilir.

Havalandirma 1zgaralarini kapatmayin ve aciklklardan
parmaklarinizi veya baska nesneler sokmayin.

ONLEMLER - Uriine zarar gelmemesi icin:

Cihazin tzerine herhangi bir nesne koymayin.

Kullanim sirasinda vyastiklari kuru tutun; cihazi 1slak
yastiklarla kullanmayin.

Cihazin dusmesine, carpmasina, dis etkenlere veya
cizilmesine izin vermeyin.
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Dogrudan gunes 1sig altinda veya tozlu ortamlarda
kullanmayin.

Nem orani %80'in Uzerinde olan ortamlarda kullanmayin.
Kizilotesi sensorlerin dizgun calismasi icin cevresini temiz
tutun.

Cihazi 0°C ile 40°C arasindaki ortam sicakliklarinda kullanin.
Isitma menfezlerinden veya izgaralardan uzak tutun.

OAHIIEZ AZDAAEIAZ

AlaBAoTe  TIPOOEKTIKA  TIG  AKOAouBeGg  0dnyiegc  TTpIv
XPNOIYOTTOINOETE TO TTPOIOV. DUAGETE aUTO TO gyxEIpidIo yia
MEANOVTIKR) ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.

AUTI N CUOKEUN PTTOPEI va XpNoloTToinBei atro TTaidid nAIKiag
8 €Twv Kal Avw Kal atmd AToua PE MEIWMPEVEG CWHMATIKEG,
aIoONTNPIOKEG ] VONTIKES IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl
yvwaong, Uttd TV TpouTttoBean 0Tl €xouv AdRel TNV KATAAANAN
eiBAewn N extraideuon OXeTIKA Pe TNV ac@aAAnl Xpron Tng
OUOKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU €VEXEL Ta
TTadId Ogv TTPETTEI va TTaiouv Pe TN cuokeur. O KaBapiouog
KAl N ouvTPENON aT1TO ToV XPRoTn OgV TTPETTEI va EKTEAOUVTAI
atro TTaIdId Xwpig eTTiBAEWN.

KpatoTe TN ouoKeun Kal To KOAWDIO TNG Jakpid aTrd TTaidid
KATW TwV 8 ETWV.

AUTA n ouokeurn €xel oxXedlaoTeEl ATTOKAEIOTIKA YIOQ OIKIOKN)
xpAon kai dev gival KAaTAAANAN yia Xprion o€ YTrap, EoTIaTéPIA,
aypoKTAuaTa, Eevodoxeia, JOTEA Kal ypageia.
MpoBAettOpuevn xprion: XpnoIYOTIOINOTE TN OUOKEUN HOVO
0t €0WTEPIKOUG XWPOUG, Ot opIfovTia B€on, yia OIKIaKO
TEPIBAAAOV.

ToTro0eTAOTE TN CUOKEUN O€ PIa 0TABEPN, OPICOVTIA ETTIPAVEIQ.
TotroBeTAOTE TNV O€ aTTOOTACN PEYaAUTEPN aTTd 30 cm aTrd
TNV AKpn €4v BpiokeTal o€ ETTITTAO.
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- Apnrote TouAdyxiotov 10 cm €AeUBepPO XWPO YUPW aTTO TIG
ypiAieg e€aepiopol. Mnv TIG TOTTOBETEITE KATW OTTO KOUPTIVEG.

- KpatioTte Tn ouokeur Pakpid otrd TnyEg BeppoTnTag Kal
TTEPIOXEG WE KiVOUVO TTITOIAIOUATOG.

- ATToouvdEaTe TPAPBWVTAG TO QIG, TTOTE TO KAAWDIO.

- Mnv xpnoiyotroleite XPOVODIOKOTITEG, EEUTTIVEG TIPICEG I
OTTEIPOEId KOAWDIA ETTEKTACNG.

- XpnoipotroiNoTte YOVo £va eTTOXIAKO pagiAdpl TTAvw aTTd TO
adIaBpoxo MagIAdpI. Mnv TTPOCOETETE XOVTPEG KOUBEPTEG TTOU
gMTTOdICOUV TOV AEPIOHO.

- AgaipéoTe Kal KaBapioTe apéowg €Av UTTAPXOUV dIapPOES
N uypd. Mnv evepyoTtrolgite TN AgiToupyia BEpuavong PEXP!
VO OTEYVWOElI EVIEAWG TO EO0WTEPIKO. XPNOIYOTIOINOTE TO
KaBapIoTiké o€ éva travi. Mnv 10 wekdlete atreubeiog péoa
OTrn OUOKEUN.

- ATTOOUVOECTE TN OUOKEUN ATTO TNV TTPICA KAl AQrOTE TNV VA
Kpuwoel yia 10 AeTTTd TTpIv TN PETAKIVAOETE. KpaTtroTe TNV
atré ™ Bdaon kai 6x1 a1rd T0 KAAWDIO.

- EAéyxete Tn oteyavotnTa TNG PABOOU  poAwv Kal TNV
KaTdoTaon Twv TTAEYMATWY Kal TwV Pagilapiwv KaBe pAva-
QVTIKOTAOTHOTE TUXOV KATECTPAUMPEVA.

- Edv o mpoocappoyEéag peupatog, 1o KAAWdIO Tou ) TO QI
TOU gival KATEOTPAUMEVA, DIOKOWTE Tn XPron Tou TTPOIOVTOG.
O T1pocapuoyéag TIPETTEl va  AVTIKOTAOTABEl a1rd  TOV
KataokeuaoTr, TNV YTnpeoia TexvikAg YTToothpIigng n atro
€CEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO yIa TNV atropuyn Kivouvwy. Mnv
ETTIXEIPINOETE VA TOV ETTIOKEUAOETE.

MPOEIAOTMNOIHZEIZ - Kivbuvog cofapol TpauuaTiopyou N

Bavarou:

- XpNOIYOTIOINOTE TN OUCKEUN POVO O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG
Kal o€ opI1fovTia B€an. Mnv Tn XPNOIKOTIOIEITE O€ EEWTEPIKOUG
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XWPOUG.

Mnv TO XpnOIJOTIOIEITE KOVTA O €UPAEKTA UAIKG (Bevdivn,
EUQAEKTA agpoAUpATA, DIOAUTEG K.ATT.).

Mnv atToouvapPOAOYEITE 1) TPOTTOTTOIEITE TN OUOKEUR i TOV
TTPOCAPUOYEA PEUMATOG.

XpNOoIJoTToINoTE MOVO  TOV  TTAPEXOMEVO  TTPOCAPUOYEQ
PEUPATOG A VAV TTIOTOTTOINUEVO I00dUVApO0. EIodyeTe TTANPWS
TOV OUVOECO OTN OUOKEUN KAl OTNV TTPICQ.

ATTOTPEYTE TA KATOIKIOIO {Wa aTTG TO VA JOCOUV TA KAAWDIA.
XPNOIYOTTOINOTE TTPOCTATEUTIKA €AV €ival aTTapaAiTNTO.

Mnv XpPNOIUOTTIOIEITE EAATTWMATIKOUG 1] UTTEPPOPTWHEVOUG
TTOAAATTAOUG TTPOCAPHOYEIG/TTOAUTTPICEG.

Mnv AuyiceTe, TPABATE, TOIUTTATE } AOKEITE BAPOG OTA KOAWDIA.
Mnv ayyifeTe TN OUOKEUN 1] TOV TTPOCAPHOYEQ PEUUATOS HE
Bpeyuéva xépla.

H ouokeury dev eivar adidBpoxn: pnv Tnv TTAEvETE | TNV
BuBileTe o€ vepd. ATTOQUYETE TNV ETTAPN WE TNV UYPACTia.
ATTOOUVOEOTE TO ATTO TNV TTAPOX PEUMATOG TIPIV ATTO TOV
KaBapioud. AkoAouBAoTE TIC 08nyieg ouvTthpnong oTo
EYXEIPidIO.

Edv evtotTioeTe KATTOI0 CQAAUA, HUPWOIA KAPEVOU, KATTVO
N aouviABioToug Bopufoug, aTTOCUVOECTE TO KAl HUNV
ETTIXEIPNOETE VA TO ETTIOKEUAOETE. ETTIKOIVWVAOTE HE TNV
E¢uttnpétnon MeAaTtwv i TOV TTWANTHA.

Mnv XpNOIUOTTOIEITE TN OUCKEUN ME KATOIKIOIO KATW Twv
3 pnvwyv. H Bepuopubuior Toug dev €XEl avaTtTTuxBei Kai n
Bépuavon/wugn PTTOPE va ETTNPEACEI TNV UYEIQ TOUG.

Mnv KOAUTTTETE TIG YPINIEG €CagpIOPOU Kal PNV €ICAYETE TA
OAXTUAG 00G ) QVTIKEIMEVA HEOA ATTO TA AVOiyUaTA.
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MPO®YAAZEIZ - Na va atmropuyeTte {NUIG OTO TTPOIOV:

Mnv TOTTOBETEITE QVTIKEIMEVA TTAVW OTN OUOKEUN.

Alatnpeite Ta pagIAdpia oTeyva Katd TN Xpnon. Mnv
XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN PE BpeyUEVa pagiAdpia.
ATTOQUYETE TITWOEIG, XTUTTHMOTA, €CWTEPIKEG OUVAMEIC N
YPOTOOUVIEG OTN OUOKEUN).

Mnv To XPNOIUOTIOIEITE O APECO NAIOKO QWG I O€ OKOVIOHUEVO
TEPIBAAAOV.

Mnv 10 xpnoluoTToIEiTE O€ TTEPIBAAANOVTA PE OXETIKA Uypacoia
avw Tou 80%.

Alatnpriote TNV TrEpIoX  yUpw aTTd TOUuG  aioBNnTAPES
UTTEPUBPWYV €AEUBEPN VIO OWOTA AEITOUpYyia.
XpNOIUOTTOINOTE TN OUCKEUN 0€ Bepuokpaacics TTeEpIBAAAOVTOG
peTagu 0°C kai 40°C. KpatoTe TNV Jakpid atrd agpaywyoug
N oxapeg Bépuavong.

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

Aguest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys
i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials o
mentals reduides o manca dexperiencia i coneixement, Si
sels ha donat la supervisidé o formacié apropiades respecte
a lus de laparell duna manera segura i comprenen els perills
gue implica. Els nens no han de jugar amb laparell. La neteja
i el manteniment a realitzar per l'usuari no els han de fer els
nens sense supervisio.

Mantingueu l'aparell i el cable fora de 'abast de menors de
8 anys.

Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos 'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.
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Us previst: Utilitzeu el dispositiu només en interiors, en
posicié horitzontal, per a entorn domestic.

Col - loqueu el dispositiu en superficie horitzontal i estable;
situeu a més de 30 cm de la vora si esta en un moble.
Mantingueu almenys 10 cm lliures al voltant de les Reixetes
de ventilacié; no ho ubiqui sota cortines.

Allunyeu el dispositiu de fonts de calor i de zones amb risc
d'esquitxades.

Desconnecteu estirant 'endoll, mai del cable.

No utilitzeu temporitzadors, endolls intelligents ni
allargadors enrotllats.

Utilitzeu només un coixide temporada sobre el Coixiresistent
a laigua; no afegiu mantes gruixudes que bloquegin la
ventilacio.

Traieu i netegeu immediatament si hi ha vessaments o
excrecions; no activeu la funcié termica fins que linterior
estigui completament sec. Utilitzeu el netejador al drap, no
el polvoritzeu directament dins del dispositiu.
Desconnecteu i deixeu refredar 10 minuts abans de moure el
dispositiu; subjecteu-lo per la base, no pel cable.

Reviseu mensualment l'estrenyi del Suport antibolcada i
l'estat de les Reixetes i coixins; substituiu els danyats.
Sil'adaptador de corrent, el cable o l'endoll estan malmesos,
deixeud'utilitzar el producte. L'adaptador ha de ser substituit
pel fabricant, el Servei d'Assistencia Tecnica o per personal
qualificat, per evitar un perill. No intenteu reparar-ho.

ADVERTIMENTS - Risc de lesions greus o mort:

Utilitzeu el dispositiu només en interiors i en posicid
horitzontal. No el feu servir a exteriors.
No lutilitzeu a prop de materials inflamables (gasolina,
aerosols inflamables, dissolvents, etc.).
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No desmunteu ni modifiqueu el dispositiu ni lAdaptador de
corrent.

Utilitzeu exclusivament 'Adaptador de corrent subministrat
0 un equivalent certificat; inseriu totalment el connector al
dispositiu ia la presa.

Eviteu que la mascota mossegui els cables; utilitzeu
protectors si cal.

No utilitzeu adaptadors multiples/regletes en mal estat ni
amb sobrecarrega.

No doblegueu, tireu, pessigueu ni sotmeteu a pes els cables.
No toqueu el dispositiu ni 'Adaptador de corrent amb les
mans mullades.

Eldispositiu no és impermeable: no el renti ni el submergeixi;
eviteu la humitat sobre el producte.

Desconnecteu de la xarxa abans de netejar. Seguiu les
instruccions de manteniment del manual.

Si detecta error, olor de cremat, fum o sorolls anomals,
desconnecteu i no intenteu reparar-lo; contacteu amb el
Servei d'Atenci¢ al Client o amb el venedor.

No utilitzeu el dispositiu amb mascotes de menys de 3
mesos; la seva termoregulacio no esta desenvolupada i la
calefaccio/refrigeracié pot afectar la salut.

No cobriu les reixetes deventilacié niintroduiu dits o objectes
per les obertures.

PRECAUCIONS - Per evitar danys al producte:

No colloqueu objectes sobre el dispositiu.

Mantingueu secs els coixins durant l'Us; no utilitzeu el
dispositiu amb coixins humits.

Eviteu caigudes, cops, forces externes o esgarrapades al
dispositiu.

No el feu servir a la llum solar directa ni en ambients
polsegosos.
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No l'utilitzeu en ambients amb humitat relativa superior al
80%.

Mantingueu aclarida la zona dels Sensors d'infrarojos per a
un funcionament correcte.

Utilitzeu el dispositiu amb temperatura ambient entre O
i 40 °C. Mantingueu-lo allunyat de reixetes o sortides de
calefaccio.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat. Orizze megeztakézikonyvet késébbifelhasznalas
vagy Uj felhasznalék szamara.

Ezt a készlléket 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl,illetve tapasztalattal éstudassalnem rendelkezé
személyek hasznalhatjak, feltéve, hogy megfeleld
fellgyeletet kapnak, vagy képzést kaptak a készilék
biztonsagos hasznalatardl, és megértik a lehetséges
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
A tisztitast és a felhasznaléi karbantartdst gyermekek
felligyelet nélkul nem végezhetik.

Akészuléket és annak vezetekét tartsa 8 év alatti gyermekek
eldl elzarva.

Ez a készlulék kizardlag haztartasi hasznalatra készult,
és nem alkalmas barokban, éttermekben, farmokon,
szalloddkban, motelekben és iroddkban vald hasznalatra.
Rendeltetésszer(i hasznalat: A készlléket kizardlag
beltérben, vizszintes helyzetben, haztartasi kdrnyezetben
hasznalja.

Helyezze a készUléket stabil, vizszintes felliletre; ha bltoron
van, legalabb 30 cm tavolsagra helyezze a szélétdl.
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Hagyjon legaldbb 10 cm szabad helyet a szell6z6racsok
korul; ne helyezze fliggonyok ala.

Tartsa tadvol a késziléket héforrasoktol és a
froccsenésveszélyes helyektdl.

A csatlakozddugét fogva hizza ki a csatlakozobdl, soha ne
a kabelt fogva.

Ne hasznaljon id6zitéket, intelligens csatlakozdkat vagy
tekercselt hosszabbitékat.

Kizarélag szezonalis parnat hasznaljon a vizalld parna
felett; ne tegyen ra vastag takardkat, amelyek elzarjak a
szell§zeést.

Azonnal tavolitsa el és tisztitsa meg, ha barmilyen kiomlott
vagy szivargé anyag van rajta; ne aktivalja a fltési funkciot,
amig a belsd tér teljesen meg nem szarad. Atisztitészert egy
kend6n hasznadlja; ne permetezze kozvetlenil a készilék
belsejébe.

Hlzza ki a készlléket a konnektorbdl, és hagyja hilni 10
percig, miel6tt athelyezi; a készliléket az aljanal fogja, ne a
kabelénél fogva.

Havonta ellendrizze a bukdcs6 szorossagat, valamint a
racsok és parnak allapotat; cserélje ki a sérilteket.

Ha a haldzati adapter, annak kabele vagy csatlakozédugoja
sérilt, ne hasznalja tovabb a terméket. A veszély elkerulése
érdekében az adaptert a gyarténak, a Mlszaki Tamogatasi
Szolgalatnak vagy szakképzett személyzetnek kell
kicserélnie. Ne prébalja meg megjavitani.

FIGYELMEZTETESEK - Stlyos sériilés vagy halal veszélye:

- A készuléket csak beltérben és vizszintes helyzetben

hasznalja. Ne hasznalja kultéren.

- Ne haszndlja gyulékony anyagok (benzin, gyulékony

aeroszolok, olddszerek stb.) kozelében.
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Ne szerelje szét és ne médositsa a készlléket vagy a halézati
adaptert.

Kizarélag a mellékelt haldézati adaptert vagy annak
megfeleld, tanUsitott adaptert hasznalja; illessze be teljesen
a csatlakozoét a készllékbe és az aljzatba.

Akadélyozza meg, hogy a hazidllatok megragjak a kabeleket;
szukség esetén hasznaljon véddfelszerelést.

Ne hasznaljon hibas vagy tulterhelt elosztékat/
multiadaptereket.

Ne hajlitsa meg, ne hluzza meg, ne csipje dssze és ne
helyezzen sulyt a kabelekre.

Ne érintse meg a készliléket vagy a haldzati adaptert nedves
kezzel.

A készulék nem vizallé: ne mossa le és ne meritse vizbe;
kerllje a nedvességet a terméken.

Tisztitas eldtt hizza ki a tapelldtdsbol. Kovesse a
kézikonyvben talalhato karbantartasi utasitasokat.

Ha hibat, égett szagot, flistdt vagy rendellenes zajokat észlel,
hizza ki a konnektorbdl, és ne prébalja megjavitani; vegye
fel a kapcsolatot az lgyfélszolgalattal vagy az eladéval.
Nehasznéljaakészlléket3hénapnalfiatalabbhaziallatokon;
hészabalyozasuk még nem fejlett, és a fltés/hltés
befolyasolhatja egészséglket.

Ne takarja le a szell6z8racsokat, és ne dugja be az ujjait vagy
targyakat a nyilasokon keresztul.

FIGYELMEZTETESEK - A termék karosodasanak elkeriilése
érdekében:

Ne helyezzen targyakat a készUlék tetejére.

Hasznalat kozben tartsa szdrazon a parnakat; ne hasznalja
a készuléket nedves parnakkal.

KerlUlje az eszkoz leejtését, Gtédését, kilsé er6hatasokat
vagy karcoléasokat.
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Ne hasznalja koézvetlen napfényben vagy poros
kornyezetben.

Ne hasznalja 80%-nal nagyobb relativ paratartalmu
kornyezetben.

A megfelelé mikodés érdekében tartsa szabadon az
infravoros érzékeldk koruli terlletet.

A készuléket 0°C és 40°C kozotti kornyezeti hdmérsékleten
hasznalja. Tartsa tavol ftényilasoktdl vagy racsoktol.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

1. Indicadores de seleccién de musica ambiental
2. Botoén de selecciéon de musica de escena

3. Botdén de encendido/apagado de la luz musical
4. Botén de selecciéon de la temperatura

5. Indicador del ajuste de temperatura

6. Luzintegrada

7. Sensores de infrarrojos

8. Cojin

9.  Rejillas de ventilaciéon

10. Cojin de verano / cojin de invierno / cojin resistente al agua
11. Adaptador de corriente

12.  Soporte antivuelvo

13.  Tornillo de fijacién del soporte antivuelco

Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje diseflado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja. Puede guardar la caja originaly otros elementos del embalaje
en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el futuro.
Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los elementos
correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

Climatizador para mascotas
Cojin de verano

Cojin de invierno

Cabley enchufe

Manual de instrucciones

No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.
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3. FUNCIONAMIENTO

3.1. Instalacién del Soporte

Antes de empezar

- Siexiste riesgo de vuelco, instale el soporte antivuelco siguiendo la figura 2y el siguiente
procedimiento.

- Aseglrese de que el Adaptador de corriente esté desconectado y de que el dispositivo esta
estable.

- Retire el Cojin para evitar que se caiga durante la manipulacién.

Procedimiento

Figura 2.

1. Coloque el Soporte en la base del dispositivo, alineando el orificio central del Soporte con
la rosca de la base (véase la figura 2).

2. Inserte el Tornillo de fijacién del soporte antivuelco desde la parte superior del Soporte
y atornillelo hasta que quede firmemente sujeto. Utilice un destornillador adecuado.
Verifique que no haya holguras y que el conjunto quede estable.

3. Coloque eldispositivo sobre una superficie horizontal y compruebe que no se balancea ni
tiende a volcarse al empujarlo suavemente.

3.2. Cémo utilizarlo

1. Ubicacién del dispositivo

2. Coloque el dispositivo sobre una superficie horizontal y estable.

- Instale el Soporte antivuelco cuando sea necesario.

- Coloque el cojin resistente al agua (plastico, transparente) y sobre este, cologue el cojin de
verano (negro) o el cojin de invierno (gris).

2. Conecte el conector del Adaptador de corriente al dispositivo. Fig. 3

4. Conexién a la red eléctrica e inicio
Enchufe el Adaptador de corriente a una toma de corriente.

- El dispositivo se iniciara automaticamente: todas las luces se encenderdn durante
aproximadamente 1 segundo.

- Latemperatura inicial se establece en 25 °C.

5. Ajuste de la temperatura

- Pulse el Boton de seleccién de la temperatura para establecer la temperatura inicial.

- Rango ajustable: 15 °Ca 35 °C, con 5 ajustes disponibles: 15 °C, 20 °C, 25 °C, 30 °Cy 35 °C.

- (ada vez que pulse el botén, se enciende la luz blanca del Indicador del ajuste de
temperaturay cambia al siguiente valor.

6. lluminacién integrada (activacién automatica y manual)

- Alencenderse el dispositivo, los Sensores de infrarrojos detectan la entrada de la mascota
y activan automaticamente la Luz integrada en el interior. Para no perturbar el descanso,
la luz se apagard automaticamente a los 2-3 minutos.
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- Para activar o apagar manualmente la luz, pulse el Botén de encendido/apagado de la luz
musical. Si la luz se activa manualmente, también se apagard automaticamente a los 3
minutos.

- Mientras la iluminacién esté encendida en modo manual, la activacién por Sensores de
infrarrojos permanecera deshabilitada hasta que se reinicie el dispositivo.

3.3. Cémo configurar la misica ambiente

Activar la funcién

- Mantenga pulsado durante 2 segundos el Botdn de selecciéon de musica de ambiente.
Los Indicadores de seleccién de musica ambiental se iluminan en blanco y se inicia la
reproduccion.

- Pordefecto se reproduce "Summer Night".

Cambiar de pista/escena

- Pulse brevemente el Botén de seleccién de musica de escena para alternar entre las 5
opciones preinstaladas: Summer Night, Silent Mountain, Moon River, Sweet Dreamland y
Sea Breeze.

- (Con cada pulsacién avanza a la siguiente pista.

Detener la reproduccién

- Lamdusica de ambiente se detiene automaticamente a los 4-5 minutos.

- Para detenerla manualmente en cualquier momento, mantenga pulsado el mismo botén
durante 2 segundos.

Eleccién de pista
- Seleccione la pista que mejor se adapte al estado de su mascota en cada momento.

4. CONECTIVIDAD WI-F1'Y APLICACION MOVIL

Escaneando el siguiente cédigo QR podré obtener la opcién de descarga de la App, acceso al
manual, guias y soporte técnico.

Los[E] 1 Descargue la aplicacién Cecotec de Google Play o App Store.

2. Sies la primera vez que utiliza la aplicacién deberd crear su cuenta, si no,
pI2 inicie sesion.

f2aw 3. Una vez dentro de la aplicacién Cecotec, dirfjase a la esquina superior
®Rr derecha y presione el icono “+". A continuacion, seleccione la opcion “Afadir
dispositivo".

4. Ahora conecte el Pumba a la fuente eléctrica. Se encendera automaticamente.
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5. Mantenga presionado por unos segundos el botén de seleccion de la temperatura. Vera
como todos los indicadores de luz comienzan a parpadear.

6. Vuelva a la aplicacién Cecotec, y notard que el dispositivo aparecerd parpadeando en la
parte superior de la aplicacién, indicando que estd listo para ser emparejado. Selecciénelo
para continuar con el proceso y siga los pasos que se muestran en la App.

También puede buscar y afiadir el producto manualmente. En la App, seleccione la opcién
“Afiadir dispositivo”, vaya al menu lateral y seleccione la gama correspondiente “Mascotas”, y
ubique el modelo de su producto “Pumba 5000 Harmony SPA Connected”. Pulse sobre él para
iniciar el proceso de emparejamiento y siga los pasos indicados en la App. Una vez vinculado
correctamente por primera vez, el dispositivo quedara guardado en su teléfono y podra
acceder a él desde la aplicacién para controlar todas sus funciones.

Notas:

1. Estedispositivo es compatible con redes Wi-Fi de 2,4 GHz y 5GHz.

2. Aseglrese de que su teléfono estd conectado a una red Wi-Fi con velocidades de red
6ptimas.

3. Puede desvincular el dispositivo desde la App accediendo al panel del dispositivo (donde
se muestran todas sus funciones), entrando en Ajustes y seleccionando “Remover
dispositivo”, donde también podra eliminar los datos registrados. Si prefiere hacerlo
de forma manual, vaya al dispositivo y mantenga pulsado durante unos segundos el
botén de seleccién de la temperatura. A continuacién, el dispositivo se desvinculara
automaticamente.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de empezar
- Desconecte el Adaptador de corriente de la toma antes de cualquier operacién de limpieza.
- Siobserva manchas, limpielas lo antes posible.

Nota importante
- No enjuague ni lave directamente el Cuerpo del dispositivo. Existe riesgo de entrada de
aguay descarga eléctrica.

Limpieza del Cuerpo del dispositivo

- Humedezca un pafio suave con agua tibia o con detergente neutro diluido; escurra bien el
pafo vy limpie la superficie.

- Acontinuacién, pase un pafio limpio, humedecido y bien escurrido para eliminar cualquier
resto de detergente.

- Seque completamente el dispositivo.
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- Noutilice la solucién concentrada de detergente neutro sin diluir. La presencia de residuos
de detergente puede provocar grietas en las piezas plasticas.

- No utilice: alcohol; disolventes organicos (diluyentes, aceites volatiles); detergentes
alcalinos o ligeramente alcalinos; detergente en polvo; cepillos duros o de nailon; agua
a mas de 60 °C. Pueden decolorar, deformar o agrietar las piezas de plastico/resina del
dispositivo.

Limpieza de los Cojines

Cojin resistente al agua (plastico)

- Enjuague con agua tibiay limpie con un pafio suave; si es necesario, use detergente neutro
diluido. Aclare y deje secar completamente al aire. No utilice lavadora ni secadora.

Cojin de veranoy Cojin de invierno

- Laveenlavadora con programa suave y temperatura baja, usando detergente neutro; si es
posible, introduzca el cojin en una bolsa de lavado. Deje secar al aire y esponje. No utilice
lejia.

Recolocacién

- Recologue solo cuando estén 100 % secos: coloque primero el Cojin resistente al agua y,
encima, un tnico cojin de temporada (verano o invierno). Asegulrese de no cubrir las Rejillas
de ventilacion ni los Sensores de infrarrojos.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Fenémeno Comprobacién/Accién

No se enciende Compruebe que el Adaptador de corriente esta conectado
firmemente a la unidad.

Compruebe que el Adaptador de corriente esta insertado con
firmeza en la toma de corriente.

ELlAdaptador de El calentamiento durante el uso es normaly no indica un mal
corriente se calienta | funcionamiento.

Un fusible térmico provoca el apagado automatico si la
temperatura aumenta en exceso.

En modo de Se necesita tiempo para alcanzar la temperatura de refrigeracién/
refrigeraciony calefaccion deseada.

calefaccién: No
enfria o no calienta
correctamente
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Nota: Si observa cualquier anomalia durante el uso, deje de utilizar el producto de inmediato
y péngase en contacto con el vendedor.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Referencia del producto: EU01_122399

Tension de entrada: 9V DC
Potencia de entrada: 27 W
Corriente de entrada: 3A

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto y/o
la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida til, deberas extraer
—— las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por
las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterfas, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
Puede consultar la informacion sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajes y su
marcado en nuestra pagina web.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectiien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

52 I Pumba 5000 Harmony SPA Connected



ESPANOL

10. INFORMACION SOBRE LOS DATOS ALMACENADOS POR LOS PRODUC-
TOS CONECTADOS CONFORME AL REGLAMENTO (UE) 2023/2854 (“RE-
GLAMENTO DE DATOS")

Los productos conectados y los servicios relacionados de Cecotec son aquellos que generan
diferentes datos e informaciéon durante su uso. De conformidad con lo previsto en el
Reglamento de Datos, a través de este documento Cecotec le proporciona informacién acerca
de sus derechos sobre los datos generados y acerca de cdmo acceder a dichos datos.

Este derecho le permite utilizar los datos para cualquier fin licito, entre otros, la optimizacion
del producto y/o servicio o la contratacién de servicios posventa con terceros.

Como usuario, podré ejercer su derecho de acceso, dentro de los limites previstos por el
Reglamento de Datos, a través de la direcciéon data.act@cecotec.es. Para proteger los datos
generados -y con el fin de evitar fraudes o suplantacién de identidad—- CECOTEC podra requerir
informacion adicional para verificar su condicién de usuario.

Los datos son almacenados por un periodo determinado de tiempo.

11. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

modelo EU01_122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected es conforme con la
Directiva 2014/53/€EU de equipos radioeléctricos.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién de
internet siguiente:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este climatizador de mascotas,
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1. PARTS AND COMPONENTS
Figure 1

1. Ambient music selection indicators
2. Scene music selection button

3. Music light on/off button

4. Temperature selection button
5. Temperature setting indicator
6.  Built-in light

7. Infrared sensors

8. Cushion

9. Ventilation grilles

10.  Summer cushion / winter cushion / waterproof cushion
1. Power adapter

12.  Anti-tip stand

13.  Anti-tip stand fixing screw

Note:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Remove the
appliance from its box. You can keep the original box and other packaging materials in a
safe place to prevent damage to the appliance if you need to transport it in the future. In
case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials are recycled
accordingly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box contents:

- Warm-cool smart pet house
- Summer cushion

- Winter cushion

- (Cableandplug

- Instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.
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3. OPERATION

3.1. Stand installation
Before you start

- Ifthereis a risk of the unit tipping over, install the anti-tip stand as shown in Figure 2 and

following the procedure below.
- Ensurethat the power adapter is unplugged and that the device is stable.
- Remove the cushion to prevent it from falling out during handling.

Procedure
Figure 2.

1. Place the stand on the base of the device, aligning the central hole in the stand with the

thread on the base (see Figure 2).

2. Insert the anti-tip stand fixing screw into the top of the stand and tighten it until it is
securely fastened. Use a suitable screwdriver. Check that there is no wobble and that the

assembly is stable.

3. Place the device on a flat surface and check that it does not wobble or tip over when you

give it a gentle push.

3.2. Howtouseit

1. Appliance installation location

2.  Place the device on a flat, stable surface.
- Fitthe anti-tip stand when necessary.

- Place the waterproof cushion (plastic, transparent) on the floor, and on top of this, place

the summer cushion (black) or the winter cushion (grey).
2. Plugthe power adapter into the device. Fig. 3
4.  Connecting to the mains and getting started
- Plug the power adapter into a mains socket.
- The device will start up automatically: all the lights will come on for about 1 second.
- Theinitialtemperature is set at 25°C.
5.  Temperature adjustment
- Pressthe temperature selection button to set the initial temperature.
- Adjustable range: 15°C to 35°C, with 5 settings available: 15°C, 20°C, 25°C, 30°C and 35°C.

- Eachtimeyou press the button, the white light on the temperature setting indicator comes

on and the setting changes to the next value.
6.  Built-in lighting (automatic and manual activation)

- When the device is switched on, the infrared sensors detect the pet entering and
automatically activate the built-in light inside. To avoid disturbing the sleep, the light will

switch off automatically after 2-3 minutes.

- To switch the light on or off manually, press the musical light on/off button. If the light is

switched on manually, it will also switch off automatically after 3 minutes.
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- Whilst the lighting is switched on in manual mode, activation via infrared sensors will
remain disabled until the device is restarted.

3.3. How to set up ambient music

Activating the feature

- Press and hold the ambient music selection button for 2 seconds. The ambient music
selection indicators will light up white and playback will begin.

- Bydefault, "Summer Night" will play.

Change track/scene

- Briefly press the ambient music selection button to cycle through the 5 pre-installed
options: Summer Night, Silent Mountain, Moon River, Sweet Dreamland and Sea Breeze.

- Each press advances to the next track.

Stop playback
- Ambient music stops automatically after 4-5 minutes.
- Tostop it manually at any time, press and hold the same button for 2 seconds.

Track selection
- Select the track that best suits your pet's mood at any given moment.

4. WI-FI CONNECTIVITY AND MOBILE APPLICATION

Scan the following QR code to download the app, access the manual, guides, and technical
support.

1. Download the Cecotec app from Google Play or App Store.

)2 2. If this is the first time you are using the app you will need to create an

.- account, otherwise log in.

P13 3. Within the Cecotec App, go to the top right corner and press the “+" icon.

Then select the "Add device" option.

4. Now connect Pumba to the power supply. It will switch on automatically.

5. Press and hold the temperature selection button for a few seconds. You will see that all
the indicator lights start to flash.

6.  Return to the Cecotec app, and you will notice that the device will appear flashing at the
top of the app, indicating that it is ready to be paired. Select it to continue with the process
and follow the steps shown in the app.

56 Pumba 5000 Harmony SPA Connected



ENGLISH

You can also search for and add the product manually. In the app, select the "Add device"
option, go to the side menu and select the corresponding range "Pets", and find your product
model “Pumba 5000 Harmony SPA Connected". Tap on it to start the pairing process and follow
the steps indicated in the app. Once correctly linked for the first time, the device will be saved
on your phone and you can access it from the app to control all its functions.

Notes:

1. This device is compatible with 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi networks.

2. Ensure your mobile phone is connected to a Wi-Fi network with optimal network speeds.

3. You can unlink the device from the app by accessing the device panel (where all its
functions are displayed), entering Settings and selecting “Remove device", where you
can also delete recorded data. If you prefer to do this manually, go to the device and
press and hold the temperature selection button for a few seconds. The device will then
automatically unlink.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Before you start
- Unplug the power adapter from the socket before cleaning.
- Ifyou notice any stains, clean them as soon as possible.

Important note
- Do not rinse or wash the main body of the device directly. There is a risk of water ingress
and electric shock.

Cleaning the device housing

- Dampen a soft cloth with warm water or a mild detergent solution; wring the cloth out
thoroughly and wipe the surface.

- Next, wipe with a clean, damp cloth that has been well wrung out to remove any traces of
detergent.

- Drythe device thoroughly.

- Do not use the concentrated mild detergent solution undiluted. Detergent residue can
cause cracks in plastic parts.

- Do not use: alcohol; organic solvents (thinners, volatile oils); alkaline or slightly alkaline
detergents; washing powder; stiff or nylon brushes; water hotter than 60°C. These may
discolour, warp or crack the plastic/resin parts of the device.
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Cleaning the cushions

Water-resistant cushion (plastic)

- Rinse with lukewarm water and wipe with a soft cloth; if necessary, use a diluted mild
detergent. Rinse thoroughly and leave to air dry completely. Do not put in the washing
machine or tumble dryer.

Summer cushion and winter cushion
- Machine wash on a gentle cycle at a low temperature, using a mild detergent; if possible,
place the cushion in a laundry bag. Leave to air dry and fluff up. Do not use bleach.

Placing back the cushions

- Only place the cushions back in position once they are 100% dry: first place the water-
resistant cushion, then place a single seasonal cushion (summer or winter) on top. Make
sure not to cover the ventilation grilles or the infrared sensors.

6. TROUBLESHOOTING

Problem Check/Action

The device does not turn | Check that the power adapter is securely connected to the unit.
on

Check that the power adapter is firmly plugged into the mains

socket.
The power adapter is Heating up during use is normal and does not indicate a fault.
getting hot
Athermal fuse causes the unit to switch off automatically if the
temperature rises excessively.
In cooling and heating It takes time to reach the desired cooling/heating temperature.
mode: Not cooling or
heating properly

Note: If you notice any abnormalities during use, stop using the product immediately and
contact the retailer.
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Product reference: EU01.122399

Input voltage: 9V DC
Power inlet: 27 W
Input current: 3A

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

8. RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When this
product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the batteries/
—— accumulators and take themto a collection point designated by the localauthorities.
For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic
appliances and/or batteries, consumers should contact their local authorities.
Information regarding national packaging recycling systems and their marking can be found
on our website.
Compliance with the above guidelines will help protect the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by applicable
regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 321 07 28.
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10. INFORMATION ON DATA STORED BY CONNECTED PRODUCTS IN AC-
CORDANCE WITH REGULATION (EU) 2023/2854 (“DATA REGULATION")

Cecotec's connected products and related services are those that generate different data and
information during use. In accordance with the provisions of the Data Regulation, through
this document Cecotec provides you with information about your rights concerning the data
generated and about how to access such data.

This right allows you to use the data for any lawful purpose, including, among others, product
and/or service optimisation or contracting post-sale services with third parties.

As a user, you may exercise your right of access, within the limits provided for by the Data
Regulation, through the email address data.act@cecotec.es. To protect the generated data—
and in order to prevent fraud or identity theft—CECOTEC may require additional information to
verify your status as a user.

Data is stored for a determined period of time.

11. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

12. EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU01.122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected, complies with Directive
2014/53/€U on radio equipment.
The full text of the EU Declaration of Conformity can be found on the following website:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones hereby declares that this warm-cool pet house, model
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

1. Indicateurs de sélection de musique d>ambiance
2. Bouton de sélection de musique de scéne

3. Bouton pour allumer/éteindre la lumiere musicale
4. Bouton pour sélectionner la température

5. Indicateur du réglage de la température

6.  Lumiere intégrée

7. Capteurs infrarouges

8. Coussin

9.  (Grilles de ventilation

10. Coussin d»été / coussin dvhiver / coussin résistant a beau
1. Adaptateur de courant

12.  Support anti-basculement

13.  Vis de fixation du support anti-basculement
Note:

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite. Rangez la boite d'origine et le reste des éléments provenant de
l'emballage dans un endroit sir pour éviter drendommager l'appareil si vous devez le
transporter a bavenir. Si vous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de
recycler tous les éléments correctement.

Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :

Climatiseur pour animaux de compagnie
Coussin d>été

Coussin d>hiver

Cable et prise

Manuel d'instructions

Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.
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3. FONCTIONNEMENT

3.1. Installation du support

Avant de commencer

- Sil existe un risque de basculement, installez le support anti-basculement en suivant
l'image 2 et la procédure suivante.

- Assurez-vous que badaptateur secteur est débranché et que bappareil est stable.

- Retirez le coussin pour éviter qwil ne tombe pendant la manipulation.

Procédure

Image 2

1. Placez le support sur la base de bappareil, en alignant le trou central du support avec le
filetage de la base (voir image 2).

2. Insérez lavis de fixation du support anti-basculement par le haut du support et vissez-la
jusqua ce gwelle soit fermement fixée. Utilisez un tournevis approprié. Vérifiez quil ny
a pas de jeu et que bensemble est stable.

3. Placez bappareil sur une surface horizontale et vérifiez quil ne vacille pas et nma pas
tendance a basculer lorsqwil est légérement poussé.

3.2. Utilisation
Emplacement de l'appareil

2.  Placez bappareil sur une surface horizontale et stable.

- Installez le support anti-basculement si nécessaire.

- Placez le coussin résistant a beau (plastique, transparent) et, par-dessus, placez le coussin
d>été (noir) ou le coussin d>hiver (gris).

2. Connectez le connecteur de badaptateur secteur a bappareil. Img. 3

4. Connexion au réseau électrique et démarrage

- Branchez badaptateur secteur a une prise de courant.

- Lappareil démarrera automatiquement : toutes les lumieres sxallumeront pendant
environ 1seconde.

- Latempérature initiale est réglée sur 25 °C.

5. Réglages de la température

- Appuyez sur le bouton de sélection de la température pour régler la température initiale.

- Plage réglable: de 15 °Ca 35 °C, avec 5 réglages disponibles : 15 °C, 20 °C, 25 °C, 30 °Cet
35°C.

- Chaque fois que vous appuyez sur le bouton, la lumiere blanche de bindicateur de réglage
de la température s>allume et passe a la valeur suivante.

6. Eclairage intégré (activation automatique et manuelle)

- Lorsque Lappareil s»allume, les capteurs infrarouges détectent Lentrée de banimal et
activent automatiquement la lumiere intégrée a bintérieur. Pour ne pas perturber le repos,
la lumiére s)éteindra automatiquement apres 2-3 minutes.
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- Pour activer ou désactiver manuellement la lumiere, appuyez sur le bouton dractivation/
désactivation de la lumiére musicale. Si la lumiére est activée manuellement, elle
s»éteindra également automatiquement aprés 3 minutes.

- Tant que béclairage est allumé en mode manuel, bactivation par les capteurs infrarouges
restera désactivée jusqurau redémarrage de bappareil.

3.3. Comment configurer la musique d>ambiance

Activer la fonction

- Appuyez sur le bouton de sélection de musique dvambiance pendant 2 secondes. Les
indicateurs de sélection de musique drambiance s»allument en blanc et la lecture
commence.

- Pardéfaut, « Summer Night » est lu.

Changer de piste/scéne

- Appuyez brievement sur le bouton de sélection de musique de scéne pour basculer entre
les 5 options préinstallées : Summer Night, Silent Mountain, Moon River, Sweet Dreamland
et Sea Breeze.

- (Chaque pression avance a la piste suivante.

Arréter la lecture

- La musique drambiance s>arréte automatiquement apres 4-5 minutes.

- Pour bLarréter manuellement a tout moment, appuyez sur le méme bouton pendant 2
secondes.

Choix de la piste
- Sélectionnez la piste qui correspond le mieux a bétat de votre animal a tout moment.
4. CONNEXION WI-FI ET APPLICATION POUR SMARTPHONES

En scannant le code QR suivant, vous pourrez télécharger bapplication, accéder au manuel,
aux guides et a bassistance technique.

A 2. Sic'estla premiere fois que vous utilisez cette application, inscrivez-vous,
wk Sinon, connectez-vous avec vos données.

3. Une fois dans bapplication Cecotec, allez dans le coin supérieur droit et

appuyez sur bicone « + ». Sélectionnez ensuite boption « Ajouter un dispositif ».

4. Branchez maintenant l'appareil a la source dralimentation électrique. Il s)allumera
automatiquement.
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Appuyez sur le bouton de sélection de la température pendant quelques secondes. Vous
verrez tous les indicateurs lumineux commencer a clignoter.

Revenez a bapplication Cecotec. Lappareil apparaitra clignotant en haut de bapplication,
indiquant quwil est prét a étre connecté. Sélectionnez-le pour continuer le processus et
suivez les étapes indiquées dans bapplication.

Vous pouvez également ajouter le produit manuellement. Dans Lapplication, sélectionnez
boption « Ajouter un appareil », allez dans le menu latéral et sélectionnez la gamme
correspondante « Animaux de compagnie » ou « Pet Care », puis localisez le modéle de votre
produit « Pumba 5000 Harmony SPA Connected ». Appuyez dessus pour lancer le processus de
connexion et suivez les étapes indiquées dans bapplication. Une fois correctement connecté
pour la premiére fois, bappareil sera enregistré dans votre téléphone et vous pourrez y accéder
depuis bapplication pour controler toutes ses fonctions.

Notes :

1.
2.

Cet appareil est compatible avec les réseaux Wi-Fi 2,4 GHz et 5 GHz.

Assurez-vous que votre téléphone est connecté a un réseau Wi-Fi avec des vitesses
optimales.

Vous pouvez déconnecter bappareil depuis bapplication en accédant au panneau de
bappareil (oU toutes ses fonctions sont affichées), en allant dans Parameétres et en
sélectionnant « Supprimer bappareil », ol vous pourrez également supprimer les données
enregistrées. Si vous préférez le faire manuellement, allez sur bappareil et appuyez sur
le bouton de sélection de la température pendant quelques secondes. Lxappareil se
déconnectera alors automatiquement.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant de commencer

Débranchez badaptateur secteur de la prise avant toute opération de nettoyage.
Sivous remarquez des taches, nettoyez-les dés que possible.

Note importante

Ne rincez pas et ne lavez pas directement le corps de bappareil. Il existe un risque
dvinfiltration d>eau et de choc électrique.

Nettoyage du corps de bappareil

64

Humidifiez un chiffon doux avec de beau tiede ou un produit neutre dilué ; essorez bien le
chiffon et nettoyez la surface.

Ensuite, passez un chiffon propre, humidifié et bien essoré pour éliminer tout résidu de
produit.
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- Séchez completement bappareil.

- Nbutilisez pas la solution concentrée de produit neutre non dilué. La présence de résidus de
produit peut provoquer des fissures dans les pieces en plastique.

- Nboutilisez pas : dvalcool ; de solvants organiques (diluants, huiles volatiles) ; de détergents
alcalins ou légerement alcalins ; de détergent en poudre ; de brosses dures ou en nylon ;
dreau a plus de 60 °C. Ils peuvent décolorer, déformer ou fissurer les pieces en plastique/
résine de bappareil.

Nettoyage des coussins

Coussin résistant a beau (plastique)

- Rincez a Leau tiede et nettoyez avec un chiffon doux ; si nécessaire, utilisez un produit
neutre dilué. Rincez et laissez sécher completement a bair libre. Nsutilisez pas de machine
a laver ni de seche-linge.

Coussin d>été et coussin d>hiver

- Lavez en machine avec un programme doux et a basse température, en utilisant un
détergent neutre ; si possible, placez le coussin dans un sac de lavage. Laissez sécher a
bair libre et épongez. Noutilisez pas d>eau de Javel.

Remise en place

- Replacez-les uniquement lorsqwils sont 100 % secs : placez d>abord le coussin résistant
a beau et, par-dessus, un seul coussin de saison (été ou hiver). Assurez-vous de ne pas
couvrir les grilles de ventilation ni les capteurs infrarouges.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probléme Vérification/Solution

Lappareil ne s'allume | Vérifiez que l'adaptateur secteur est fermement connecté a
pas. l'appareil.

Vérifiez que 'adaptateur secteur est fermement inséré dans la
prise de courant.

L'adaptateur secteur | Le chauffage pendant l'utilisation est normal et n'indique pas un
chauffe dysfonctionnement.

Un fusible thermique provoque l'arrét automatique si la
température augmente excessivement.
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En mode ILfaut du temps pour atteindre la température de refroidissement/
refroidissement chauffage souhaitée.

et chauffage: il
ne refroidit pas
ou ne chauffe pas
correctement

Note : Si vous observez une anomalie pendant butilisation, cessez immédiatement dutiliser
l'appareil et contactez le Service d'Assistance Technique.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Référence : EU01_122399

Tension d'entrée: 9V DC
Puissance d'entrée : 27 W
Courant drentrée: 3 A

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
draméliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit
et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.
Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.
Vous pouvez consulter les informations sur les systemes nationaux de recyclage des
emballages et leur marquage sur notre site web.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de benvironnement.
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9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers bLutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

10. INFORMATIONS SUR LES DONNEES STOCKEES PAR LES PRODUITS
CONNECTES CONFORMEMENT AU REGLEMENT (UE) 2023/2854 («
REGLEMENT SUR LES DONNEES »)

Les produits connectés et les services associés de Cecotec sont ceux qui génerent différentes
données et informations lors de leur utilisation. Conformément aux dispositions du Reglement
sur les Données, par le présent document, Cecotec vous fournit des informations concernant
vos droits sur les données générées ainsi que sur la maniéere d»y accéder.

Ce droit vous permet drutiliser les données a toutes fins licites, notamment boptimisation du
produit et/ou du service ou la sous-traitance de services aprés-vente a des tiers.

En tant quutilisateur, vous pourrez exercer votre droit d>acces, dans les limites prévues par
le Reglement sur les Données, a badresse suivante: data.act@cecotec.es. Afin de protéger
les données générées et dréviter toute fraude ou usurpation dvidentité, CECOTEC peut vous
demander des informations supplémentaires pour vérifier votre identité.

Les données sont conservées pendant une durée déterminée.

11. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen gue ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans bautorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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12. DECLARATION DE CONFORMITE DE LUE

compagnie, modele EU01_122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected est
conforme a la directive 2014/53/UE sur les équipements radioélectriques.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de LUE peut étre consulté sur le site web
suivant:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce climatiseur pour animaux de

68 Pumba 5000 Harmony SPA Connected



DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1

1. Anzeigen flr die Auswahl der Umgebungsmusik
2. Taste zur Auswahl der Szenenmusik

3. Ein-/Aus-Taste der Musikbeleuchtung

4. Temperaturwahltaste

5. Anzeige fUr die Temperatureinstellung

6. Integrierte Beleuchtung

7. Infrarotsensoren

8. Kissen

9. LUftungsgitter

10. Sommerkissen / Winterkissen / wasserfeste Auflage
1. Netzadapter

12.  Kippschutzhalterung

13. Befestigungsschraube der Kippschutzhalterung
Hinweis:

Die Grafikenin dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus seiner Verpackung. Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort
auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie ihn spater transportieren mussen.
Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle
Teile korrekt recyceln.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Sollte ein Teil fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte umgehend an den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt:

- Klimagerat fur Haustiere
- Sommerkissen

- Winterkissen

- Kabelund Stecker

- Bedienungsanleitung
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- Entfernen Sie die Seriennummer des Produkts nicht, um im Falle einer Serviceanfrage die
korrekte Rickverfolgbarkeit Ihres Gerats sicherzustellen.

3. BEDIENUNG

3.1. Montage der Halterung

Vor Beginn

- Wenn Kippgefahr besteht, montieren Sie die Kippschutzhalterung gemaf: Abbildung 2 und
dem folgenden Verfahren.

- Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter vom Stromnetz getrennt ist und dass das Gerat
stabil steht.

- Entfernen Sie das Kissen, damit es wahrend der Handhabung nicht herunterfallt.

Verfahren

Abbildung 2.

1. Setzen Sie die Halterung an der Basis des Gerats an und richten Sie die mittlere Offnung
der Halterung am Gewinde der Basis aus; siehe Abbildung 2.

2. Fuhren Sie die Befestigungsschraube der Kippschutzhalterung von oben durch die
Halterung ein und ziehen Sie sie fest, bis sie sicher sitzt. Verwenden Sie einen geeigneten
Schraubendreher. Vergewissern Sie sich, dass kein Spiel vorhanden ist und die Baugruppe
stabil sitzt.

3. Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte Flache und prifen Sie, dass es weder wackelt
noch dazu neigt, umzukippen, wenn es leicht angeschoben wird.

3.2. Verwendung

1. Aufstellung des Gerats

2. Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte und stabile Oberflache.

- Montieren Sie bei Bedarf die Kippschutzhalterung.

- Legen Sie die wasserfeste Auflage (Kunststoff, transparent) ein und platzieren Sie darauf
das Sommerkissen (schwarz) oder das Winterkissen (grau).

2. Verbinden Sie den Anschluss des Netzadapters mit dem Gerat. Abb. 3

4.  Anschluss an das Stromnetz und Inbetriebnahme

- Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose.

- Das Gerat startet automatisch: Alle Leuchten schalten sich fur etwa 1 Sekunde ein.

- Die Anfangstemperatur ist auf 25 °C eingestellt.

5. Temperatureinstellung

- Drlcken Sie die Temperaturwahltaste, um die Anfangstemperatur einzustellen.

- Einstellbereich: 15 °C bis 35 °C, mit 5 verfligbaren Einstellungen: 15 °C, 20 °C, 25 °C, 30 °C
und 35 °C.

- Bei jedem Dricken der Taste leuchtet die weif3e Leuchte der Anzeige flr die
Temperatureinstellung auf und wechselt zum nachsten Wert.
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6. Integrierte Beleuchtung (automatische und manuelle Aktivierung)

- Beim Einschalten des Gerats erfassen die Infrarotsensoren, wenn das Haustier das Gerat
betritt, und aktivieren automatisch die integrierte Innenbeleuchtung. Um die Ruhe des
Haustiers nicht zu stéren, schaltet sich die Beleuchtung nach 2-3 Minuten automatisch
aus.

- Um die Beleuchtung manuell ein- oder auszuschalten, driicken Sie die Taste zum Ein-/
Ausschalten der Musikbeleuchtung. Wenn die Beleuchtung manuell aktiviert wird, schaltet
sie sich ebenfalls nach 3 Minuten automatisch aus.

- Solange die Beleuchtung im manuellen Modus eingeschaltet ist, bleibt die Aktivierung tber
die Infrarotsensoren deaktiviert, bis das Gerat neu gestartet wird.

3.3. Einstellung der Umgebungsmusik

Funktion aktivieren

- Halten Sie die Taste zur Auswahl der Umgebungsmusik 2 Sekunden lang gedrlckt. Die
Anzeigen fur die Auswahlder Umgebungsmusik leuchten weifd und die Wiedergabe startet.

- Standardmafiig wird ,Summer Night" wiedergegeben.

Titel/Szene wechseln

- Drtcken Sie kurz die Taste zur Auswahl der Umgebungsmusik/Szene, um zwischen den 5
voreingestellten Optionen zu wechseln: ,Summer Night" ,Silent Mountain®, ,Moon River",
Sweet Dreamland” und ,Sea Breeze".

- Mitjedem Tastendruck wird zum ndchsten Titel gewechselt.

Wiedergabe stoppen
- Die Umgebungsmusik stoppt nach 4-5 Minuten automatisch.

- Umsie jederzeit manuell zu stoppen, halten Sie dieselbe Taste 2 Sekunden lang gedrtickt.

Titelauswahl
- Wahlen Sie den Titel aus, der jeweils am besten zum Befinden Ihres Haustiers passt.
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4. APP UND WI-FI VERBINDUNG

Durch Scannen des folgenden QR-Codes erhalten Sie die Moglichkeit zum Herunterladen der
App sowie Zugriff auf das Handbuch, Anleitungen und den technischen Support.

1. Laden Sie der Cecotec App aus dem Google Play oder App Store herunter.

,.ﬁ-. 2. Wenn Sie die App zum ersten Mal verwenden, mussen Sie |hr Konto

erstellen. Andernfalls melden Sie sich an.

3 3. Sobald Sie sich in der Cecotec-App befinden, gehen Sie zur oberen rechten

Ecke und driicken Sie auf das ,+"-Symbol. Wahlen Sie anschlief3end die Option

,Gerat hinzuflgen"”.

4. Verbinden Sie jetzt den Pumba mit der Stromquelle. Das Gerat schaltet sich automatisch
ein.

5. Halten Sie die Temperaturwahltaste einige Sekunden lang gedrickt. Daraufhin beginnen
alle Kontrollleuchten zu blinken.

6.  Kehren Sie zur Cecotec App zuruck. Das Gerat wird oben in der App blinkend angezeigt;
dies bedeutet, dass es zum Koppeln bereit ist. Wahlen Sie es aus, um den Vorgang
fortzusetzen, und folgen Sie den in der App angezeigten Schritten.

Sie kénnen das Gerat auch manuell suchen und hinzufiigen. Wahlen Sie in der App die Option
,Gerat hinzufligen®, 6ffnen Sie das Seitenmeni, wahlen Sie die entsprechende Kategorie
,Haustiere" aus und suchen Sie das Modell lhres Produkts ,Pumba 5000 Harmony SPA
Connected". Driicken Sie darauf, um den Kopplungsvorgang zu starten, und folgen Sie den
in der App angezeigten Schritten. Nach der ersten erfolgreichen Kopplung wird das Gerat
auf lhrem Telefon gespeichert, und Sie kdnnen Uber die App darauf zugreifen, um alle seine
Funktionen zu steuern.

Hinweise:

1. Dieses Gerat ist mit 2,4 GHz und 5GHzWLAN-Netzwerken kompatibel.

2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit einem 2,4GHzWLAN verbunden ist, das eine
stabile Verbindung und ausreichende Netzwerkgeschwindigkeit bietet.

3. Sie kénnen das Gerat tber die App entkoppeln, indem Sie das Geratepanel (mit allen
Funktionen) 6ffnen, zu Einstellungen wechseln und ,Gerat entfernen” auswahlen. Dort
kdénnen Sie aufderdem die gespeicherten Daten loschen. Wenn Sie die Verbindung manuell
herstellen mochten, gehen Sie zum Gerat und halten Sie die Temperaturwahltaste einige
Sekunden lang gedruckt. Anschlief?end wird das Gerat automatisch entkoppelt.
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5. REINIGUNG UND WARTUNG

Vor Beginn

Trennen Sie den Netzadapter vor jeder Reinigung von der Steckdose.
Wenn Sie Flecken feststellen, reinigen Sie diese so schnell wie moglich.

Wichtiger Hinweis

Spulen oder waschen Sie das Gerategehaduse nicht direkt ab. Es besteht die Gefahr des
Eindringens von Wasser und eines elektrischen Schlags.

Reinigung des Gerategehduses

Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit lauwarmem Wasser oder mit verdiinntem, neutralem
Reinigungsmittel; wringen Sie das Tuch gut aus und reinigen Sie die Oberflache.

Wischen Sie anschliefdend mit einem sauberen, angefeuchteten und gut ausgewrungenen
Tuch nach, um eventuelle Reinigungsmittelriickstande zu entfernen.

Trocknen Sie das Gerat vollstandig ab.

Verwenden Siedie konzentrierte Losung des neutralen Reinigungsmittels nichtunverdinnt.
Reinigungsmittelrickstande kdnnen Risse in den Kunststoffteilen verursachen.

Nicht verwenden: Alkohol; organische Losungsmittel (Verdinner, flichtige Ole):
alkalische oder leicht alkalische Reinigungsmittel; Reinigungspulver; harte Bursten oder
Nylonbursten; Wasser mit einer Temperatur von tiber 60 °C. Diese kénnen zu Verfarbungen,
Verformungen oder Rissen an den Kunststoff-/Harzteilen des Gerats fuhren.

Reinigung der Kissen
Wasserfeste Auflage (Kunststoff)

Mit lauwarmem Wasser abspilen und mit einem weichen Tuch reinigen; verwenden Sie
bei Bedarf ein verdiinntes, neutrales Reinigungsmittel. Griindlich abspulen und vollstandig
an der Luft trocknen lassen. Nicht in der Waschmaschine waschen und nicht im Trockner
trocknen.

Sommerkissen und Winterkissen

Waschen Sie das Kissen in der Waschmaschine mit einem Schonprogramm bei niedriger
Temperatur und mit neutralem Reinigungsmittel; legen Sie das Kissen nach Moglichkeit
in einen Waschebeutel. An der Luft trocknen lassen und anschlief3end auflockern. Keine
Bleiche verwenden.

Wiedereinsetzen

Setzen Sie die Teile erst wieder ein, wenn sie zu 100 % trocken sind: Legen Sie zuerst die
wasserfeste Auflage ein und darauf ein einziges Saisonkissen, entweder das Sommer-
oder das Winterkissen. Achten Sie darauf, die Liftungsgitter und die Infrarotsensoren
nicht abzudecken.
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6. PROBLEMBEHEBUNG
Problem Prifung/Mafdnahme
Das Gerat schaltet sich Uberpriifen Sie, ob der Netzadapter fest mit dem Geréat
nicht ein. verbunden ist.

Uberpriifen Sie, ob der Netzadapter fest in die Steckdose
eingesteckt ist.

Der Netzadapter wird Eine Erwarmung wahrend des Gebrauchs ist normal und
warm. weist nicht auf eine Fehlfunktion hin.

Eine Thermosicherung lost die automatische Abschaltung
aus, wenn die Temperatur Ubermafiig ansteigt.

Im KUhl- und Heizbetrieb: Es dauert einige Zeit, bis die gewlinschte Kuhl-/
Das Gerat kihlt oder heizt | Heiztemperatur erreicht ist.
nicht richtig.

Hinweis: Wenn Sie wahrend des Gebrauchs eine Stérung feststellen, verwenden Sie das
Produkt umgehend nicht weiter und wenden Sie sich an den Handler.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Referenz des Gerates: EU01_.122399

Eingangsspannung: 9V DC
Eingangsleistung: 27 W
Eingangsstrom: 3 A

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankundigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder der Akku/Batterie
gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull zu entsorgen sind.
Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den drtlichen Behdrden bestimmten
Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Informationen Uber nationale Verpackungsrecyclingprogramme und deren Kennzeichnung
finden Sie auf unserer Website.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uiber die Telefonnummer: +34 963210728.

10. INFORMATIONEN UBER DIE VON VERNETZTEN PRODUKTEN
GESPEICHERTEN DATEN GEMASS DER VERORDNUNG (EU) 2023/2854
(,DATENGESETZ")

Vernetzte Produkte und zugehorige Dienstleistungen von Cecotec sind solche, die wahrend
ihrer Nutzung verschiedene Daten und Informationen erzeugen. Gemaf3 den Bestimmungen
des Datengesetzes informiert Sie Cecotec in diesem Dokument Uber Ihre Rechte beziglich der
erzeugten Daten und wie Sie auf diese zugreifen kdnnen.

Dieses Recht gestattet |hnen, die Daten fir jeden rechtmafdigen Zweck zu nutzen, unter
anderem fiir die Optimierung des Produkts und/oder der Dienstleistung oder die Beauftragung
von Kundendienstleistungen bei Dritten.

Als Nutzer kdnnen Sie Ihr Zugriffsrecht innerhalb der im Datengesetz vorgesehenen Grenzen
unter der E-Mail-Adresse data.act@storececotec.de austuben. Zum Schutz der generierten
Daten —und um Betrug oder Identitatsdiebstahl zu verhindern— kann CECOTEC zusatzliche
Informationen anfordern, um |hren Benutzerstatus zu verifizieren.

Die Daten werden fiir einen bestimmten Zeitraum gespeichert.
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11. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
die vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder Ahnliches) Ubertragen oder verbreitet
werden.

12. EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU01122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected, der Richtlinie 2014/53/EU
Uber Funkanlagen entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website zu finden:
https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity

c € Hiermit erklart Cecotec Innovaciones, dass dieses Klimagerat fur Haustiere, Modell
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura

1. Indicatori di selezione della musica ambiente
2. Tasto diselezione della musica di scena
3. Tasto On/Off della luce musicale

4. Tasto diselezione della temperatura

5. Indicatore della temperatura

6. Luceintegrata

7. Sensore a infrarossi

8. Cuscino

9.  (Griglie di ventilazione

10. Cuscino estivo / cuscino invernale / cuscino impermeabile
1. Adattatore di corrente

12.  Supporto antiribaltamento

13.  Vite difissaggio del supporto antiribaltamento

Nota:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre il prodotto dalla scatola. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un
luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo
in futuro. Se si desidera smaltire bimballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli
elementi in modo appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella scatola e in buono stato.
Se uno di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:

- Climatizzatore per animali
- Cuscino estivo

- Cuscinoinvernale

- Cavoespina

- Manuale diistruzioni

- Nonrimuovereilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
delbapparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.
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3. FUNZIONAMENTO

3.1. Installazione del supporto
Prima di iniziare

Se sussiste il rischio di ribaltamento, installare il supporto antiribaltamento seguendo la
figura 2 e la procedura riportata di seguito.
Assicurarsi che 'adattatore di alimentazione sia scollegato e che il dispositivo sia stabile.

Rimuovere il cuscino per evitare che cada durante la manipolazione.

Procedimento
Figura 2.

1.

Posizionare il supporto sulla base del dispositivo, allineando il foro centrale del supporto
con la filettatura della base (vedere figura 2).

Inserire la vite di fissaggio del supporto antiribaltamento dalla parte superiore del
supporto e avvitarla finché non risulta ben salda. Utilizzare un cacciavite adatto. Verificare
che non ci siano giochi e che l'insieme sia stabile.

Posizionare il dispositivo su una superficie orizzontale e verificare che non oscilll né tenda
a ribaltarsi spingendolo delicatamente.

Come utilizzarlo

Posizionamento dell'apparecchio

Posizionare il dispositivo su una superficie orizzontale e stabile.
Installare il supporto antiribaltamento quando necessario.
Posizionare il cuscino impermeabile (plastica, trasparente) e, sopra di esso, il cuscino
estivo (nero) o il cuscino invernale (grigio).

Collegare il connettore dell'adattatore di alimentazione al dispositivo. Fig.3

Collegamento alla rete elettrica e avvio
Inserire l'adattatore di alimentazione in una presa di corrente.
ILdispositivo si avviera automaticamente: tutte le luci si accenderanno per circa 1secondo.
La temperatura iniziale e impostata su 25 °C.

Configurazione della temperatura
Premere il tasto di selezione della temperatura per impostare la temperatura desiderata.
Intervallo regolabile: da 15 °C a 35 °C, con 5 impostazioni disponibili: 15 °C, 20 °C, 25 °C, 30
°Ce35°C.
A ogni pressione del pulsante, si accende la luce bianca dell'indicatore di impostazione
della temperatura e il valore passa a quello successivo.

Illuminazione integrata (attivazione automatica e manuale)
All'accensione del dispositivo, i sensori a infrarossi rilevano lingresso dell'animale e
attivano automaticamente la luce integrata interna. Per non disturbare il riposo, la luce si
spegnera automaticamente dopo 2-3 minuti.
Peraccendere o spegnere manualmente la luce, premereiltasto On/Off della luce musicale.
Se la luce viene attivata manualmente, si spegnera automaticamente anche dopo 3 minuti.
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- Mentre lilluminazione & accesa in modalita manuale, lattivazione tramite sensori a
infrarossi rimarra disabilitata fino al riavvio del dispositivo.

3.3. Come configurare la musica ambiente

Attivare la funzione

- Tenere premuto per 2 secondi il tasto di selezione della musica ambiente. Gli indicatori di
selezione della musica ambiente si illuminano di bianco e la riproduzione inizia.

- Perimpostazione predefinita viene riprodotta “Summer Night".

Cambiare traccia/scena

- Premere brevementeiltasto di selezione della musica discena per alternare tra le 5 opzioni
preinstallate: Summer Night, Silent Mountain, Moon River, Sweet Dreamland e Sea Breeze.

- Aognipressione si passa alla traccia successiva.

Arrestare la riproduzione

- La musica ambiente si arresta automaticamente dopo 4-5 minuti.

- Per arrestarla manualmente in qualsiasi momento, tenere premuto lo stesso tasto per 2
secondi.

Scelta della traccia
- Selezionare la traccia che meglio si adatta allo stato del proprio animale in ogni momento.

4. CONNETTIVITA WI-FI EAPP

Scansionando il seguente codice QR potrai scaricare bapp, accedere al manuale, alle guide e
albassistenza tecnica.

1. Scaricare l'app Cecotec su Google Play o dallApp Store.

A i> 2. Seelaprimavoltachesiusal'app, bisognera creare unaccount; altrimenti,

% effettuare laccesso.

3 3. Una volta nell'app Cecotec, andare nell'angolo in alto a destra e premere

l'icona "+". Selezionare quindi "Aggiungi dispositivo".

4. Collegare Pumba alla rete elettrica. Si accendera automaticamente.

5. Tenere premuto per alcuni secondi il tasto di selezione della temperatura. Tutti gli
indicatori luminosi inizieranno a lampeggiare.

6. Tornare all'app Cecotec e verificare che il dispositivo compaia lampeggiante nella parte
superiore dell'app, indicando che e pronto per l'associazione. Selezionare il dispositivo
per continuare la procedura e seguire i passaggi mostrati nell'app.
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In alternativa, ricercare e aggiungere il prodotto manualmente. Nell'app selezionare "Aggiungi
dispositivo", aprireilmenu laterale e selezionare la gamma corrispondente “Animali domestici”;
individuare quindi il modello “Pumba 5000 Harmony SPA Connected". Toccarlo per avviare
il processo di accoppiamento e seguire i passaggi indicati nelbapp. Una volta completata
correttamente la prima associazione, il dispositivo verra salvato sul telefono e sara possibile
accedervi dall'app per controllarne tutte le funzioni.

Nota bene:

1. Questo dispositivo non & compatibile con il Wi-Fi da 2,4 GHz e 5GHz.

2. Assicurarsi che lo smartphone sia collegato a una rete Wi-Fi con velocita di rete ottimale.

3. Per dissociare il dispositivo dall'app, accedere al pannello del dispositivo (dove sono
mostrate tutte le funzioni), entrare in Impostazioni e selezionare “Rimuovi dispositivo”;
da qui sara anche possibile eliminare i dati registrati. In alternativa, per la dissociazione
manuale, andare al dispositivo e tenere premuto per alcuni secondi il tasto di selezione
della temperatura. La dissociazione avverra automaticamente.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di iniziare

- Scollegare l'adattatore di alimentazione dalla presa prima di qualsiasi operazione di
pulizia.

- Inpresenza di macchie, pulirle il prima possibile.

Nota bene
- Non risciacquare né lavare direttamente il corpo del dispositivo. Esiste rischio di incendio
e di scosse elettriche.

Pulizia del corpo del dispositivo

- Inumidire un panno morbido con acqua tiepida o con detergente neutro diluito; strizzare
bene il panno e pulire la superficie.

- Passare quindi un panno pulito, inumidito e ben strizzato, per rimuovere eventuali residui
di detergente.

- Asciugare completamente il dispositivo.

- Non utilizzare detergente neutro concentrato senza diluirlo. La presenza di residui di
detergente pud causare crepe nelle parti in plastica.

- Non utilizzare: alcol; solventi organici (diluente, oli volatili); detergenti alcalini o
leggermente alcalini; detersivo in polvere; spazzole dure o in nylon; acqua a temperatura
superiore a 60 °C. Tali sostanze possono scolorire, deformare o causare crepe nelle parti
in plastica/resina del dispositivo.
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Pulizia dei cuscini

Cuscino impermeabile (plastica)

- Risciacquare con acqua tiepida e pulire con un panno morbido; se necessario, utilizzare
detergente neutro diluito. Risciacquare e lasciare asciugare completamente all'aria. Non
utilizzare lavatrice né asciugatrice.

Cuscino estivo e cuscino invernale

- Lavarein lavatrice con programma delicato e a bassa temperatura, utilizzando detergente
neutro; se possibile, inserire il cuscino in una sacca per il lavaggio. Lasciare asciugare
all'aria e scuotere per ridare volume. Non utilizzare candeggina.

Riposizionamento

- Riposizionare i cuscini solo quando sono asciutti al 100%: posizionare prima il cuscino
impermeabile e, sopra, un solo cuscino stagionale (estivo o invernale). Assicurarsi di non
coprire le griglie di ventilazione né i sensori a infrarossi.

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Fenomeno Verifica/Azione

L'apparecchio non si accende. | Verificare che l'adattatore di alimentazione sia collegato
saldamente all'unita.

Verificare che l'adattatore di alimentazione sia inserito
correttamente nella presa di corrente.

L'adattatore di alimentazione | Ilriscaldamento durante 'uso & normale e non indica un
siscalda malfunzionamento.

Un fusibile termico provoca lo spegnimento automatico se
la temperatura aumenta eccessivamente.

In modalita raffreddamento e | E necessario del tempo per raggiungere la temperatura di
riscaldamento: non raffredda | raffreddamento/riscaldamento desiderata.
o non riscalda correttamente

Nota: In caso si osservi qualsiasi anomalia durante l'uso, interrompere immediatamente
L'utilizzo del prodotto e contattare il venditore.
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7. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Codice prodotto: EU01_122399

Tensione di entrata: 9V DC
Potenza di entrata: 27 W
Corrente diingresso: 3A

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o le
pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici. Quando
questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, € necessario rimuovere le
pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta designato dalle
autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi sono disponibili sul nostro
sito web.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere bambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti delbutente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.
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10. INFORMAZIONI SUI DATI MEMORIZZATI DAl PRODOTTI CONNESSI Al
SENSI DEL REGOLAMENTO (UE) 2023/2854 («<REGOLAMENTO SUI DATI»)

| prodotti connessi di Cecotec e i relativi servizi sono quelli che generano diversi dati e
informazioni durante buso. In conformita alle disposizioni del Regolamento sui dati, Cecotec
fornisce albutente informazioni sui suoi diritti relativi ai dati generati e sulle modalita di
accesso a tali dati.

Questo diritto consente di utilizzare i dati per qualsiasi scopo lecito, tra cui, a titolo
esemplificativo, bottimizzazione del prodotto e/o del servizio o la contrattazione di servizi
post-vendita con terzi.

In qualita di utente, puo esercitare il diritto di accesso, nei limiti previsti dal Regolamento sui
dati, scrivendo a data.act@cecotec.es. Per proteggere i dati generati e per evitare frodi o furti di
identita, CECOTEC pud richiedere ulteriori informazioni per verificare lo stato di utente.

| dati vengono memorizzati per un certo periodo di tempo.

11. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

animali, modello EU01_122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected e conforme
alla Direttiva 2014/53/UE sulle apparecchiature radio.
ILtesto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile nel seguente sito web:
https://storececotec.it/it/information/declaration-of-conformity

C € Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo climatizzatore per
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura

1. Indicadores de selecdao de musica ambiente

2. Botdo de selecdo de musica de cena

3. Botao deligar/desligar a luz musical

4. Botao de selecao da temperatura

5. Indicador de ajuste da temperatura

6. Luzintegrada

7. Sensores de infravermelhos

8. Almofada

9. Grelhas de ventilacao

10. Almofada de verdo / almofada de inverno / almofada resistente a agua
11. Adaptador de corrente

12.  Suporte anti-capotamento

13. Parafuso de fixacao do suporte anti-capotamento
Nota:

Os graficos deste manual sao representacbes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente aos do produto.

2. ANTES DE UTILIZAR

- Este aparelho vem numa embalagem concebida para o proteger durante o transporte.
Retire o aparelho da caixa. Pode guardar a caixa original e outros elementos da embalagem
num local seguro para evitar danos no aparelho caso precise de o transportar no futuro.
Se pretender deitar fora a embalagem original, certifique-se de que recicla todos os
elementos corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estao incluidos e em bom estado. Se
faltar alguma peca ou se nao estiverem em bom estado, contacte imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa:

- Climatizador para animais de estimacao
- Almofada de veréo

- Almofada de inverno

- (aboeficha

- Manualde instrucées

- N&o remova o nimero de série do produto, para que seja possivel manter uma correta
rastreabilidade do seu equipamento caso necessite de assisténcia.

84 I Pumba 5000 Harmony SPA Connected



PORTUGUES

3. FUNCIONAMENTO

3.1. Instalacdo do suporte
Antes de comecar

Se houver risco de tombamento, instale o suporte anti-tombamento seguindo a figura 2 e
o procedimento a seguir.

Certifiqgue-se de que o adaptador de corrente esta desligado e de que o dispositivo esta
estavel.

Retire a almofada para evitar que caia durante a manipulacao.

Procedimento
Figura 2.

1.

Coloque o suporte na base do dispositivo, alinhando o orificio central do suporte com a
rosca da base (ver figura 2).

Insira o parafuso de fixacao do suporte anti-tombamento pela parte superior do suporte
e aperte-o até ficar firmemente fixado. Utilize uma chave de fendas adequada. Verifique
se ndo ha folga e se o conjunto fica estavel.

Coloque o dispositivo sobre uma superficie horizontal e verifique se nao balanca nem
tende a tombar ao empurra- mente.

Como utilizar

Localizacao do dispositivo

Coloque o dispositivo sobre uma superficie horizontal e estavel.
Instale o suporte anti-capotamento quando necessario.
Coloque a almofada resistente a dgua (plastica, transparente) e, sobre esta, coloque a
almofada de verao (preta) ou a almofada de inverno (cinzenta).

Ligue o conector do adaptador de corrente ao dispositivo. Fig. 3

Ligacdo a rede elétrica e arranque
Ligue o adaptador de corrente a uma tomada.
O dispositivo ird iniciar-se automaticamente: todas as luzes acenderao durante
aproximadamente 1 segundo.
Atemperatura inicial é definida para 25 °C.

Ajuste da temperatura
Prima o botéo de selecao de temperatura para definir a temperatura inicial.
Intervalo ajustével: 15 °C a 35 °C, com 5 ajustes disponiveis: 15 °C, 20 °C, 25 °C,30°Ce 35 °C.
Cada vez que premir o botdo, a luz branca do indicador de ajuste de temperatura acende-
se e muda para o valor seguinte.

Iluminacdo integrada (ativacdo automatica e manual)
Ao ligar o dispositivo, os sensores de infravermelhos detetam a entrada do animal de
estimacdo e ativam automaticamente a luz integrada no interior. Para nao perturbar o
descanso, a luz desligar-se-& automaticamente apds 2-3 minutos.
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- Para ativar ou desligar manualmente a luz, prima o botao de ligar/desligar da luz musical.
Se a luz for ativada manualmente, também se apagaré automaticamente apés 3 minutos.

- Enquanto a iluminacao estiver ligada no modo manual, a ativacao por sensores de
infravermelhos permanecera desativada até que o dispositivo seja reiniciado.

3.3. Como configurar a misica ambiente

Ativar a funcéo

- Mantenha premido durante 2 segundos o botdo de selecao de musica ambiente. Os
indicadores de selecao de muisicaambiente acendem-se a branco e a reproducao é iniciada.

- Por predefinicao, é reproduzida a musica “Summer Night".

Mudar de faixa/cena

- Prima brevemente o botdo de selecdo de misica de cena para alternar entre as 5 opcoes
pré-instaladas: Summer Night, Silent Mountain, Moon River, Sweet Dreamland e Sea
Breeze.

- (Cada presséo avanca para a faixa seguinte.

Parar a reproducao

- Amdusica ambiente para automaticamente apés 4-5 minutos.

- Para a parar manualmente a qualquer momento, mantenha premido o mesmo botdo
durante 2 segundos.

Escolha da faixa
- Selecione a faixa que melhor se adapta ao estado do seu animal de estimacé@o em cada
momento.

4. CONECTIVIDADE WI-FI E APLICACAO MOVEL

Ao digitalizar o seguinte c6digo QR, podera obter a opcao de download da aplicacdo, acesso ao
manual, guias e suporte técnico.

1. Descarregue a aplicacao Cecotec na Google Play ou na App Store.

P, 2. Sefora primeira vez que utiliza a aplicacdo, tera de criar uma conta; caso

3 contrario, inicie sessao.

3. Uma vez dentro da aplicacao Cecotec, dirija-se ao canto superior direito

e toque no icone «+». Em seguida, selecione a opcao «Adicionar dispositivo».

4. Ligue agora o Pumba a tomada. O aparelho ligar-se-a automaticamente.

5. Mantenha premido durante alguns segundos o botao de selecao da temperatura. Vera
que todos os indicadores luminosos comecam a piscar.
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6. Volte a aplicacdo Cecotec e ird notar que o dispositivo aparecerd a piscar na parte
superior da aplicacao, indicando que esté pronto para ser emparelhado. Selecione-o para
continuar com o processo e siga 0s passos que sdo apresentados na aplicacao.

Também pode procurar e adicionar o produto manualmente. Na aplicacdo, selecione a opcao
«Adicionar dispositivo», aceda ao menu lateral e selecione a gama correspondente «Animais
de estimacao», e localize o0 modelo do seu produto «Pumba 5000 Harmony SPA Connected».
Toque nele parainiciar o processo de emparelhamento e siga os passos indicados na aplicacao.
Depois de emparelhado corretamente pela primeira vez, o dispositivo ficard guardado no seu
telemével e podera aceder-lhe a partir da aplicacdo para controlar todas as suas funcoes.

Notas:

1. Estedispositivo é compativel com redes Wi-Fi de 2,4 GHz e 5 GHz.

2. Certifique-se de que o seu telemdvel estd ligado a uma rede Wi-Fi com velocidades de
rede 6timas.

3. Pode desvincular o dispositivo a partir da aplicacdo, acedendo ao painel do dispositivo
(onde sao apresentadas todas as suas funcBes), entrando em «Definicdes» e
selecionando «Remover dispositivo», onde também podera eliminar os dados registados.
Se preferir fazé-lo manualmente, dirija-se ao dispositivo e mantenha premido durante
alguns segundos o botdo de selecao da temperatura. Em seguida, o dispositivo serd
desvinculado automaticamente.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de comecar
- Desligue o adaptador de corrente da tomada antes de qualquer operacao de limpeza.
- Seobservar manchas, limpe-as o mais rapidamente possivel.

Nota importante
- N&o enxague nem lave diretamente o corpo do dispositivo. Existe o risco de entrada de
agua e choque elétrico.

Limpeza do corpo do dispositivo

- Humedeca um pano macio com dgua morna ou com detergente neutro diluido; torca bem
o pano e limpe a superficie.

- Em seguida, passe um pano limpo, humedecido e bem torcido para remover quaisquer
residuos de detergente.

- Seque completamente o dispositivo.

- Nao utilize a solucao concentrada de detergente neutro sem diluir. A presenca de residuos
de detergente pode provocar fissuras nas pecas de plastico.
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- Nao utilize: dlcool; solventes organicos (diluentes, éleos volateis); detergentes alcalinos
ou ligeiramente alcalinos; detergente em pé; escovas duras ou de nylon; dgua a mais de
60 °C. Podem descolorar, deformar ou rachar as pecas de plastico/resina do dispositivo.

Limpeza das almofadas

Almofada resistente & dgua (plastico)

- Enxague com &gua morna e limpe com um pano macio; se necessario, utilize detergente
neutro diluido. Enxague e deixe secar completamente ao ar. Nao utilize maquina de lavar
nem secadora.

Almofada de verao e almofada de inverno

- Llave na maquina de lavar com programa delicado e temperatura baixa, utilizando
detergente neutro; se possivel, cologue a almofada num saco de lavagem. Deixe secar ao
ar e sacuda. Nao utilize lixivia.

Recolocacdo

- Recoloque apenas quando estiverem 100 % secos: coloque primeiro a almofada resistente
a dgua e, por cima, uma Unica almofada sazonal (verdo ou inverno). Certifique-se de que
nao cobre as grelhas de ventilacdo nem os sensores de infravermelhos.

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Fenémeno Verificacdo/Acao
Nao liga Verifique se o adaptador de corrente esta bem ligado a
unidade.

Verifique se o adaptador de corrente esta firmemente inserido
na tomada.

0 adaptador de corrente | O aquecimento durante a utilizacdo é normal e ndo indica um
aquece mau funcionamento.

Um fusivel térmico provoca o desligamento automatico se a
temperatura aumentar excessivamente.

No modo de refrigeracao E necessario algum tempo para atingir a temperatura de
e aquecimento: Ndo refrigeracdo/aquecimento desejada.

arrefece ou nao aquece
corretamente
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Nota: Se observar qualquer anomalia durante a utilizacao, pare imediatamente de utilizar o
produto e contacte o vendedor.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Referéncia do produto: EU01_122399

Tensao de entrada: 9V CC
Poténcia de entrada: 27 W
Corrente de entrada: 3A

As especificacdes técnicas podem sofrer alteracdes sem aviso prévio, com o objetivo de
melhorar a qualidade do produto.
Fabricado na China | Concebido em Espanha

8. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com a regulamentacao aplicavel, o produto e/
ou a bateria devem ser eliminados separadamente dos residuos domésticos.
Quando este produto chegar ao fim da sua vida util, devera retirar as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo a um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informac6es detalhadas sobre a forma mais adequada de eliminar os seus
aparelhos elétricos e eletrénicos e/ou as respetivas baterias, o consumidor deve contactar as
autoridades locais.

Pode consultar as informacdes sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a
sua marcacao No Nosso site.

0 cumprimento das orientacOes acima ajudard a proteger o ambiente.

9. GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

A Cecotec responderd perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade existente no momento da entrega do produto, nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pela regulamentacao aplicavel.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal especializado.

Se detetar uma avaria no produto ou tiver alguma divida, contacte o servico de Assisténcia
Técnica oficial da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.
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10. INFORMACOES SOBRE 0S DADOS ARMAZENADOS PELOS PRODU-
TOS CONECTADOS, EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (UE)
2023/2854 («kREGULAMENTO DE DADOS»)

Os produtos conectados e os servicos relacionados da Cecotec sao aqueles que geram
diferentes dados e informacdes durante a sua utilizacdao. Em conformidade com o disposto no
Regulamento de Dados, através deste documento a Cecotec fornece-lhe informacoes sobre os
seus direitos relativamente aos dados gerados e sobre como aceder a esses dados.

Este direito permite-lhe utilizar os dados para qualquer finalidade licita, entre outras, a
otimizacao do produto e/ou servico ou a contratacdo de servicos pés-venda junto de terceiros.

Como utilizador, podera exercer o seu direito de acesso, dentro dos limites previstos pelo
Regulamento Geral de Protecdo de Dados, através do endereco data.act@cecotec.es. Para
proteger os dados gerados - e com o objetivo de evitar fraudes ou usurpacao de identidade -
a CECOTEC podera solicitar informacdes adicionais para verificar a sua condicao de utilizador.

Os dados sdo armazenados por um periodo de tempo determinado.

11. DIREITOS DE AUTOR

Os direitos de propriedade intelectual sobre os textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao podera,
nem na totalidade nem em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao,
transmitido ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacéo ou
similar) sem a autorizacdo prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este climatizador para animais
c de estimacao, modelo EU01_122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected, esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de
radiocomunicacoes.
0 texto completo da declaracéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco
de Internet:
https://cecotec.pt/pt/information/declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

1. Indicatoren voor het selecteren van omgevingsmuziek
2. Knop voor het selecteren van scénemuziek

3. Muzikale licht aan/uit-knop

4. Temperatuurselectieknop

5. Temperatuurinstelindicator

6.  Geintegreerde verlichting

7. Infraroodsensoren

8. Kussen

9. Ventilatieroosters

10.  Zomerkussen / winterkussen / waterdicht kussen
1. Voedingsadapter

12. Rollover- ondersteuning

13. Bevestigingsschroef voor de anti-rolbeugel
Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet

exact overeen met die van het product.

2.VOOR GEBRUIK

Dit apparaat wordt geleverd in een verpakking die het tijdens transport beschermt. Haal
het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en ander verpakkingsmateriaal op een
veilige plaats bewaren om schade aan het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst
moet vervoeren. Als u de originele verpakking wilt weggooien, zorg er dan voor dat u alle

materialen op de juiste manier recycleert.

Zorg ervoor dat alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als
er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, neem dan onmiddellijk contact op met de

officiéle technische ondersteuningsdienst van Cecotec.

Inhoud van de doos:

Huisdier klimaatregeling
Zomerkussen
Winterkussen

Kabel en stekker
Gebruiksaanwijzing

Verwijder het serienummer niet van het product, zodat uw apparatuur traceerbaar blijft in

geval van nood.

NEDERLANDS
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3. BEDIENING

3.1. Ondersteuning voor installatie

Voordat we beginnen

- Alsereenrisico op kantelen bestaat, installeer dan de kantelbeveiliging volgens afbeelding
2 en de onderstaande procedure.

- Zorgervoor dat de voedingsadapter is losgekoppeld en dat het apparaat stabiel staat.

- Verwijder het kussen om te voorkomen dat het er tijdens het hanteren afvalt.

Procedure

Figuur 2.

1. Plaats de steun op de basis van het apparaat en lijn het middelste gat van de steun uit
met de schroefdraad van de basis (zie afbeelding 2).

2. Steek de bevestigingsschroef van de rolbeugel vanaf de bovenkant in de beugel en draai
deze stevig vast. Gebruik een geschikte schroevendraaier. Controleer of er geen speling is
en of de constructie stabiel is.

3. Plaats het apparaat op een horizontaal oppervlak en controleer of het niet wiebelt of
omvalt wanneer u er zachtjes tegenaan duwt.

3.2. Hoe gebruik je het?

1. Apparaatlocatie

2 Plaats het apparaat op een stabiele, horizontale ondergrond.

- Installeer de rolbeugel indien nodig.

- Plaats het waterbestendige kussen (plastic, transparant) en leg daar bovenop het
zomerkussen (zwart) of het winterkussen (grijs).

2. Sluit de voedingsadapter aan op het apparaat. Afbeelding 3

4.  Aansluiten op het elektriciteitsnet en opstarten

- Steek de voedingsadapter in een stopcontact.

- Hetapparaat start automatisch: alle lampjes gaan ongeveer 1 seconde branden.

- Debegintemperatuur is ingesteld op 25 °C.

5. Temperatuurregeling

- Druk op de temperatuurselectieknop om de begintemperatuur in te stellen.

- Instelbaar temperatuurbereik: 15°C tot 35°C, met 5 beschikbare standen: 15°C, 20°C, 25°C,
30°Cen 35°C.

- Telkenswanneeruopdeknopdrukt, gaat het witte lampje op de temperatuurinstelindicator
branden en verandert de waarde naar de volgende waarde.

6. Geintegreerde verlichting (automatische en handmatige activering)

- Wanneer het apparaat wordt ingeschakeld, detecteren de infraroodsensoren de
aanwezigheid van het huisdier en activeren ze automatisch het ingebouwde licht. Om de
rust van uw huisdier niet te verstoren, schakelt het licht na 2-3 minuten automatisch uit.
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- Om het licht handmatig aan of uit te schakelen, drukt u op de aan/uit-knop van de
muzieklamp. Als het licht handmatig wordt ingeschakeld, gaat het na 3 minuten ook
automatisch weer uit.

- Wanneer de verlichting in de handmatige modus is ingeschakeld, blijft activering via
infraroodsensoren uitgeschakeld totdat het apparaat opnieuw wordt opgestart.

3.3. Hoe stel je achtergrondmuziek in?

Activeer de functie

- Houd de knop voor omgevingsmuziekselectie 2 seconden ingedrukt. De indicatoren voor
omgevingsmuziekselectie lichten wit op en de weergave start.

- Standaard wordt “Summer Night" afgespeeld.

Nummer/scéne wijzigen

- Druk kort op de knop voor het selecteren van de scenemuziek om te schakelen tussen
de 5 vooraf geinstalleerde opties: Zomernacht , Stille Berg , Maanrivier , Zoete Droom en
Zeebries .

- Elke keer dat je op de knop drukt, ga je naar het volgende nummer.

Afspelen stoppen

- Deachtergrondmuziek stopt automatisch na 4-5 minuten.

- Om het op elk gewenst moment handmatig te stoppen, houdt u dezelfde knop 2 seconden
ingedrukt.

Trackselectie
- Kies het programma dat het beste aansluit bij de conditie van uw huisdier op dat moment.

4. \WI -FI-VERBINDING EN MOBIELE APPLICATIE

Door de volgende QR-code te scannen, krijgt u de mogelijkheid om de app te downloaden, de
handleiding te raadplegen, gidsen te bekijken en technische ondersteuning te ontvangen.

Download de Cecotec-app via Google Play of de App Store.

2 2. Als u de applicatie voor de eerste keer gebruikt, moet u een account
aanmaken; anders kunt u inloggen.

ik 3. Eenmaalinde Cecotec-app, ga je naar de rechterbovenhoek en tik je op het
“+" pictogram. Selecteer vervolgens de optie "Apparaat toevoegen".
4. Sluit de Pumba nu aan op de stroombron. Hij zal automatisch inschakelen.
5 Houd de temperatuurselectieknop een paar seconden ingedrukt. Alle indicatielampjes

zullen dan beginnen te knipperen.
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6. Gaterugnaarde Cecotec-app. Je ziet het apparaat bovenaan knipperen, wat aangeeft dat
het klaar is om te worden gekoppeld. Selecteer het om verder te gaan en volg de stappen
in de app.

Je kunt het product ook handmatig zoeken en toevoegen. Selecteer in de app ‘Apparaat
toevoegen', ga naar het zijmenu, selecteer de categorie 'Huisdieren’ en zoek je productmodel,
‘Pumba 5000 Harmony SPA Connected' Tik erop om het koppelingsproces te starten en volg de
stappen in de app. Zodra het apparaat de eerste keer succesvol is gekoppeld, wordt het op je
telefoon opgeslagen en kun je het via de app gebruiken om alle functies te bedienen.

Cijfers:

1. Dit apparaat is compatibel met 2,4 GHz Wi -Fi-netwerken. GHz en 5GHz.

2. Zorg ervoor dat je telefoon is verbonden met een wifi -netwerk met optimale
netwerksnelheden.

3. Jekunt het apparaat ontkoppelen via de app door naar het apparaatpaneel te gaan (waar
alle functies worden weergegeven), naar Instellingen te gaan en ‘Apparaat verwijderen’
te selecteren. Daar kun je ook de opgeslagen gegevens verwijderen. Als je dit liever
handmatig doet, ga dan naar het apparaat en houd de temperatuurselectieknop een paar
seconden ingedrukt. Het apparaat wordt dan automatisch ontkoppeld.

5. REINIGING EN ONDERHOUD

Voordat we beginnen

- Haalde stekker van de voedingsadapter uit het stopcontact voordat u met de schoonmaak
begint.

- Alsuvlekken ziet, maak deze dan zo snel mogelijk schoon.

Belangrijke mededeling
- Spoel of was de behuizing van het apparaat niet direct af. Er bestaat een risico op
waterlekkage en elektrische schokken.

Het reinigen van de behuizing van het apparaat

- Bevochtig een zachte doek met warm water of een verdund neutraal reinigingsmiddel;
wring de doek goed uit en maak het oppervlak schoon.

- Veeg vervolgens met een schone, vochtige en goed uitgewrongen doek om eventuele
wasmiddelresten te verwijderen.

- Droog het apparaat volledig af.

- Gebruik de geconcentreerde neutrale reinigingsmiddeloplossing niet onverdund. Resten
van reinigingsmiddel kunnen scheuren in de plastic onderdelen veroorzaken.
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- Gebruik geen: alcohol; organische oplosmiddelen (verdunners, vluchtige olién); alkalische
of licht alkalische reinigingsmiddelen; waspoeder; stijve of nylon borstels; water warmer
dan 60 °C. Deze kunnen de plastic/hars onderdelen van het apparaat verkleuren,
vervormen of doen barsten .

Het schoonmaken van de kussens

Waterdicht kussen (plastic)

- Spoel af met warm water en maak schoon met een zachte doek; gebruik indien nodig een
verdund neutraal wasmiddel. Spoel na en laat volledig aan de lucht drogen. Niet in de
wasmachine of droger doen.

Zomerkussen en winterkussen

- Was het kussen in de wasmachine op een fijnwasprogramma op een lage temperatuur
met een neutraal wasmiddel; doe het kussen indien mogelijk in een waszak. Laat het aan
de lucht drogen en maak het los met een vork. Gebruik geen bleekmiddel.

Verhuizing

- Vervang de kussens pas als ze 100% droog zijn: leg eerst het waterafstotende kussen
neer en daarop vervolgens een seizoenskussen (zomer of winter). Zorg ervoor dat de
ventilatieroosters of infraroodsensoren niet bedekt worden.

6. PROBLEEMOPLOSSING
Freak Controle/Actie
Het gaat niet aan. Controleer of de voedingsadapter stevig op het

apparaat is aangesloten.

Controleer of de voedingsadapter stevig in het
stopcontact zit.

De voedingsadapter wordt warm. | Opwarming tijdens gebruik is normaal en duidt niet op
een storing.

Een thermische zekering zorgt voor automatische
uitschakeling als de temperatuur te hoog oploopt.

In de koel- en verwarmingsmodus: | Het duurt even voordat de gewenste koel-/
het apparaat koelt of verwarmt verwarmingstemperatuur is bereikt.
niet naar behoren.

Let op: als u tijdens het gebruik een afwijking opmerkt, stop dan onmiddellijk met het gebruik
van het product en neem contact op met de verkoper.
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7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Productreferentie: EU01.122399

Ingangsspanning: 9V DC
Ingangsvermogen: 27 W
Ingangsstroom: 3 A

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de batterij, conform de geldende
regelgeving, gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen te
verwijderen en het product naar een door de lokale autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte manier om uw elektrische en
elektronische apparatuur en/of de bijbehorende batterijen af te voeren, dient de consument
contact op te nemen met de plaatselijke autoriteiten.

Op onzewebsitevindt uinformatie over nationale systemen voor hetrecyclen vanverpakkingen
en de bijpbehorende markering.

Het naleven van bovenstaande richtlijnen draagt bij aan de bescherming van het milieu.

9. GARANTIE EN TECHNISCHE DIENST

Cecotec is aansprakelijk jegens de eindgebruiker of consument voor eventuele
non-conformiteiten die bestaan op het moment van levering van het product, conform de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgesteld in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen om reparaties te laten uitvoeren door gespecialiseerd personeel.
Mocht u een probleem met het product ondervinden of vragen hebben, neem dan contact op
met de officiéle technische ondersteuning van Cecotec via +34 96 32107 28.
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10. INFORMATIE OVER GEGEVENS DIE DOOR VERBONDEN PRODUC-
TEN WORDEN OPGESLAGEN OVEREENKOMSTIG VERORDENING (EU)
2023/2854 (“GEGEVENSVERORDENING").

De verbonden producten en bijbehorende diensten van Cecotec genereren tijdens het
gebruik diverse gegevens en informatie. In overeenstemming met de Algemene Verordening
Gegevensbescherming (AVG) informeert dit document Cecotec over uw rechten met betrekking
tot de gegenereerde gegevens en hoe u toegang tot die gegevens kunt krijgen.

Dit recht geeft u het recht om de gegevens te gebruiken voor elk rechtmatig doel, waaronder,
maar niet beperkt tot, het optimaliseren van het product en/of de dienst of het afsluiten van
contracten voor after-salesdiensten met derden.

Als gebruiker kunt u, binnen de grenzen van de Algemene Verordening Gegevensbescherming
(AVG), uw recht op inzage uitoefenen door contact op te nemen met data.act@cecotec.es . Om
de gegenereerde gegevens te beschermen - en om fraude of identiteitsdiefstal te voorkomen
- kan CECOTEC aanvullende informatie opvragen om uw gebruikersstatus te verifiéren.

De gegevens worden gedurende een specifieke periode bewaard.

11. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten van de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, SL. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag
niet, geheel of gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een gegevensbanksysteem,
verzonden of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door middel van
fotokopiéren, opnemen of soortgelijke methoden) zonder de voorafgaande schriftelijke
toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, SL.

12. EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat deze huisdier-airconditioner, model
c EU01122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected, voldoet aan de Richtlijn
radioapparatuur 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rysunek 1

1. Wskazniki wyboru muzyki otoczenia
2. Przycisk wyboru muzyki tematycznej
3. Przycisk wtgczania/wytgaczania Swiatta muzycznego
4. Przycisk wyboru temperatury

5. Wskaznik ustawienia temperatury

6.  Wbudowane Swiatto

7. Czujniki podczerwieni

8. Poduszka

9.  Kratki wentylacyjne

10. Poduszka letnia / poduszka zimowa / poduszka wodoodporna
M. Zasilacz

12. Podstawa zapobiegajgca przewroceniu

13.  Sruba mocujgca podstawe zapobiegajgca przewrdceniu
Uwaga:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka. Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w
przypadku koniecznoscijego transportuw przysztosci. Jeslichcesz pozbyc sie oryginalnego
opakowania, pamietaj o prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona w ztym stanie, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania:

- Domek grzejgco-chtodzacy dla zwierzat domowych
- Poduszka letnia

- Poduszka zimowa

- Przewdd i wtyczka

- Instrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzgadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.
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3. OBStUGA

3.1. Instalacja podstawy
Przed rozpoczeciem

- Jesli istnieje ryzyko przewrdcenia, zainstaluj podstawe zapobiegajacg przewrdceniu,

postepujac zgodnie z rysunkiem 2 i ponizsza procedura.
- Upewnij sie, ze zasilacz jest odtgczony, a urzgdzenie jest stabilne.
- Wyjmij poduszke, aby zapobiec jej wypadnieciu podczas montazu.

Procedura
Rysunek 2.

1. Umies¢ podstawe na spodzie urzadzenia, wyrdéwnujac srodkowy otwér podstawy z

gwintem w spodzie (patrz rysunek 2).

2. Wt6z Srube mocujgca podstawe zapobiegajgca przewrdceniu od gory podstawy i dokrec
jg, az zostanie mocno zamocowana. Uzyj odpowiedniego srubokreta. Sprawdz, czy nie

ma luzéw i czy catosc jest stabilna.

3. Postaw urzadzenie na poziomej powierzchni i sprawdz, czy nie chwieje sie ani nie ma

tendencji do przewracania sie po delikatnym popchnieciu.

3.2. Uzycie

1. Miejsce instalacji urzadzenia

2. Umies¢ urzadzenie na poziomej i stabilnej powierzchni.

- W razie potrzeby zainstaluj podstawe zapobiegajacg przewrdéceniu.

- Pot6z wodoodporng poduszke (plastikowa, przezroczysta), a na niej poduszke letnig

(czarng) lub poduszke zimowa (szara).
2. Podtacz ztacze zasilacza do urzadzenia. Rys. 3
4. Podtaczenie do sieci i uruchomienie
- Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

- Urzadzenie uruchomi sie automatycznie: wszystkie Swiatta zaswieca sie na okoto 1

sekunde.
- Poczatkowa temperatura jest ustawiona na 25°C.
5.  Regulacja temperatury
- Nacisnij przycisk wyboru temperatury, aby ustawic¢ poczatkowa temperature.

- Zakres regulacji: od 15°Cdo 35°C, z 5 dostepnymi ustawieniami: 15°C, 20°C, 25°C, 30°Ci 35°C.
- Za kazdym nacisnieciem przycisku zaswieci sie biate Swiatto wskaznika ustawienia

temperatury i zmieni sie na nastepng wartosc.
6. Zintegrowane o$wietlenie (automatyczne i reczne wtgczanie)
- Po wtaczeniu urzadzenia czujniki podczerwieni wykrywajg wejscie zwierzecia

automatycznie aktywujg zintegrowane Swiatto wewnatrz. Aby nie zaktéca¢ odpoczynku,

Swiatto wytgczy sie automatycznie po 2-3 minutach.

- Abyrecznie wtgczyc lub wytgczy¢ Swiatto, nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania Swiatta
muzycznego. Jesli Swiatto zostanie wtgczone recznie, réwniez wytgczy sie automatycznie

po 3 minutach.

Pumba 5000 Harmony SPA Connected



POLSKI

- (Gdy oswietlenie jest wtgczone w trybie recznym, aktywacja przez czujniki podczerwieni
pozostanie wytgczona do momentu ponownego uruchomienia urzgdzenia.

3.3. Jak ustawi¢ muzyke otoczenia

Aktywacja funkcji

- Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk wyboru muzyki otoczenia. Wskazniki
wyboru muzyki otoczenia zaswiecg sie na biato i rozpocznie sie odtwarzanie.

- Domyslnie odtwarzane jest ,Summer Night".

Zmiana utworu/tematu

- Krétko nacisnij przycisk wyboru muzyki tematycznej, aby przetgczac sie miedzy 5 opcjami:
Summer Night, Silent Mountain, Moon River, Sweet Dreamland i Sea Breeze.

- Kazde nacisniecie powoduje przejscie do nastepnego utworu.

Zatrzymanie odtwarzania

- Muzyka otoczenia zatrzymuje sie automatycznie po 4-5 minutach.

- Aby zatrzymac ja recznie w dowolnym momencie, nacisnij i przytrzymaj ten sam przycisk
przez 2 sekundy.

Wybér utworu
- Wybierz utwdr, ktéry najlepiej odpowiada nastrojowi Twojego zwierzecia w danym
momencie.

4, tACZNOSC WI-F1 1 APLIKACJA MOBILNA

Po zeskanowaniu ponizszego kodu QR mozna pobrac aplikacje, uzyskac dostep do instrukgji
obstugi, przewodnikéw i pomocy techniczne;j.

Wil 1. Pobierz aplikacje Cecotec z Google Play lub App Store.

2. Jesli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy, musisz utworzy¢ konto, jesli

! posiadasz juz konto, zaloguj sie.

& 3. Po uruchomieniu aplikacji Cecotec w prawym gérnym rogu nacisnij ikone

4 Nastepnie wybierz opcje ,Dodaj urzadzenie"

4. Teraz podtgcz urzadzenie Pumba do zasilania. Wtgczy sie automatycznie.

5. Naciénij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk wyboru temperatury. Zobaczysz, jak
wszystkie wskazniki Swietlne zaczng migac.

6. Wrdéc¢ do aplikacji Cecotec, a zauwazysz, ze urzadzenie bedzie miga¢ w gornej czesci
aplikacji, wskazujac, ze jest gotowe do sparowania. Wybierz te opcje, aby kontynuowac
proces, i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

100 I Pumba 5000 Harmony SPA Connected



POLSKI

Mozesz réwniez wyszukac¢ i doda¢ produkt recznie. W aplikacji wybierz opcje ,Dodaj
urzadzenie", przejdZz do menu bocznego i wybierz odpowiednig kategorie ,Zwierzeta domowe”,
a nastepnie znajdz model swojego produktu ,Pumba 5000 Harmony SPA Connected”. Nacisnij
g0, aby rozpoczgc proces parowania i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w
aplikacji. Po pierwszym pomyslnym sparowaniu urzgdzenie zostanie zapisane w telefonie
i bedzie mozna uzyskac do niego dostep z poziomu aplikacji, aby sterowac wszystkimi jego
funkcjami.

Uwagi:

1. Tourzadzenie jest kompatybilne wytgcznie z sieciami wi-fi 2,4 GHz i 5GHz.

2. Upewnij sie, ze telefon jest podtgczony do sieci wi-fi o optymalnej predkosci.

3. Urzadzenie mozna odtgczy¢ od aplikacji, przechodzac do panelu na telefonie (gdzie
wyswietlane sg wszystkie funkcje), wchodzgc w Ustawienia i wybierajgc opcje ,Usun
urzadzenie', gdzie mozna réwniez usungc zapisane dane. Jesli wolisz zrobi¢ to recznie,
przejdz do urzadzenia i nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk wyboru
temperatury. Nastepnie urzadzenie zostanie automatycznie odtaczone.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed rozpoczeciem
- Odtagcz zasilacz od gniazdka przed czyszczeniem.
- Jesli zauwazysz plamy, wyczys€ je jak najszybciej.

Wazna informacja
- Nie ptucz ani nie myj bezposrednio korpusu urzgdzenia. Istnieje ryzyko przedostania sie
wody i porazenia pradem.

Czyszczenie korpusu urzgdzenia

- Zwilz miekka Sciereczke cieptg woda lub rozcienczonym neutralnym detergentem; dobrze
wycisnij Sciereczke i wyczys¢ powierzchnie.

- Nastepnie przetrzyj czystg, zwilzong i dobrze wycisnietg sciereczka, aby usungc wszelkie
pozostatosci detergentu.

- Catkowicie osusz urzadzenie.

- Nie uzywaj skoncentrowanego, nierozciericzonego roztworu neutralnego detergentu.
Obecnos¢ pozostatosci detergentu moze spowodowac pekniecia plastikowych czesci.

- Nie uzywaj: alkoholu; rozpuszczalnikéw organicznych (rozciericzalnikéw, lotnych olejéw);
detergentéw alkalicznych lub lekko alkalicznych; detergentéw w proszku; twardych
lub nylonowych szczotek; wody o temperaturze powyzej 60°C. Moga one odbarwic,
zdeformowac lub spowodowac pekniecie plastikowych/zywicznych czesci urzadzenia.
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Czyszczenie poduszek

Poduszka wodoodporna (plastikowa)

- Optucz ciepta woda i wyczys¢ miekkg Sciereczka; w razie potrzeby uzyj rozcieficzonego
neutralnego detergentu. Sptucz i pozostaw do catkowitego wyschniecia na powietrzu. Nie
uzywaj pralki ani suszarki bebnowej.

Poduszka letnia i poduszka zimowa

- Pierz w pralce w delikatnym programie i niskiej temperaturze, uzywajgc neutralnego
detergentu; jesli to mozliwe, wtéz poduszke do worka do prania. Pozostaw do wyschniecia
na powietrzu i wytrzep. Nie uzywaj wybielacza.

Ponowne umieszczenie

- Umieszczaj ponownie tylko wtedy, gdy sa w 100% suche: najpierw umies¢ poduszke
wodoodporng, a na niej jedng poduszke sezonowg (letnig lub zimowa). Upewnij sie, ze nie
zakrywasz kratek wentylacyjnych ani czujnikéw podczerwieni.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Sprawdzenie/Dziatanie
Nie wtgcza sie Sprawdz, czy zasilacz jest prawidtowo podtgczony do
urzadzenia.

Sprawdz, czy zasilacz jest mocno wtozony do gniazdka
elektrycznego.

Zasilacz nagrzewa sie | Nagrzewanie sie podczas uzytkowania jest normalne i nie
wskazuje na usterke.

Bezpiecznik termiczny powoduje automatyczne wytgczenie, jesli
temperatura nadmiernie wzrosnie.

W trybie chtodzenia Osiggniecie zgdanej temperatury chtodzenia/grzania wymaga
i ogrzewania: Nie czasu.

chtodzi ani nie grzeje
prawidtowo

Uwaga: Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast
przestan uzywac produktu i skontaktuj sie ze sprzedawca.
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7. DANE TECHNICZNE

Produkt: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Numer referencyjny produktu: EU01_122399

Napiecie wejsciowe: 9V DC
Moc wejsciowa: 27 W
Prad wejsciowy: 3 A

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/akumulatory

i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu
utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii/akumulatoréw,
konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Informacje na temat krajowych programéw recyklingu opakowan i ich oznakowania mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem Llub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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10. INFORMACIJE DOTYCZACE DANYCH PRZECHOWYWANYCH PRZEZ POD-
tACZONE PRODUKTY ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM (UE) 2023/2854
(AKT W SPRAWIE DANYCH)

Podtgczone produkty Cecotec i powigzane z nimi ustugi to te, ktére generujg rézne dane i
informacje podczas uzytkowania. Zgodnie z postanowieniami aktu w sprawie danych, Cecotec
niniejszym przekazuje uzytkownikowi informacje o jego prawach dotyczgcych generowanych
danych oraz o sposobie dostepu do takich danych.

Prawo to pozwala na wykorzystywanie danych do wszelkich zgodnych z prawem celéw, w tym
miedzy innymi do optymalizacji produktu i/lub ustugi lub zlecania ustug posprzedazowych
stronom trzecim.

Jako uzytkownik mozesz skorzystac z prawa dostepu, w granicach przewidzianych w akcie w
sprawie danych, za posrednictwem adresu data.act@cecotec.es. W celu ochrony generowanych
danych - oraz zapobiegania naduzyciom lub kradziezy tozsamosci — CECOTEC moze zazgdac
dodatkowych informacji w celu weryfikacji statusu uzytkownika.

Dane sg przechowywane przez okreslony czas.

11. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. TreS¢ niniejszej publikacji nie moze by¢,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym Cecotec Innovaciones oswiadcza, ze ten domek grzejgco-chtodzacy dla zwierzat
domowych, model EU01.122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected, jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzgdzen radiowych.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obréazek 1

1. Indikétory vybéru ambientni hudby

2. Tlacitko pro vybér hudby scény

3. Tlacitko zapnuti/vypnuti hudebniho svétla
4. Tlacitko pro vybér teploty

5. Indikator nastaveni teploty

6. Integrované svétlo

7. Infracervené senzory

8. Polstar

9.  Vétraci mrizky

10. Letni polStar / zimni polStar / nepromokavy polStar
1. Napajeci adaptér

12. Podpora prejeti prstem

13.  Upevriovaci Sroub drzéaku stabilizatoru

Poznamka:

Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi presné odpovidat produktu.

2. PRED POUZITIM

Tento spotfebic je dodavan v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Vyjméte spotrebic z
krabice. Originalni krabici a dalsi balici materidly mZete uschovat na bezpecném miste,
abyste zabranili poSkozeni spotrebice v pripadé jeho budouci prepravy. Pokud chcete
originalni obal zlikvidovat, ujistéte se, Ze jste vSechny polozky radné recyklovali.

Ujistéte se prosim, ze vSechny dily a komponenty jsou soucasti dodavky a v dobrém stavu.
Pokud nékteré chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte oficidlni technickou
podporu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice:

Regulace klimatizace pro domaci mazlicky
Letni polstar

Zimni polstar

Kabel a zastrcka

Navod k pouziti

Neodstranujte sériové ¢islo z produktu, abyste zachovali fadnou sledovatelnost vaseho
zarizeniv pfipadé, Ze byste pozadali o pomoc.
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3. PROVOZ

3.1

Instalace podpory

Nez zaéneme

Pokud hrozi riziko pfevraceni, nainstalujte podpéru proti pfevraceni podle obrdzku 2 a nize
uvedeného postupu.

Ujistéte se, ze je napajeci adaptér odpojeny a zarizeni je stabilni.

Sejméte polstar, aby béhem manipulace nespadl.

Postup
Obrazek 2.

1.

Umistéte podpéru na zékladnu zafizeni a zarovnejte stfedovy otvor podpéry se zavitem
zakladny (viz obrazek 2).

Vlozte upevinovaci Sroub ochranného rdmu z horni ¢asti drzaku a pevné jej utdhnéte.
PouZijte vhodny Sroubovék. Zkontrolujte, zda neni Zadné vile a zda je sestava stabilni.
jemném zatlaceni nekyve ani neprevrhne .

. Jak to pouzivat

Umisténi zafizeni

Umistéte zafizeni na stabilni, vodorovny povrch.
V/ pripadé potreby nainstalujte ochranny ram.
Umistéte vodéodolny polstaF (plastovy, prihledny) a na ngj polozte letni polstar (Cerny)
nebo zimni polStar (Sedy).

Pripojte konektor napajeciho adaptéru k zafizeni. Obr. 3

Pripojeni k elektrické siti a spusténi
Zapojte napajeci adaptér do elektrické zasuvky.
Zarizeni se spusti automaticky: vSechna svétla se rozsviti priblizné na 1 sekundu.
Pocatecni teplota je nastavena na 25 °C.

Nastaveni teploty
Stisknéte tlacitko pro vybér teploty pro nastaveni pocatecni teploty.
Nastavitelny rozsah: 15 °C az 35 °C, s 5 dostupnymi nastavenimi: 15 °C, 20 °C, 25 °C, 30 °C
a35°C
Po kazdém stisknuti tlacitka se rozsviti bilé svétlo na indikatoru nastaveni teploty a zmeéni
se na dalSi hodnotu.

Integrované osvétleni (automaticka a manualni aktivace)
Kdyz je zafizeni zapnuté, infraCervené senzory detekuji vstup domaciho mazlicka a
automaticky aktivuji vestavéné svétlo. Aby nedoslo k naruseni odpocinku vaseho mazlicka,
svétlo se po 2-3 minutach automaticky vypne.
Chcete-li svétlo ru¢né zapnout nebo vypnout, stisknéte tlacitko napajeni hudebniho svétla.
Pokud je svétlo zapnuto ruc¢né, po 3 minutéch se také automaticky vypne.
Pokud je osveétleni zapnuté v manualnim rezimu, aktivace infracervenymi senzory z(stane
deaktivovana, dokud nebude zafizeni restartovano.
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3.3. Jak nastavit hudbu na pozadi

Aktivujte funkci

- Stisknéte a podrzte tlacitko pro vybér ambientni hudby po dobu 2 sekund. Indikatory
vybéru ambientni hudby se rozsviti bile a spusti se pfehravani.

- Vevychozim nastaveni se prehrava skladba ,Letni noc"

Zména skladby/scény

- Kratkym stisknutim tlacitka pro vybér hudby scény prepinate mezi 5 predinstalovanymi
moznostmi: Letni noc, Ticha hora, Mésicni feka , Sladka fiSe sn(i a Morsky vanek .

- Kazdym stisknutim se posunete na dalsi skladbu.

Zastavit prehravani
- Hudba na pozadi se automaticky zastavi po 4-5 minutach.
- Chcete-li jej kdykoli ru¢né zastavit, stisknéte a podrzte stejné tlacitko po dobu 2 sekund.

Vybér skladby
- Vyberte si drahu, kterd nejlépe vyhovuje stavu vaseho mazlicka v daném okamziku .

4. I -FI PRIPOJENI A MOBILNi APLIKACE

Naskenovanim nasledujiciho QR kédu ziskate moznost stahnout si aplikaci, pfistup k manualu,
pravodctim a technické podpore.

Stahnéte si aplikaci Cecotec z Google Play nebo App Storu.
ET2 2. Pokud aplikaci pouzivate poprvé, budete si muset vytvofit i¢et; v opacném
- pripadé se prihlaste.

3y 3.V aplikaci Cecotec prejdéte do pravého horniho rohu a klepnéte na ikonu
3 ,+". Poté vyberte moznost ,PFidat zafizeni".
4. Nyni pripojte Pumbu ke zdroji napajeni. Automaticky se zapne.
5. Stisknéte a nekolik sekund podrzte tlacitko pro vybér teploty. Uvidite, Ze vSechny kontrolky

zacnou blikat.

6. Vratte se do aplikace Cecotec a v horni ¢asti uvidite blikani zafizeni, které znadi, Ze je
pfipraveno ke sparovani. Vyberte jej pro pokracovani v procesu a postupujte podle krokd
zobrazenych v aplikaci.

Produkt mlZete také vyhledat a pfidat ruc¢né. V aplikaci vyberte ,Pridat zafizeni", prejdéte do
bocni nabidky, vyberte kategorii ,Domaci mazlicci" a vyhledejte model produktu ,Pumba 5000
Harmony SPA Connected". Klepnutim na néj spustte proces parovani a postupujte podle krokd v
aplikaci. Po ispésném prvnim sparovani se zafizeni ulozi do vaseho telefonu a budete k nému

moci pristupovat prostfednictvim aplikace a ovladat vsechny jeho funkce.
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Znamky:

1. Toto zafizeni je kompatibilni s Wi -Fi sitémi 2,4 GHz GHz a 5 GHz.

2. Ujistéte se, ze je telefon pripojen k siti Wi -Fi s optimalni rychlosti sité.

3. Sparovani zafizeni s aplikaci miZete zrusit tak, Ze v panelu zafizeni (kde jsou zobrazeny
vSechny jeho funkce) pfejdete do Nastaveni a vyberete moznost ,Odebrat zafizeni",
kde mlzete také smazat zaznamenana data. Pokud to chcete provést rucné, prejdéte k
zarizeni a nékolik sekund stisknéte a podrzte tlacitko pro vybér teploty. Zafizeni se poté
automaticky zrusi.

5. CISTENI A UDRZBA

Nez zacneme
- Pred jakymkoli ¢isténim odpojte napdjeci adaptér ze zasuvky.
- Pokud sivsimnete néjakych skvrn, co nejdfive je vycistéte.

Dilezitd poznamka
- Neoplachujte ani nemyijte télo zafizeni pfimo. Hrozi riziko vniknuti vody a Urazu elektrickym
proudem.

Citéni téla zafizeni

- Navlhcete mékky hadfik teplou vodou nebo zfedénym neutrélnim cisticim prostfedkem,
dobre ho vyzdimejte a ocistéte povrch.

- Poté otfete cistym, vlhkym a dobre vyzdimanym hadfikem, abyste odstranili vSechny
zbytky Cisticiho prostredku.

- Zarizeni zcela osuste.

- Nepouzivejte koncentrovany roztok neutralniho cisticiho prostfedku nerfedény. Pfitomnost
zbytk( Cisticiho prostfedku mize zpUsobit praskliny v plastovych ¢astech.

- Nepouzivejte: alkohol; organicka rozpoustédla (fedidla, tékavé oleje); alkalické nebo mirné
alkalickeé cistici prostredky; praskové Cistici prostredky; tvrdé nebo nylonové kartace; vodu
s teplotou nad 60 °C. Mohlo by dojit k odbarveni, deformaci nebo popraskani plastovych/
pryskyfi¢nych casti zarizeni .

Cisténi polstard

Vodéodolny pol3taF (plastovy)

- Oplachnéte teplou vodou a ocistéte meékkym hadrikem; v pfipadé potreby pouZijte zfedény
neutralni praci prostrfedek. Oplachnéte a nechte zcela uschnout na vzduchu. Nepouzivejte
pracku ani susicku.
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Letni polStar a zimni polStar

- Perte v pracce na Setrny program pfi nizké teploté s pouzitim neutrdlniho praciho
prostredku; pokud je to mozné, vlozte polStar do sacku na pradlo. UsuSte na vzduchu a
nacechrejte vidlickou. NepouZzivejte bélidlo.

Premisténi

- Vyménujte je pouze tehdy, kdyZ jsou 100% suché: nejprve poloZte vodéodolny polstar
a poté na néj jeden sezonni polstar (letni nebo zimni). Dbejte na to, abyste nezakryli
ventilacni mfizky ani infracervené senzory.

6. RESENI PROBLEMU

Freak Kontrola/Akce
Nezapne se to Zkontrolujte, zda je napajeci adaptér pevné pripojen k
jednotce.

Zkontrolujte, zda je napdjeci adaptér pevné zasunut do
zasuvky.

Napadjeci adaptér se zahfiva Zahrivani béhem pouzivani je normalni a neznamena to
zavadu.

Tepelna pojistka zplsobi automatické vypnuti, pokud
teplota nadmérné stoupne.

V rezimu chlazeni a topent: Dosazeni pozadované teploty chlazeni/topeni néjakou
Nechladi ani netopi spravné. | dobu trva.

Poznamka: Pokud si béhem pouzivani vSimnete jakékoli abnormality, okamzité prestarite
vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.
7. TECHNICKE SPECIFIKACE

Produkt: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Referencni ¢islo produktu: EU01_122399

Vstupni napéti: 9V DC

Vstupni vykon: 27 W
Vstupni proud: 3A
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Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepsSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek a/nebo
baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti vyrobku
je nutné baterie vyjmout a odvézt na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
Pro podrobné informace o nejvhodngjSim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni a/nebo pfislusnych baterii by se mél spotrebitel obratit na
mistni Grady.
Informace o narodnich systémech recyklace obald a jejich oznacovani naleznete na nasich
webovych strankach.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pomUze chranit Zivotni prostredi.

9. ZARUKA A SAT

Spolec¢nost Cecotec bude koncovému uzivateli nebo spotfebiteli odpovidat za jakykoli nesoulad
se smlouvou, ktery existuje v dobé dodani produktu, a to v souladu s podminkami a lhdtami
stanovenymi platnymi predpisy.

Doporucuije se, aby opravy provadéli specializovani pracovnici.

Pokud zjistite problém s produktem nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte prosim oficialni
technickou podporu spole¢nosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

10. INFORMACE O DATECH ULOZENYCH PRIPOJENYMI PRODUKTY
V SOULADU S NARIiZENiM (EU) 2023/2854 (,NARIiZENi O OCHRANE
0SOBNiCH UDAJU")

Propojené produkty a souvisejici sluzby spole¢nosti Cecotec jsou ty, které béhem svého
pouzivani generuji riizna data a informace. V souladu s nafizenim o ochrané osobnich Gdaj
poskytuje tento dokument spolecnosti Cecotec informace o vaSich pravech tykajicich se
generovanych Gdajl a o tom, jak k nim pfistupovat.

Toto pravo vdm umoznuje pouzivat data k jakémukoli zakonnému ucelu, véetné, ale nikoli

vyhradné, optimalizace produktu a/nebo sluzby nebo sjedndvani poprodejnich sluzeb se
tretimi stranami.
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Jako uZivatel mdzete uplatnit své pravo na pfistup k ddajim v mezich stanovenych narizenim
0 ochrané osobnich Gdajd kontaktovanim na adrese data.act@cecotec.es . Za Gicelem ochrany
generovanych Gdajd — a za Gcelem prevence podvod( nebo kradeZe identity — si spolecnost
CECOTEC mize vyzadat dalsi informace k ovéreni vaseho uzivatelského statusu.

Data jsou ukladdana po urcitou dobu.

11. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna préva vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z&asti,
reprodukovan, ukladan do vyhledavaciho systému, prenasen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahréavanim nebo podobnymi) bez
predchoziho pisemného souhlasu spolec¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

12. PROHLASENI 0 SHODE EU

Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Ze tato klimatizace pro domaci
c mazlicky, model EU01_122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected, spliuje
pozadavky smérnice o radiovych zarizenich 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlageni EU o shodé je k dispozici na nasleduijici internetové adrese:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

1. Ortam muzigi secimi gostergeleri
2. Sahne muzigi secme digmesi

3. Muzikliisik agma/kapama digmesi
4. Sicaklik secme digmesi

5. Sicaklik ayari gostergesi

6. Entegreisik

7. Kizildtesi sensorler

8. Minder

9.  Havalandirma izgaralari

10.  Yazlik minder / kislik minder / su gecirmez minder

1. Glc adaptort

12.  Devrilme destegi

13.  Devrilme 6nleyici braket sabitleme vidasi

Not:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve triinlin grafikleriyle birebir 6rtiismeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icinde gelir. Cihazi
kutusundan cikarin. Cihazi ileride tasimaniz gerekirse hasar gérmesini 6nlemek icin orijinal
kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini glivenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji
atmak isterseniz, tim malzemeleri dogru sekilde geri dontstlrdigtinizden emin olun.
Litfen tim parcalarin ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun.
Herhangi bir parca eksik veya hasarliysa, lutfen derhal Cecotec'in resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gecin.

Kutu icerigi:

nz

Evcil hayvan iklim kontrold
Yazlik minder

Kis yastigl

Kablo ve fis

Kullanim kilavuzu

Yardim talebinde bulunmaniz durumunda ekipmaninizin izlenebilirligini saglamak icin,
Urtn Gzerindeki seri numarasini silmeyin.
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3. OPERASYON

3.1. Destek Kurulumu

Baglamadan énce

- Devrilme riski varsa, Sekil 2'yi ve asagidaki prosedirt izleyerek devrilme destek sistemini
takin.

- Guc adaptorinin fisinin cekili oldugundan ve cihazin sabit durdugundan emin olun.

- Tasima sirasinda diismesini 6nlemek icin yastigi cikarin.

Prosediir

Sekil 2.

1. Destek parcasini cihazin tabanina yerlestirin ve destek parcasinin orta deligini tabanin
dislisiyle hizalayin (sekil 2'ye bakin).

2. Braketin st kismindan roll bar sabitleme vidasini takin ve iyice sikin. Uygun bir tornavida

kullanin. Herhangi bir bosluk olmadigindan ve montajin saglam oldugundan emin olun.

3. Cihazi yatay bir ylizeye yerlestirin ve hafifce itildiginde sallanmadigindan veya devrilme

egiliminde olmadigindan emin olun .

3.2. Nasil kullanmlir?

1. Cihazin konumu

2. Cihazi sabit, yatay bir ylizeye yerlestirin.

- Gerektiginde devrilme 6nleyici bari takin.

- Su gecirmez yastigi (plastik, seffaf) yerlestirin ve bunun lzerine yaz yastigini (siyah) veya
kis yastigini (gri) koyun.

2. Gulc adaptori konektoriini cihaza baglayin. Sekil 3

4.  Elektrik sebekesine baglanmak ve calistirmak

- Guc adaptoruni elektrik prizine takin.

- (Cihaz otomatik olarak baslayacak: tim isiklar yaklasik 1 saniye boyunca yanacak.

- Baslangic sicaklig 25 °C olarak ayarlanmustir.

5. Sicaklik ayari

- Baslangic sicakligini ayarlamak icin Sicaklik Secim Digmesine basin.

- Ayarlanabilir aralik: 15°C ila 35°C, 5 farkli ayar secenegi mevcuttur: 15°C, 20°C, 25°C, 30°C

ve 35°C.

- Dugmeye her bastiginizda, Sicaklik Ayar Gostergesindeki beyaz isik yanar ve bir sonraki

degere gecer.
6. Entegre aydinlatma (otomatik ve manuel aktivasyon)

- Cihaz acildiginda, kizildtesi sensorler evcil hayvanin girisini algilar ve dahili 1sig1 otomatik
olarak etkinlestirir. Evcil hayvaninizin dinlenmesini rahatsiz etmemek icin 1sik 2-3 dakika

sonra otomatik olarak kapanir.

- Isigr manuel olarak acmak veya kapatmak icin muzikli lambanin glic digmesine basin. Isik

manuel olarak acilirsa, 3 dakika sonra otomatik olarak kapanacaktir.
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- Aydinlatma manuel modda acikken, kizildtesi sensorler tarafindan etkinlestirme, cihaz
yeniden baslatilana kadar devre disi kalacaktir.

3.3. Arka plan miizigi nasil ayarlanir?

Fonksiyonu etkinlestirin

- Ortam Muizigi Secimi digmesine 2 saniye boyunca basili tutun. Ortam Muzigi Secimi
gostergeleri beyaz renkte yanacak ve oynatma baslayacaktir.

- Varsayilan olarak “Yaz Gecesi" calar.

Parcayi/sahneyi degistir

- Sahne Mizigi Secim Digmesine kisa slire basarak énceden yiklenmis 5 secenek arasinda
gecis yapabilirsiniz: Yaz Gecesi, Sessiz Dag, Ay Nehri, Tatli Riyalar Diyari ve Deniz Esintisi .

- Herbasis bir sonraki parcaya gecisi saglar.

Oynatmayi durdur

- Arka plan muzigi 4-5 dakika sonra otomatik olarak durur.

- lIstediginiz zaman manuel olarak durdurmak icin ayni digmeye 2 saniye boyunca basili
tutun.

Parca secimi
- Evcilhayvaninizin o anki durumuna en uygun parcay! secin .

4. WI -FI BAGLANTISI VE MOBIL UYGULAMA

Asagidaki QR kodunu tarayarak uygulamayi indirebilir, kullanim kilavuzuna, rehberlere ve
teknik destege erisebilirsiniz.

1. Cecotec uygulamasini Google Play veya App Store'dan indirin.

e 2. Buuygulamayiilkkez kullaniyorsaniz, bir hesap olusturmaniz gerekecektir;

o aksi takdirde giris yapin.

R 3. Cecotec uygulamasina girdikten sonra, sag Ust kdseye gidin ve "+"

. simgesine dokunun. Ardindan, “Cihaz ekle" secenegini secin.

4. Simdi Pumba'yi glic kaynagina baglayin. Otomatik olarak acilacaktir.

5. Sicaklk secme digmesine birkac saniye basili tutun. Tum gosterge isiklarinin yanip
sonmeye basladigini géreceksiniz.

6. Cecotec uygulamasina geri donun; cihazin en Ustte yanip sondlUgunl goreceksiniz,
bu da eslestirilmeye hazir oldugunu gésterir. isleme devam etmek icin cihazi secin ve
uygulamada gosterilen adimlari izleyin.
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Urtinii manuel olarak da arayabilir ve ekleyebilirsiniz. Uygulamada “Cihaz Ekle"yi secin, yan
mentye gidin, “Evcil Hayvanlar” kategorisini secin ve trlin modelinizi, “Pumba 5000 Harmony
SPA Connected"i bulun. Eslestirme islemine baslamak icin Uzerine dokunun ve uygulamadaki
adimlari izleyin. itk kez basariyla eslestirildikten sonra, cihaz telefonunuza kaydedilecek ve
tlm islevlerini kontrol etmek icin uygulamaya erisebileceksiniz.

Notlar:

1. 2.4 GHz Wi -Fi aglariyla uyumludur. GHz ve 5GHz.

2. Telefonunuzun optimum ag hizlarina sahip bir Wi -Fi agina bagli oldugundan emin olun.

3. Cihazin tim islevlerinin gorlntilendigi cihaz paneline eriserek, Ayarlar'a gidip “Cihazi
kaldir" secenegini belirleyerek cihazi uygulamadan ayirabilirsiniz; bu islemle kaydedilen
verileri de silebilirsiniz. Manuel olarak yapmak isterseniz, cihaza gidip sicaklik secme
digmesini birkac saniye basili tutun. Cihaz otomatik olarak ayrilacaktir.

5. TEMIZLIK VE BAKIM

Baslamadan dnce
- Temizleme islemine baslamadan 6nce glic adaptorini prizden cikarin.
- Herhangi bir leke fark ederseniz, mimkin olan en kisa siirede temizleyin.

Onemli not
- (Cihazin govdesini dogrudan durulamayin veya yikamayin. Su girisi ve elektrik carpmasi
riski vardir.

Cihaz Govdesinin Temizlenmesi

- Yumusak bir bezi ilik su veya seyreltilmis notr deterjanla nemlendirin; bezi iyice sikin ve
ylUzeyi temizleyin.

- Ardindan, kalan deterjan kalintilarini gidermek icin temiz, nemli ve iyice sikilmis bir bezle
silin.

- (Cihazi tamamen kurulayin.

- Konsantre nétr deterjan cozeltisini seyreltmeden kullanmayin. Deterjan kalintisi plastik
parcalarda catlaklara neden olabilir.

- Kullanmaymn: alkol; organik coziictiler (tinerler, ucucu yaglar); alkali veya hafif alkali
deterjanlar; toz deterjan; sert veya naylon fircalar; 60°C'nin lzerindeki su. Bunlar cihazin
plastik/recine parcalarinin rengini bozabilir, seklini bozabilir veya catlatabilir .

Yastiklarin Temizlenmesi

Su gecirmez minder (plastik)

- luk suyla durulayin ve yumusak bir bezle temizleyin; gerekirse seyreltilmis notr deterjan
kullanin. Durulayin ve tamamen kurumasi icin havada bekletin. Camasir makinesi veya
kurutucu kullanmayin.
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Yaz yastigi ve kis yastigl

- Camasir makinesinde dusuk sicaklikta, hassas yikama programinda, notr deterjan
kullanarak yikayin; mimkinse yastigl bir camasir torbasina koyun. Havada kurutun ve bir
catal yardimiyla kabartin. Camasir suyu kullanmayin.

Yer degistirme

- Sadece %100 kuruduktan sonra degistirin: 6nce su gecirmez yastigl, ardindan Uzerine tek
bir mevsimlik yastigi (yaz veya kis) yerlestirin. Havalandirma izgaralarini veya kizilotesi
sensorleri drtmemeye dikkat edin.

6. PROBLEM COZME
Catlak Kontrol/islem
Acilmiyor Guc adaptorunin cihaza sikica bagli oldugundan emin olun.

Guc adaptorinin prize sikica takili oldugundan emin olun.

Guc adaptori isiniyor. Kullanim sirasinda isinmasi normaldir ve bir ariza belirtisi
degildir.

Termal sigorta, sicaklik asiri derecede yiikselirse otomatik
kapanmaya neden olur.

Sogutma ve isitma istenilen sogutma/isitma sicakligina ulasmak zaman alir.
modunda: Dlizglin
sogutmuyor veya
Isitmiyor.

Not: Kullanim sirasinda herhangi bir anormallik fark ederseniz, Uriinii kullanmayi derhal
birakin ve saticiyla iletisime gecin.

7. TEKNIK OZELLIKLER

Uriin: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Urtin referansi: EU01_122399

Giris voltaji: 9V DC

Giris glicti: 27 W
Giris akimi: 3A
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Urin kalitesini artirmak amaciyla teknik 6zellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

8. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, ilgili diizenlemelere uygun olarak Urlintin ve/veya pilin evsel atiklardan

ayri olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu Grtintn kullanim 6mri sona erdiginde,

pillericikarip yerelyetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotirmeniz
gerekmektedir.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarinizin ve/veya bunlara ait pillerin en uygun
sekilde nasil imha edilecegine dair ayrintili bilgi icin, tlketicinin yerel yetkililerle iletisime
gecmesi gerekmektedir.

Ulusal ambalaj geri dontsim sistemleri ve isaretlemeleri hakkinda bilgileri web sitemizde
bulabilirsiniz.
Yukaridaki yénergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

9. GARANTI VE SAT

Cecotec, trtnin teslimi sirasinda ilgili diizenlemelerce belirlenen sartlara, kosullara ve stire
sinirlarinauymamasi durumunda son kullaniciya veyatiketiciye karsi sorumluluk Ustlenecektir.
Onarim islemlerinin uzman personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinde bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 321 07 28
numarali telefondan Cecoteoin resmi Teknik Destek servisiyle iletisime gecin.

10. BAGLI URUNLER TARAFINDAN (AB) 2023/2854 SAYILI YONETMELIGE
(“VERI YONETMELIGI") UYGUN OLARAK SAKLANAN VERILERE ILISKIN
BILGILER

Cecotec'in baglantili Grinleri ve ilgili hizmetleri, kullanimlari sirasinda cesitli veri ve bilgiler
reten Urunlerdir. Veri Koruma Yonetmeligi uyarinca, bu belge Cecotec'e Uretilen verilerle ilgili
haklariniz ve bu verilere nasil erisebileceginiz hakkinda bilgi vermektedir.

Bu hak, Griin ve/veya hizmetin optimizasyonu veya uctinct taraflarla satis sonrasi hizmet

stzlesmesiyapilmasi da dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere, verileri herhangi bir yasal
amacla kullanmaniza olanak tanir.
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data.act@cecotec.es adresine basvurarak erisim hakkinizi kullanabilirsiniz . Olusturulan
verileri korumak ve dolandiricilik veya kimlik hirsizligini 6nlemek amaciyla CECOTEC, kullanici
durumunuzu dogrulamak icin ek bilgiler talep edebilir.

Veriler belirli bir stire boyunca saklanir.

11. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri miulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, Slye aittir. Tum
haklari saklidir. Bu yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin 6nceden yazili izni olmadan,
tamamen veya kismen, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri)
cogaltilamaz, bir veri tabaninda saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.

12. AB UY CONFORMITY BEYANI

numarali bu evcil hayvan klimasinin, 2014/53/AB sayili Radyo Ekipmanlari
Direktifi'ne uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Cecotec Innovaciones, EU01_122399 - Pumba 5000 Harmony SPA Connected model
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Zxnua 1

AgikTeg ETTIAOYNG HOUCIKAG TTEPIBAAAOVTOG

KoupTri eTTIAOYAG HOUTIKAG OKNVAG

KoupTri evepyoTtroinong/atrevepyoTroinaong HouaikoU ewTiopoU
KoupTri emmiAoyng Beppokpaaiag

‘Evdeign puBuiong Bepuokpaaciag

Evowpotwpévo ewg

AloBnTHPEG UTTEPUBPWV

MagiAdpi

9. Ixdpeg eCaepiogpol

10. Kahokaipivé pagihapi / Xeidepivo pagiAdpl / adiGBpoxo HagiAapl
11. TMpoocapuoyéag peupaTog

12. YmooTtApIgn avarpotg

13. Bida otepéwong Bpaxiova avTiIoTPETTIKAG S0KoU

N ORARON =

Znueiwpa:
Ta ypo@Ikd O€ auTtd TO €yXEIPIOIO €ival OXNUOTIKEG AVATIOPOOTACEIS KAl EVOEXETAI VA [NV
QAvTIOTOIXOUV aKPIBWG O€ QUTA TOU TTPOIGVTOG.

2. MPIN AMNO TH XPHZH

- Autq n ouokeur diaTiBeTal O CuoKeuaoia oxedIACPEVN VO TNV TTPOCTATEVUEl KATA TN
HETO@OPA. AQaIpEOTE TN GUOKEUN aTrd To KOuTi TNG. MTTOpEiTE va QUAGEETE TO ApXIKO KOUTI
KAl GAAO UAIKG OUOKEUOOIag o€ ao@AAEG HEPOG YIa VA OTTOQUYETE CNUIEG OTN CUOKEUR O€
TIEPITITWON TTOU XPEIAOTEN Va TN PETAPEPETE OTO PEAAOV. Edv €TTIBUpEiTE va aTToppiyeTe TNV
APXIKr) CUCKEUQTIa, PPOVTIOTE VO AVAKUKAWGCETE OAQ TO AVTIKEIUEVA CWOTA.

- BeBaiwBeite 611 0Aa Ta €gapTApaTa Kal Ta egaptAparta TrepIAauBavovTal Kal BpiokovTal
o€ KaAr katdoTtaon. Edv Asitrouv ) éxouv utrooTei {nuId, ETTIKOIVWVAOTE APECWG PE TNV
emmionun Ynpeoia TexvikAg YmoaTtApigng Tng Cecotec.

Mepiex6peva KOUTIOU:

- 'EAeyxog KAipaTog yia KaToIKidia
- Kahokaipivé pagiadapl

- Xelpepivé pagirapl

- KaAwdio kai Buopa

- Eyxepidio odnyiwv

- Mnv agaipeite Tov oeipiaké apiBud atrd 1o TPOoidv, TTPOKEIYEVOU va dIaTnPACETE TNV 0PN
IXVNAQOIUOTNTA TOU €COTTAICUOU Oag O€ TTEPITITWON TTou ¢nTrioeTe BonBeia.

Pumba 5000 Harmony SPA Connected 119



EAAHNIKA

3. AEITOYPTIA

3.1. YmooTtApign Eykardotaong

Mpiv ekiviooupe

- Edv umrdpxel Kivduvog avaTpoTrAG, EYKATAGTAOTE TO GTAPIYHA avaTPOTIAG akoAouBwvTag To
ZxAUa 2 Kal TNV TTapakdaTw diadikaagia.

- BeBaiwBeite 611 0 TpoCcapUOYERG PEUUATOG Eival ATTOOUVOEDEUEVOG Kal OTI N CUOKEUN €ival
oTabepn.

- AgaipéoTe TO YOEIAAPI VIO VO PNV TTECEI KOTA TO XEIPIOKO.

Aladikaoia

IxAua 2.

1.  TomoBetAoTe TN BAon oTAPIENG OTN BACN TNG CUOKEUNG, EUBUYPANMICOVTAG TNV KEVTPIKN
o1 TNG BACNG K TO oTTEipwa TNG Baong (BA. oxAua 2).

2. TomoBetoTe TN Bida oTEpEwaOng TNG paRdou poAapiouaTog aTd To TTAVW PEPOG TNG BATNG
KOl 0@i¢TE TNV KAAd. XpnoIYOTTOINOTE €va KATAAANAO katoaBidl. EAEyETe OTI dev UTTAPXE!
1¢6YO0G Kal 6Tl N cuvappoAdynan gival aTadepr).

3. TomoBetAoTe TN OUoKeur o€ opIfovTia mM@Aveia Kal eAEyETe OTI dev TaAavTeUETal R OEV
TEIVEI VO avaTpaTrei OTav TNV TECETE ATTAAG.

3.2. MNMwg va To XPNOIUOTIOINOCETE

1. TomoBeoia cuokeung

2.  TomoBeTAOTE TN OUCKEUN O€ pIa OTABEPR, OPICOVTIA ETTIPAVEIQ.

- TomoBetraTe TN paPRdO poAapiopaTtog &Tav XpeIadeTal.

- TomoBetAoTE TO AdIARPOXO HALIAGPI (TTAACTIKG, SlIaQaVEG) Kal TTAVW O€ auTO, TOTTOBETAOTE
TO KAAOKaIPIVO HagIAGpI (MaUpO) 1) TO XEIMEPIVO PaCIAGPI (YKPI).

2. ZuvdéoTe To BUoPa Tou TPoPodoTikoU 0T CUoKeur). Eik. 3

4.  Z0vdeon 070 NAEKTPIKO BIKTUO KaI EKKiVNON

- ZuvdEoTe TOV TTPOCAPUOYEX PEUPATOG OE MIa TTPICa.

- Houokeun Ba gekiviioel autopaTa: 6Aa Ta @wTa Ba avawouyv yia TTEPITTou 1 SeUTEPOAETTTO.

- Hapyikn Beppokpaaia éxel opiaTei oToug 25°C.

5. PuUBuion Bepuokpaaiag

- MoatAoTe 1o KOUPTT ETTIAOYNAG BEPPOKPATIag yia va pubuicETE TNV apXIK Bepuokpaacia.

- PuBuigdpevo eupog: 15°C éwg 35°C, pe 5 diabéaipeg pubuioeig: 15°C, 20°C, 25°C, 30°C
kai 35°C.

- Kd&bBe @opd TTOU TTaTATE TO KOUMTT, N ALUKA Auxvia otnv évdeiEn pubuiong Bepuokpaaciag
avapel kal aAAGZel otV ETTOPEVN TIWN.

6. Evowpatwpévog @wTionog (autéuaTn Kal XEIPOKivNTN EVEPYOTTOINON)

- Ortav n cuokeun gival evepyoTToinuévn, o aiIoBNTAPEG UTTEPUBPWV avixvelouv Tnv €icodo
TOU KATOIKIBIOU KOl EVEPYOTTOIOUV QUTOUATA TO EVOWHNATWHEVO QWG. Na va pnv diatapdgeTe
TNV avAaTrauan Tou KaToIKidlou aag, To pwg Ba ofroel autépaTta HETA atTd 2-3 AETTTA.
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- o va evepyoTTOINCETE i} VA ATTEVEPYOTIOINOETE TO QWG XEIPOKIVNTA, TTOTAOTE TO KOUUTTI
AeIToupyiag Tou pouaikoU ewTog. Eav 10 gwg evepyoTroinBei xeipokivnTa, Ba ofnaoel emmiong
auTopaTta PETA atmd 3 AeTTTd.

- Evw o owtiopog eival avappévog o€ xeIpokivnTn Asitoupyia, n evepyotroinon amd Toug
ai00NTAPEG UTTEPUBPWY Ba TTapapEivel aTTEVEPYOTTOINUEVN HEXPI VO ETTAVEKKIVNOET n
OUOKEUN.

3.3. MNMwg va pubpioeTe HOUTIKN UTTOKPOUOT

EvepyotroijoTe Tn AsiToupyia

- MoatAoTe TapareTapéva 1o KOUpTT ETTIAoyRG Mouaoikig MepiBAANOVTOG yia 2 SEUTEPOAETTTA.
O1 evdeiteig EmAoyng Mouaikng MepiBdAAoviog Ba avdwouv pe Aeukd Xpwpa kai Ba
EEKIVAOEI N avaTTapaywyn.

- Amo mpoemmiAoyn, Taidel To “Summer Night”.

AAAayn koppaTioU/oKNVAg

- Marthote gUvTopa TO KOUMTI €TMIAOYAG MOUCIKAG OKNVAG yia evaAlayr) petagl twv 5
TpogykaTeoTNUéEVWY emmAoywv: Summer Night , Silent Mountain, Moon River , Sweet
Dreamland ka1 Sea Breeze .

- Me kdBe TTATNUA TTPOXWPATE OTO ETTOUEVO KOMUATI.

AilakoT1r) avatrapaywyng

- H pouoikA uttékpouon OTAPOTA QUTOUOTO META OTTO 4-5 AETTTA.

- T va TO OTAPOTACETE XEIPOKIVNTA OTTOIODNTIOTE OTIYMN, TTATAOTE TTAPATETAUEVA TO 010
KOUTTI IO 2 OEUTEPOAETTTA.

EmiAoyn koppartiou
- EmA&CTE TNV diadpopn TTou Taipiddel KAAUTEPA OTNV KATAGTAON TOU KATOIKiBIOU {Wou oag
ava Taoa oTIyun .

E--E VOTHTA WI -Fl KAl EDAPMOTH A KINHTA
ey

o -E. g, | OKOAOUBO KwdIKG QR, pTropeite va AdBeTe v emAoyr Ayng NG épappoyng,
fg; """‘ EYXEIPIBIO, TOUC OBNYOUC KAl TNV TEXVIKF UTTOOTAPIEN.

1. KareBdote Tnv epappoyr Cecotec amoé 1o Google Play r) 1o App Store.

2. Avautheival n TTpwTn @opd TToU XPNOIKOTIOIEITE TNV EQaPOYH, Ba TTPETTEI VA BDNUIOUPYHOETE
évav Aoyaplaouo. Ala@opeTikd, ouvOeDEiTe.

3. MOAg €10éABeTe 0TV e@appoyn Cecotec, petaBeite oTnv emavw Oe€Id ywvia Kal TTATACTE
TO €IKOVIBIO “+7. XTn ouvéxela, emMAEETE TNV €AoY “MNpocBrikn cuokeung”.

4. Twpa cuvdéoTe To Pumba otnv TNy Tpo®odoaciag. Oa evepyotroinbei autéuaTa.
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5. TlatAoTe TTOPOTETAPEVO TO KOUNTTI ETTIAOYAG BEPUOKPACIag yia PEPIKA OEUTEPOAETTTA. Oa
OeiTe OAEG TIG eVOEIKTIKEG AuyVieg va apxifouv va avaBoafrivouv.

6. EmoTtpéywTe otnv epappoyr Cecotec kai Ba deiTe TN CUCKEUN va avaBoofrvel OTO ETTAVW
HEPOG, uTTOdEIKVUOVTOG OTI gival €Tolun yia oUgeugn. EmMAELTE TNV yia va ouvexioeTe Tn
SiadIkaagia kal oKoAoUBAGTE Ta BAPATA TTOU EUPAVI(OVTal GTNV EQAPHOYH.

Mrropeite €Tmiong va avalnTAoETe Kal va TTPOCHETETE TO TTPOIOV XEIPOKIVNTA. XTNV £QAPUOYN,
emAEETE “TPoOBAKN OUOKEUNG”, PETAREITE OTO TTAEUPIKO pEVOU, ETTIAEETE TV KATNyoOpia
“Karoikidla” kal €vTOTioTE TO POVTEAO TOu TIpoidvTog oag, “Pumba 5000 Harmony SPA
Connected”. MatoTe Tavw Tou yia va &ekivoel n diadikaoia oUleugng kal akoAoubrnoTe Ta
BrpaTa otV epappoyr. MéAIg oAokAnpwBei pe etmiTuxia n oUeugn yia TTPWTN QOPd, N CUCKEUNR
Ba amobnkeuTei 0To TNAEPWVO OAG Kal Ba PTTOPEITE VO ATTOKTACETE TIPOCRACT O€ QUTAV HECW
NG EQAPUOYNG YIa va eAEyXETE OAEG TIG AEITOUPYiES TNG.

Babuoi:

1. AutA n ouokeun ival oupBatr pe dikTua Wi -Fi 2,4 GHz GHz kai 5 GHz.

2. BeBaiwBeite 611 TO TNAEPWVO 0ag gival guvdedepévo oe diktuo Wi -Fi pe BEATIOTEG TAXUTNTEG
SIkTUOU.

3. Mmopeite va katapynoeTe TN oUeugn TNG OUCKEUNG OTTO TNV €QOPHOYA PETaBaivovTag
OToV TTivaka TNG OUOKeUNG (61Tou ep@aviovtal OAEG 01 AeIToupyieg TNG), METARAIVOVTAG OTIG
PuBupioeig kai emAéyovTag “Kardpynon OUGKEUNG”, OTTOU ITTOPEITE ETTIONG VO BIAYPAWETE TA
Katayeypappéva dedopéva. EQv TpoTIdTe va To KAVETE XEIPOKIVNTA, JETAREITE OTN CUOKEUN
KaI TTATACTE TTAPOTETOPEVO TO KOUUTT £TTIAOYAG Beppokpaaiag yia Aiya deutepOAeTITA. XN
OUVEXEID, N OUCOKEUN Ba KaTapyrnoel TN oUdeugn autduaTa.

5. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Eekiviiooupe

- ATTOOUVOEDTE TOV TTPOCOPHOYED PEUNATOG ATTO TNV TTPIda TTPIV ATTd OTTOINdNTTOTE Epyacia
KaBapiopou.

- Av rapartnpnoeTe AekEDEG, KOBAPIOTE TOUG TO GUVTOPOTEPO duvaTo.

ZnuavTikn onueiwon
- Mnv CemAévete | TTAEveTE OTTEUBEIOG TO OWHA TNG CUCKEUNG. YTTAPXEl KivOUVOG €10pONG
vePoU Kal NAEKTPOTTANEIaG.

KaBapiopdg Tou 6WwPaTog TNG CUCKEUNG

- Bpé€te éva pahakod travi pe XxAlapd vepd 1 apalwpéVo OUDETEPO ATTOPPUTTAVTIKG, OTUWTE
KOAG TO TTaVi Kal KaBapioTe TNV ETTIPAVEIA.

- ZTn OUVEXEIa, OKOUTTIOTE PE €va KaBapo, uypod Kal KOAG OTUPMEVO TTAVI VIO VO AQOIPECETE
TUXOV UTTOAEIMPATO OTTOPPUTTAVTIKOU.

- ZTEYVWOTE EVTEAWG TN OUOKEUNR.
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- Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO CUPTTUKVWHEVO OUBETEPO OIdAUPa aTTopPUTTAVTIKOU adidAuTto. H
TTAPOUCIa UTTOAEIMPATWY ATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI va TTPOKOAECEI PWYHEG OTA TTAAOTIKG

HEPN.

- Mnv xpnoiyoTtrolgite: aAkodAn: opyavikoUg SIOAUTEG (apaIwTIKA, TITNTIKA EAaIA): AAKOAIKA 1)
eAAPPWG AAKOAIKG ATTOPPUTTAVTIKA: ATTOPPUTTAVTIKO G€ OKOVN: OKANPEG A vaiAov BolpToeg:
vePO avw Twv 60°C. AUTA UTTOPET VO OTTOXPWHATIOOUY, VO TTAPAUOPPWOOUV I Va payicouv
T TTAQOTIKG/PNTIVIKG JEPN TNG CUCKEUNG .

KaBapiopdg Twv pagihapiwv

AdIGBpoxo pagiAdpl (TTAACTIKS)

- ZemAUvete pe XANiapd vepo kal kabapioTe pe £va paAakoé Travi. Edv xpeiddetal, XpnoIPOTIOIROTE
APAIWHEVO OUBETEPO ATTOPPUTTAVTIKG. =ETTAUVETE Kal APrOTE TO VA OTEYVWOEI EVTEAWG OTOV
aépa. Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTAUVTHPIO POUXWY A OTEYVWTHPIO.

KaAokaipivé pagIAdpl Kail XEIMEPIVO POEIAGPI

- TAUvete oTO TAUVTAPIO O€ aTraAd TTPOYPAPPa OE XaunAr Beppokpaaia, XPNCIHOTIOIVTAG
oudéTeEPO aTToppUTTAVTIKG. AV gival duvaTov, TOTTOBETAOTE TO PagIAGPI O€ HIO OAKOUAO
TIAUVTNPIOU. ZTEYVWOTE OTOV AéPa Kal XVOudIAaTe To PE €va TTIpoUvI. Mnv XpnoIUOTIOIEITE

XAwpivn.

MeTtaTotion

- AvtikataoTioTe Ta povo otav eivar 100% oTeyvd: ToTToBeTAOTE TPWTA TO adIdBpPoX0
HagIAGpl kal oTn ouvéxela éva Povo eTToxIaKO PagIAdp! (KaAoKalpive f XEIMEPIVE) aTTO TTAVW.
BeBaiwBeite 611 6ev KOAUTITETE TIG YPiAIEG £€aepITPOU 1) TOUG AIoONTAPEG UTTEPUBPWV.

6. EMIAYZH NPOBAHMATQN

Tépag

‘EAeyxog/Evépyeia

Aev Ba gvepyoTroinOei

EAéyETe OTI 0 TTpOCOpPPOYENG PEUPATOG Eival OTABEPA
ouvOedeuévog oTn Povada.

EAéyETte 611 0 TTpOCapPOYEQG peUaTOG Eival aTaBEPE
TOTTOBETNHEVOG OTNV TTPIa.

O mpocapyoyéag
pevuaTog BepuaiveTal

H Béppavon katd Tn xprion €ival UOIOAOYIKN) Kal SV UTTOBNAWVEI
duoAeimoupyia.

Mia Beppikr) ac@AaAgia TTPOKAAEI QUTOUATN ATTEVEPYOTTOINON €4V N
Beppokpacia augndei utrEPBOAIKA.

> AeImoupyia wuéng kai
Béppavong: Agv Wwuxel
n dev Bepyaivel cwaTd

Xpeialetan xpovog yia va emmiTeuxOei n emOupunTr Beppokpaacia
Yogng/BEppavang.

Pumba 5000 Harmony SPA Connected I 123



EAAHNIKA

Znueiwon: EAGv TTapartnprioeTe oTroladnTroTe avwpaAia Katd tn XpRon, SlIakOWTe auécwg TN
XPNonN TOU TTPOIBVTOG KAl ETTIKOIVWVACTE YE TOV TTWANTA.

7. TEXNIKEZ NMPOAIAIPA®EX

Mpoiév: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Kwdikoég mpoidvrog: EUO01_122399

Tdon €106d0u: 9V DC
loxug e106d0u: 27 W
Pelpa ei06d0ou: 3 A

O1 TeXVIKEG TTPOdIAYPOPEG VOEXETAI VO aAAGEouV Xwpig TTponyoluevn €180TT0iNGN VIO TN
BeATiwon Tng TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo otnv Kiva | Zxediaopévo otnv lotravia

8. ANAKYKAQzH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY

Auté 10 OUPBOAO uTTOdEIKVUEI OTI, OUPPWVA PE TOUG 1IaXUOVTEG Kavoviopoug, To
TPOIGV /KAl N UTTOTOPIO TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI LEXWPIOTA aTTO TA OIKIAKA
amoppiypata. Otav 10 TPoidv @TAcEl OTO TEAOG TNG WPEAINNG (WNAG TOU, TTPETTEI va
AQIPECETE TIG PTTATAPIEG KAI VA TO TTAPAOWOETE O OnUeEi0O CUANOYAG TTOU €XEl
OpPIOTEN ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AeTTTOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO ATTOPPIYNG TOU NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU 0aG €EOTTAICHOU /KOl TWV AVTIOTOIXWY HTTATOPIWY, O KATAVAAWTAG Ba TTPETTEl
Va ETTIKOIVWVIOEI PE TIG TOTTIKEG APXEG.
MTropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG OXETIKG PE T EBVIKG CUOTAPATA AVAKUKAWGNG GUOKEUACIWY
KQlI TN OAPAvoT Toug OToV ICTOTOTTO JaG.
H 1ipnon Twv Tapatdvw odnyiwv Ba Bondroel oTnv TTpooTagia Tou TTePIBAAAOVTOG.

9. EFTTYHZH KAI SAT

H Cecotec Ba amavticel oTtov TEAIKO XPAOTN R KATOVOAWTH YyIia OTTOIAdATIOTE EAAEIYN
OUPMOPOWONG TTOU UTTAPXEI KATA TOV XPOVO TTapAddoong Tou TTPOIGVTOG CUU@WVA HPE TOUG
&poug, TIG TIPOUTTOBETEIG KAl TIG TTPOBETiEg TToU opidovTal aTrd Toug I0XUOVTEG KAVOVIGUOUG.
ZUVIOTATAI OI ETTIOKEUEG VA EKTEAOUVTAI ATTO ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv evrotTioeTe KATTOI0 TTIPOBANUA PE TO TTPOIOV 1) EXETE OTTOIECOATTOTE EPWTHOEIG, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV ETTIONUN UTTNPEDIia TEXVIKAG UTTOATAPIENG TNG Cecotec kaAwvTag oTo +34 96 321 07 28.
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10. NAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME AEAOMENA MOY AMOOHKEYONTAI
AMO IYNAEAEMENA MPOIONTA YM®QNA ME TON KANONIZIMO
(EE) 2023/2854 («KANONIZMOZ AEAOMENQN»)

Ta ouvdedepéva TTPOIGVTA Kal 0 OXETIKEG UTTNPEaieg TG Cecotec gival autd TTou dnuioupyouv
S1dpopa dedopéva Kal TTANPOYopPIieg KaTd Tn xpAon Toug. ZUPewva Pe Tov Kavovioud yia tnv
[MpooTacia Aedopévwy, To TTapdv Eyypago trapéxel otnv Cecotec TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO
OIKAIWNATE 00G OXETIKA UE Ta OEBOPEVA TTOU dNIoUpyoUVTal Kal TOV TPOTIO TTPOCRacng O€ auTd.

AuTo TO SIKAiWPA 0OG ETTITPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE TA EDOPEVA VIO OTTOIOVONTTOTE VOUIHO OKOTTO,
oupTrepIAauBavopévng, eVOEIKTIKA, TNG BEATIOTOTTOINGNG TOU TTPOIGVTOG /KAl TNG UTTNPETIOG A
NG oUvaWNnG CUPPBACEWY PE TPITOUG VIO UTTNPETIEG JETA TNV TTWANON.

QG XpPNoTNG, MTTOPEITE Va ACKNOETE TO SIKaiwPa TTPOGRACNG, EVTOG TWV OPiWYV TTOU TTPORAETTOVTAI
atoé Tov Kavoviopo yia Tnv MNpooTacia Aedopévwy, TTIKOIVWVWVTAG Pe T dielBuvon data.act@
cecotec.es . Na TNV TpooTacia Twv dedoPEVWY TTOU dnuIoupyoUvTal — KAl YIa TNV ATTOTPOTIA
amdTng 1 KAotAg TautotnTag — n CECOTEC evdéxetal va {nTAcEl TIPOCOETEG TTANPOPOPIES YIa
TNV €MAARBeuan TNG IBIOTNTAG 0AG WG XPNOTN.

Ta dedopéva amoBnkelovTal yio CUYKEKPIMEVO XPOVIKO dIdoTna.

11. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKalwPaATa  TIVEUUOTIKAG IBIOKTNCIAG TWV  KEIMEVWY auToU TOU  EYXEIPISIOU  QVAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@uUAagn Tavtég dikaiwpatog. AtrayopeUeTal
n avarmapaywyr], n omobrikeucn o€ oUoTnua avaktnong, n MeTadoon f n diavoun Tou
TTEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KBOONG, €V OAW N €V PEPEI, PE OTTOIOVONTIOTE TPOTIO (NAEKTPOVIKO,
HNXOVIKO, QWTOTUTTIKO, NXOYPa®NTIKO A TTAPOHOIO) XWPIG TNV TTponyoUlEVn ypaTITH GO0 TNG
CECOTEC INNOVACIONES, SL.

12. AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

katoikidla, povriého EUO01_122399 — Pumba 5000 Harmony SPA Connected,
guppopewveTal pe TNV Odnyia 2014/53/EE Tepi PadioegotAigpoU.
To TTAApEG Keipevo TNG dnAwong cuppopewang EE eival diaBéaipo atnv akdAoudn
S1elBuvon oTo d1adikTuo:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € H Cecotec Innovaciones dnAwvel pe 10 TTAPOV OTI TO TTAPOV KAIMATIGTIKO yIa
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1. PECES | COMPONENTS

Figura

1. Indicadors de selecci6 de musica ambiental
2. Bot6 de seleccié de musica d'escena

3. Boté d'encesa/apagada de la llum musical
4. Bot6 de seleccié de la temperatura

5. Indicador de 'ajust de temperatura

6. Llumintegrada

7. Sensors d'infrarojos

8.  Coixi

9.  Reixetes de ventilacié

10. Coixi d'estiu / coixi d'hivern / coixi resistent a l'aigua
11. Adaptador de corrent

12.  Suport antitorno

13. Cargolde fixacié del suport antibolcada
Nota:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa. Podeu desar la caixa original i altres elements de l'embalatge
en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el futur. Si
voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els elements
correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estiguessin en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa:

- Climatitzador per a mascotes
- Coixid'estiu

- Coixid'hivern

- (Cableiendoll

- Manuald'instruccions

- Notraieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.
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3. FUNCIONAMENT

3.1. Installacié del Suport
Abans de comencar

Si hi ha risc de bolcada, installeu el suport antibolcada seguint la figura 2 i el procediment
seglient.

Assegureu-vos que lAdaptador de corrent estigui desconnectat i que el dispositiu estigui
estable.

Traieu el Coixi per evitar que caigui durant la manipulacio.

Procediment
Figura 2.

1.

Collogueu el Suport a la base del dispositiu, alineant l'orifici central del Suport amb la
rosca de la base (vegeu la figura 2).

Inseriu el Cargol de fixacié del suport antibolcada des de la part superior del Suport i
cargoleu-lo fins que quedi fermament subjecte. Utilitzeu un tornavis adequat. Verifiqueu
que no hi hagi folganca i que el conjunt quedi estable.

Col- logueu el dispositiu sobre una superficie horitzontali comproveu que no es balanceja
ni tendeix a bolcar-se en empeéenyer- lo suaument.

. Com utilitzar-lo

Ubicacié del dispositiu

Colloqueu el dispositiu sobre una superficie horitzontal i estable.
Installeu el Suport antibolcada quan sigui necessari.
Collogueu el coixi resistent a l'aigua (plastic, transparent) i sobre aquest, colloqueu el coixi
d'estiu (negre) o el coixi d'hivern (gris).

Connecteu el connector de 'Adaptador de corrent al dispositiu. Fig. 3

Connexié a la xarxa electrica i inici
Endolleu 'Adaptador de corrent a una presa de corrent.
Eldispositiu s'iniciara automaticament: tots els llums s'encendran durant aproximadament
Tsegon.
La temperatura inicial s'estableix a 25 °C.

Ajust de la temperatura
Premeu el bot6 de seleccié de la temperatura per establir la temperatura inicial.
Rang ajustable: 15 °Ca 35 °C, amb 5 ajustaments disponibles: 15 °C, 20 °C, 25 °C, 30 °Ci 35 °C.
Cada vegada que premeu el botd, s'encén el llum blanc de lindicador de l'ajust de
temperatura i canvia el valor seglient.

ILluminacié integrada (activacié automatica i manual)
En encendre's el dispositiu, els Sensors d'infrarojos detecten l'entrada de la mascota i
activen automaticament la Llum integrada a l'interior. Per no pertorbar el descans, la llum
s'apagara automaticament al cap de 2-3 minuts.
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- Per activar o apagar manualment la llum, premeu el boté d'encesa/apagada de la llum
musical. Si la llum s'activa manualment, també s'apagara automaticament al cap de 3
minuts.

- Mentre la illuminacié estigui encesa en mode manual, l'activacié per Sensors d'infrarojos
romandra desactivada fins que el dispositiu es reinicii.

3.3. Com configurar la miisica ambient

Activar la funcié

- Mantingueu premut durant 2 segons el boté de seleccié de musica d'ambient. Els
indicadors de seleccié de musica ambiental s'illuminen en blanci se n'inicia la reproduccié.

- Perdefecte es reprodueix “Summer Night".

Canviar de pista/escena

- Premeu breument el Boté de seleccié de musica d'escena per alternar entre les 5 opcions
preinstallades: Summer Night , Silent Mountain, Moon River , Sweet Dreamland i Sea
Breeze.

- Amb cada pulsacié avanca a la pista segtient.

Aturar la reproduccié

- Lamdsica d'ambient s'atura automaticament als 4-5 minuts.

- Peraturar-la manualment en qualsevol moment, manteniu premut el mateix boté durant
2 segons.

Eleccié de pista
- Seleccioneu la pista que millor s'adapti a l'estat de la vostra mascota en cada moment.

4. CONNECTIVITAT WI -FI | APLICACIO MOBIL

Escanejant el seglient codi QR podreu obtenir l'opcié de descarrega de 'App, accés al manual,
guies i suport tecnic.

1. Descarregueu l'aplicacié Cecotec de Google Play o App Store.

ETN2 2. Siés la primera vegada que utilitzeu l'aplicacié haureu de crear el vostre
g compte, si no, inicieu sessio.

3 3. Un cop dins de l'aplicacié Cecotec, aneu a la cantonada superior dreta i
premeu la icona "+". A continuacié, seleccioneu l'opcié "Afegir dispositiu”.

4. Araconnecteu el Pumba a la font electrica. S'encendra automaticament.

5. Mantingueu pressionat per uns segons el boté de selecci6 de la temperatura. Veureu com

tots els indicadors de llum comencen a parpellejar.
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6. Torneu a l'aplicacié Cecotec, i notara que el dispositiu apareixera parpellejant a la part
superior de laplicacié, indicant que esta llest per ser aparellat. Seleccioneu-lo per
continuar amb el procés i seguiu els passos que es mostren a 'App.

També podeu cercar i afegir el producte manualment. A 'App, seleccioneu l'opcié "Afegir
dispositiu”, aneu al mend lateral i seleccioneu la gamma corresponent “Mascotes”, i situeu el
model del seu producte “Pumba 5000 Harmony SPA Connected". Feu clic sobre ell per iniciar el
procés d'aparellament i seguiu els passos indicats a 'App. Un cop vinculat correctament per
primera vegada, el dispositiu quedara desat al telefon i hi podra accedir des de l'aplicacié per
controlar totes les seves funcions.

Notes:

1. Aquest dispositiu és compatible amb xarxes Wi -Fi de 2,4 GHz i 5GHz.

2. Assegureu-vos que el telefon esta connectat a una xarxa Wi -Fi amb velocitats de xarxa
Optimes.

3. Podeudesvinculareldispositiu des de 'App accedint al panell del dispositiu (on es mostren
totes les seves funcions), entrant a Configuracio i seleccionant “Remoure dispositiu”, on
també podreu eliminar les dades registrades. Si preferiu fer-ho manualment, aneu al
dispositiu i manteniu premut durant uns segons el boté de seleccié de la temperatura. A
continuacio, el dispositiu es desvinculara automaticament.

5.NETEJAI MANTENIMENT

Abans de comencar
- Desconnecteu 'Adaptador de corrent de la presa abans de qualsevol operacié de neteja.
- Siobserveu taques, netegeu-les el més aviat possible.

Nota important
- No esbandiu ni renti directament el cos del dispositiu. Hi ha risc dentrada daigua i
descarrega electrica.

Neteja del Cos del dispositiu

- Humitegeu un drap suau amb aigua tebia o amb detergent neutre diluit; escorreu bé el drap
i netegeu la superficie.

- A continuacié, passi un drap net, humit i ben escorregut per eliminar qualsevol resta de
detergent.

- Assequi completament el dispositiu.

- No utilitzeu la solucié concentrada de detergent neutre sense diluir. La preséncia de
residus de detergent pot provocar esquerdes a les peces plastiques.
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- No utilitzeu: alcohol; dissolvents organics (diluents, olis volatils); detergents alcalins o
lleugerament alcalins; detergent en pols; raspalls durs o de nild; aigua a més de 60 °C.
Poden decolorar, deformar o esquerdar les peces de plastic/resina del dispositiu .

Neteja dels Coixins

Coixi resistent a l'aigua (plastic)

- Esbandida amb aigua tébia i netegi amb un drap suau; si cal, utilitzeu detergent neutre
diluit. Aclariu i deixeu assecar completament a l'aire. No utilitzeu rentadora ni assecadora.

Coixi d'estiu i coixi d'hivern

- Renteu en rentadora amb programa suau i temperatura baixa, usant detergent neutre; si
és possible, introduiu el coixi en una bossa de rentat. Deixeu assecar a l'aire i esponge. No
utilitzeu leixiu.

Recollocacié

- Recolloqueu només quan estiguin 100% secs: colloqueu primer el Coixi resistent a l'aigua
i, @ sobre, un Unic coixi de temporada (estiu o hivern). Assegureu-vos de no cobrir les
reixetes de ventilacié ni els sensors d'infrarojos.

6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Fenomen Comprovacié/Accié

No s'encén Comproveu que 'Adaptador de corrent estigui connectat
fermament a la unitat.

Comproveu que 'Adaptador de corrent esta inserit amb fermesa a
la presa de corrent.

L'Adaptador de { escalfament durant [ tis és normalino indica un mal
corrent s'escalfa funcionament.

Un fusible termic provoca l'apagada automatica si la temperatura
augmenta en excés.

En mode de Caltemps per assolir la temperatura de refrigeracié/calefaccié
refrigeracié i desitjada.

calefaccié: No
refreda o no escalfa
correctament
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Nota: Siobserveu qualsevolanomalia durant l'Us, deixeu d'utilitzar el producteimmediatament
i poseu-vos en contacte amb el venedor.

7. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Producte: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Referencia del producte: EU01_122399

Tensié d entrada: 9V DC
Potencia d'entrada: 27 W
Corrent d'entrada: 3 A

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

8. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el productei/o la
bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus domestics. Quan
aquest producte arribi al final de la seva vida util, hauras d'extreure les piles/
- bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les autoritats
locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar amb
les autoritats locals.
Podeu consultar la informacio sobre els sistemes nacionals de reciclatge d'embalatges i el seu
marcatge a la nostra pagina web.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

9. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidéncia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.
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10. INFORMACIO SOBRE LES DADES EMMAGATZEMADES PELS PRODUC-
TES CONNECTATS CONFORME AL REGLAMENT (UE) 2023/2854 (“REGLA-
MENT DE DADES")

Els productes connectatsiels serveis relacionats de Cecotec sén aquells que generen diferents
dades i informacié durant el seu Us. De conformitat amb el que preveu el Reglament de Dades,
a través d'aquest document Cecotec us proporciona informacioé sobre els vostres drets sobre
les dades generades i sobre com accedir a aquestes dades.

Aquest dret us permet utilitzar les dades per a qualsevolfi licit, entre d'altres, l'optimitzacié del
producte i/o servei o la contractacio de serveis postvenda amb tercers.

Com a usuari, podreu exercir el vostre dret d'accés, dins dels limits previstos pel Reglament de
Dades, a través de l'adreca data.act@cecotec.es . Per protegir les dades generades -i per evitar
fraus o suplantacié d'identitat- CECOTEC podra requerir informacié addicional per verificar-ne
la condici6 d'usuari.

Les dades sén emmagatzemades per un periode determinat de temps.

11. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

12. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT

Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest climatitzador de mascotes,
c model EU01_122399 — Pumba 5000 Harmony SPA Connected és conforme amb la
Directiva 2014/53/€EU d'equips radioelectrics.
Eltext complet de la declaracié UE de conformitat esta disponible a l'adreca d'internet seglient:
https://cecotec.es/ca/information/declaration-of-conformity
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1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. ébra

1. Koérnyezeti zene kivélasztasanak jelz6i
2. lelenetzene-valaszté gomb

3. Zeneifény be/ki gomb

4. H6mérsékletvalaszté gomb

5. Homérséklet-beallitas kijelz6

6. Integrélt vilagitas

7. Infravoros érzékeldk

8. Parna

9. Szell6z6racsok

10.  Nyariparna / téli parna / vizallé parna
1. Halozati adapter

12.  Atgordulési tamogatas

13. Gordulésgatlé konzol rogzitéesavaria
Jegyzet:

MAGYAR

A kézikonyvben talalhaté grafikak vazlatos abrazolasok, és eltérhetnek a termék képétél.

2. HASZNALAT ELOTT

Ez a készulék csomagolasban érkezik, amely a szallitds kozbeni védelmet szolgalja. Vegye
ki a készlléket a dobozabdl. Az eredeti dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsdgos
helyen &rizheti meg, hogy elkeriilje a készilék karosodasat, ha a jovében széllitania
kellene. Ha az eredeti csomagolést meg szeretné semmisiteni, tigyeljen arra, hogy minden

elemet megfeleléen hasznositson Ujra.

Kérjuk, gy6z6djon megarrdl, hogy minden alkatrész és részegység megvan és j6 allapotban
van. Ha barmelyik hidnyzik vagy sértlt, kérjik, azonnal vegye fel a kapcsolatot a Cecotec
hivatalos m(iszaki tdmogatasi szolgalataval.

Doboz tartalma:

Haziallat-klimaszabalyozas
Nyari parna

Téli parna

Kabel és csatlakozd
Hasznalati utasitas

Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés megfeleléen nyomon
kovethet6 legyen, ha segitségre van sziksége.
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3. MUKODES
3.1. Tamogatas telepitése

Miel6tt elkezdenénk

Ha fennall a felborulds veszélye, a boruldsgdtldt a 2. dbra és az aldbbi eljaras szerint
szerelje fel.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a halézati adapter ki van hiizva a konnektorbdl, és a késziilék
stabil.

Tavolitsa el a parnat, hogy megakadalyozza az leesését kezelés kozben.

Eljaras
2. abra.

1.

Helyezze a tartot a készulék aljara, a tarté kozépso furatat az alap menetével egy vonalba
hozva (lésd a 2. &brét).

Helyezze be a bukdcsé rogzitécsavarjat a konzol tetején, és hlizza meg biztonsagosan.
Hasznaljon megfelelé csavarhlzét. Ellendrizze, hogy nincs-e holtjaték, és hogy az
Osszeszerelés stabil-e.

Helyezze a készlléket vizszintes fellletre, és ellenérizze, hogy nem billeg-e, és nem
borul-e fel finom nyomasra.

. Hogyan kell hasznalni

Eszkdz helye

Helyezze a készliléket stabil, vizszintes felliletre.
SzlUkség esetén szerelje fel a bukdkeretet.
Helyezd el a vizallé parnat (mlanyag, atlatszd), majd erre helyezd a nyari parnat (fekete)
vagy a téli parnat (szirke).

Csatlakoztassa a halézati adapter csatlakozéjat a készulékhez. 3. abra

Csatlakozés az elektromos halézathoz és inditas
Csatlakoztassa a halézati adaptert egy konnektorba.
Akészulék automatikusan elindul: az 6sszes lampa korulbelil 1 masodpercre felkapcsol.
A kezdeti h6mérsékletet 25 °C-ra allitjak be.

Hémérséklet-szabalyozas
Ahémeérsékletvalaszté gomb megnyomasaval allitsa be a kezdeti hémérsékletet.
Allithaté tartomany: 15°C és 35°C kozétt, 5 bedllitassal: 15°C, 20°C, 25°C, 30°C és 35°C.
A gomb minden megnyomasakor a hémérséklet-beallités kijelzjén v fehér lampa
kigyullad, és a kovetkezd értékre valt.

Integralt vilagitas (automatikus és manualis aktivalas)
Bekapcsolaskor az infravoros érzékelék érzékelik a haziallat belépését, és automatikusan
bekapcsoljgk a beépitett vilagitdst. A haziadllat nyugalmanak zavarasanak elkerilése
érdekében a vilagitas 2-3 perc elteltével automatikusan kikapcsol.
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- A l@dmpa manualis be- vagy kikapcsoldsahoz nyomja meg a zenélé lampa
bekapcsolégombjat. Ha a [dmpa manualisan van bekapcsolva, akkor 3 perc elteltével
automatikusan kikapcsol.

- Amikor a vilagitds manudlis médban be van kapcsolva, az infravoros érzékeldk altali
aktivalas letiltva marad, amig az eszkdzt Ujra nem inditjak.

3.3. Hogyan allitsunk be hattérzenét

Aktivalja a funkciét

- Tartsalenyomva a Kornyezeti zene kivalasztdsa gombot 2 masodpercig. AKdrnyezeti zene
kivalasztasa jelzéfényei fehér szinnel vilagitanak, és a lejatszas megkezdddik.

- Alapértelmezés szerint a ,Nyari éjszaka" jatssza le a készuléket.

Sav/jelenet valtasa

- Nyomja meg roviden a Jelenetzene-valaszté gombot az 5 eldére telepitett opcié kozotti
valtashoz: Nyari éjszaka , Csendes hegy, Holdfolyd , Edes dlomorszég és Tengeri szelld .

- Minden egyes megnyomas a kdvetkezd szamra ugrik.

Lejatszas ledllitasa

- Ahattérzene 4-5 perc elteltével automatikusan leall.

- A kézi ledllitdshoz barmikor nyomja meg és tartsa lenyomva ugyanazt a gombot 2
masodpercig.

Szamvaélasztas
- Valassza ki azt a palyat, amelyik a legjobban megfelel kedvence allapotanak az adott
idépontban .

4. \WI -FI KAPCSOLAT ES MOBILALKALMAZAS

A kovetkez6 QR-kdd beolvasasaval letoltheti az alkalmazéast, hozzaférhet a kézikonyvhoz,
Utmutatékhoz és a technikai tamogatashoz.

1. Toltsd le a Cecotec alkalmazast a Google Playrél vagy az App Store-bél.
y .E:-. 2. Hael6szorhasznalja az alkalmazast, létre kell hoznia egy fidkot; ellenkez8
esetben jelentkezzen be.
11 3. Miutén belépett a Cecotec alkalmazasba, koppintson a jobb felsd sarokban
taldlhatd ,+" ikonra. Ezutan valassza az ,Eszkoz hozzaadasa" lehetbséget.
4, Most csatlakoztasd a Pumbat a konnektorhoz. Automatikusan bekapcsol.
5. Nyomja meg és tartsa lenyomva a hémérséklet-valaszté gombot néhdny masodpercig.
Latni fogja, hogy az 6sszes jelz6fény villogni kezd.
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6.  Térj vissza a Cecotec alkalmazasba, és latni fogod, hogy az eszkoz villog a tetején,
jelezve, hogy készen all a parositasra. Valaszd ki a folyamat folytatdséhoz, és kovesd az
alkalmazasban megjelend lépéseket.

A terméket manualisan is megkeresheted és hozzaadhatod. Az alkalmazasban valaszd
az ,Eszkoz hozzdadasa" lehetdéséget, menj az oldalsé mentbe, valaszd ki a ,Hazidllatok"
kategoriat, és keresd meg a terméked modelljét, a ,Pumba 5000 Harmony SPA Connected"-
et. Koppints rd a parositasi folyamat megkezdéséhez, és kovesd az alkalmazasban taldlhaté
lépéseket. Az els§ sikeres parositds utdn az eszkdéz mentésre keril a telefonodon, és az
alkalmazason keresztil hozzaférhetsz hozza, hogy kezelhesd az dsszes funkcidjat.

Osztalyzatok:

1. Ezazeszkdz kompatibilis a 2,4 GHz-es Wi -Fi halézatokkal GHz és 5 GHz.

2. optimalis halézati sebességl Wi -Fi halézathoz csatlakozik .

3. Az eszkozt az alkalmazasbél Ugy vélaszthatod le, hogy megnyitod az eszkdzpanelt
(ahol az 6sszes funkcié megjelenik), majd a Bedllitdasok mentipontban kivélasztod az
,Eszkoz eltdvolitasa” lehetéséget, ahol a rogzitett adatokat is torélheted. Ha manuélisan
szeretnéd ezt megtenni, menj az eszktzhoz, és nyomd meg, majd tartsd lenyomva
néhany masodpercig a hémérséklet-valaszté gombot. Az eszkdz ezutan automatikusan
levalasztja magat.

5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Miel6tt elkezdenénk
- Barmilyen tisztitasi mlvelet el6tt hidzza ki a halézati adaptert a konnektorbdl.
- Habarmilyen foltot észlel, a lehet6 leghamarabb tisztitsa meg.

Fontos megjegyzés
- Ne oblitse vagy mossa kozvetlenll a készllék testét. Fenndll a viz behatolasanak és
aramutésnek a veszélye.

A készlilékhaz tisztitasa

- Nedvesitsen be egy puha rongyot meleg vizzel vagy higitott semleges mosészerrel;
csavarja ki jél a rongyot, és tisztitsa meg a fellletet.

- Ezutan torolje at egy tiszta, nedves és jol kicsavart ruhaval, hogy eltavolitsa a maradék
mososzert.

- Szaritsa meg teljesen a késziléket.

- Ne hasznalja higitatlanul a tomény semleges mosdészeroldatot. A mosészermaradvanyok
repedéseket okozhatnak a mlianyag alkatrészeken.

- Ne hasznaljon: alkoholt; szerves olddszereket (higitékat, illékony olajokat); ligos vagy
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enyhén lugos mosdészereket; por allagl mosoészert; kemény vagy nejlon keféket; 60°C-
nal melegebb vizet. Ezek elszinezhetik, deformalhatjak vagy megrepeszthetik a késziilék
mianyag/gyanta részeit .

A parnak tisztitasa

Vizallé parna (mlianyag)

- Oblitse le meleg vizzel, majd tisztitsa meg puha ruhaval; sziikség esetén hasznaljon
higitott semleges mosészert. Oblitse le, és hagyja teljesen megszaradni. Ne hasznéljon
mosbdgépet vagy szaritégépet.

Nyari parna és téli parna

- Moségépben, kiméld programon, alacsony hoémérsékleten, semleges mosdszerrel
moshato; ha lehetséges, tegye a parnat mosdzsakba. Hagyja megszaradni levegdn, és
lazitsa fel villdval. Ne hasznaljon fehéritot.

Athelyezés

- (Csak akkor cseréld ki 6ket, ha 100%-ban megszaradtak: eldszor helyezd a vizalld
parnat, majd ra egy szezondlis parnat (nyari vagy téli). Ugyelj arra, hogy ne takard el a
szell6zéracsokat vagy az infravoros érzékeléket.

6. PROBLEMAMEGOLDAS
Szérnyszilott Ellenérzés/Miivelet
Nem kapcsol be Ellendrizze, hogy a haldzati adapter megfeleléen csatlakozik-e a
készulékhez.

Ellendrizze, hogy a halozati adapter megfeleléen van-e bedugva a

konnektorba.
Ahalézati adapter A hasznélat kdzbeni felmelegedés normalis, és nem jelez
felforrésodik meghibdsodast.

A h6biztositék automatikus leallitdst okoz, ha a hémérséklet
tulzottan megemelkedik.

H(ités és flités Id6be telik, amig eléri a kivant hlitési/flitési hdmérsékletet.
lizemmaodban:
Nem hit vagy f(it
megfeleléen

Megjegyzés: Ha hasznalat kozben barmilyen rendellenességet észlel, azonnal hagyja abba a
termék haszndlatat, és vegye fel a kapcsolatot az eladéval.
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7. MUSZAKI ADATOK

Termék: Pumba 5000 Harmony SPA Connected
Termékazonosité: EU01_122399

Bemeneti fesziltség: 9V DC
Bemeneti teljesitmény: 27 W
Bemeneti dram: 3 A

A mUiszaki adatok elézetes értesités nélkil valtozhatnak a termék minéségének javitadsa
érdekében.
Kindban készilt | Spanyolorszagban tervezték

8. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimboélum azt jelzi, hogy a vonatkozé eldirdsoknak megfelel6en a terméket
és/vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktoél elkilonitve kell artalmatlanitani.
Amikor a termék eléri hasznos élettartama végét, el kell tavolitani az
_— akkumulatorokat, és el kell vinni azokat a helyi hatésagok altal kijelolt gy(ijtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy a hozzajuk tartozd elemek
artalmatlanitasanak legmegfeleldbb maédjaval kapcsolatos részletes informaciékért a
fogyasztdnak a helyi hatésagokhoz kell fordulnia.
A nemzeti csomagolds-Ujrahasznositasi rendszerekrél és azok jelolésérél weboldalunkon
taldlinformacidkat.
Afentiirdnyelvek betartasa segit megvédeni a kdrnyezetet.

9. GARANCIA ES SAT

A Cecotec a vonatkoz6 szabalyozdsokban meghatarozott feltételeknek és hataridéknek
megfeleléen valaszol a végfelhasznalénak vagy a fogyasztdnak a termék kiszallitdsanak
idépontjaban fennallé barmilyen nem megfeleléség esetén.

Javasoljuk, hogy a javitédsokat szakképzett személyzet végezze.

Ha problémat észlel a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van, kérjik, vegye
fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos miszaki tdmogatdsi szolgalataval a +34 96 321 07 28
telefonszamon.
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10. INFORMACIOK A CSATLAKOZTATOTT TERMEKEK ALTAL AZ (EU)
2023/2854 RENDELETTEL (,ADATRENDELET") 0SSZHANGBAN TAROLT
ADATOKROL

A Cecotec 0sszekapcsolt termékei és kapcsolddéd szolgaltatasai olyan termékek, amelyek
hasznalatuk soran kilénféle adatokat és informacidkat generalnak. Az adatvédelmirendelettel
Osszhangban ez a dokumentum tajékoztatast nyujt a Cecotecnek a keletkezett adatokkal
kapcsolatos jogairdl és az adatokhoz valé hozzaférés madijarol.

Ezajog lehetdvé teszi az adatok barmilyen jogszer( célra torténd felhasznalasat, beleértve, de
nem kizarélagosan, a termék és/vagy szolgaltatds optimalizalasat, illetve harmadik felekkel
kotott értékesités utani szolgaltatdsok igénybevételét.

Felhasznaloként az Adatvédelmi Rendeletben meghatarozott kereteken beliil gyakorolhatja

valamint a csalds vagy személyazonossag-lopas megelézése - érdekében a CECOTEC tovabbi
informacidkat kérhet felhasznaloi statuszénak ellenérzéséhez.

Az adatokat egy meghatérozott ideig taroljuk.

11. SZERZO1 J0OG

A jelen kézikdnyvben taldlhatéd szovegekhez f(iz6d6 szellemi tulajdonjogok a CECOTEC
INNOVACIONES, SL tulajdonat képezik. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC
INNOVACIONES, SL eldzetes irasbeli engedélye nélkiiltilos egészben vagy részben reprodukalni,
adatrogzit6 rendszerben tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen médon (elektronikus,
mechanikus, fénymasolds, rogzités vagy hasonld).

12. EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EU01122399 modell — Pumba 5000 Harmony SPA Connected, megfelel a
radidberendezésekre vonatkozé 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé internetcimen érhet6 el:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a kisallat-klimaberendezés, az
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